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URBANNA ANTROPOLOGIA: ANO ¢I NIE? (TEORETICKE PROBLEMY VYVINU URBANNEJ ANTROPOLOGIE)'

Alexandra BituSikova

,Co je mesto, ak nie ludia?” Tuto myslienku nevy-
slovil Ziaden znamy urbanny antropolog, ale William
Shakespeare pred takmer Styristo rokmi. Dodnes nesie
v sebe podstatu vSetkych etnologickych a antropolo-
gickych definicii mesta. Ved &im by boli mestské ulice,
namestia, parky, mrakodrapy, cesty, obchody, restau-
racie €i bary bez ludi? A €o by bez ludi objektu svojho
vyskumu - robili urbanni etnolégovia a antropolégovia?

Urbanna etnoldgia (urbanna antropoldgia) je mla-
dou subdisciplinou socialnej a kulturnej antropolégie,
ktora sa v slovenskych a ceskych podmienkach roz-
vija intenzivne len od druhej polovice 20. storoCia. Po-
Ciatky vedeckého zaujmu o mesto vSak siahaju do
zaciatku 20. storoCia, ked sa na univerzite v Chicagu
sformovala skupina sociolégov, zaujimajlcich sa o $tu-
dium spolo€enskych javov a dosledky urbanizacie vo
velkom meste. Chicagska S$kola sociolégie mesta ov-
plyvnila sociologické a antropologické vyskumy mesta
na dlhé desatroCia a prace jej predstavitelov dodnes
vychadzaju v reediciach ako ,klasické” diela urbannej
sociolégie a antropolégie (R. E. Park - E. W. Burgess -
R. D. McKenzie: The City, 1925; L. Wirth: Urbanism as
a Way of Life, 1938; W. F. Whyte: Street Corner
Society, 1943; R. Redfield: The Folk Society, 1947 ai.).

Intenzivny zaujem o mesto silnie medzi antro-
polégmi najma v patdesiatych a Sestdesiatych rokoch
20. storoCia v suvislosti s rastucim vyznamom miest
a rapidnym tempom urbanizacie. V roku 1962 sa v od-
bornej literature po prvy krat objavuje termin antropo-
légia mesta - urbanna antropolégia (Niedermuller 1987:
467). Histériou urbannej antropolégie sa od jej pociat-
kov az podnes tiahne zapas o jej opodstatnenie a mies-
to v systeme antropologickych disciplin a subdisciplin.
Diskusie a polemiky o Specifikach urbanneho vyskumu,
metodike a predmete skimania sa vedu na strankach
odbornych ¢asopisov, zbornikov a publikacii od Sest-
desiatych rokov.

Napriek mnozstvu publikovanych vysledkov je ur-
banna antropologia stale terom kritikov. NajcastejSim
argumentom v polemikach je rozliSovanie antropolégie
mesta a antropolégie v meste (J. R. Rollwagen, L. Plot-
nicov, M. de la Pradelle, U. Hannerz ai.). Mesto v an-
tropologickych Studiach vystupuje casto len ako locus

a nie focus (Hannerz 1980: 2). Antropolégia v meste
Studuje rézne aspekty mestského zivota, kde mesto je
iba lokalizaciou aktivit - miestom, kde sa vyskum usku-
to€ruje. Antropolégia mesta sleduje ,mesto ako také”
vSeobecne alebo konkrétne mesto s dérazom na Siroky
urbanny kontext, rézne atributy mestského spolocen-
stva (velkost, hustota, heterogenita, socio-priestoro-
va segregacia a pod.) a ich vplyv na zivot obyvatelov
mesta.

Podla Heinza Schillinga focus/locus problém pre-
stava byt v suCasnosti viazany striktne na priestorovu
sféru velkych miest, ale zasahuje aj do predmesti,
malych miest a dedin v SirSom regiéne metropol. Di-
ferenciaciu na kultiru mesta (mesta vSeobecne) alebo
kultru v meste (konkrétnom, jedinom, vynimo¢nom
meste) povazuje Schilling stale za velmi délezitu.
Mesto ako locus je potrebné Studovat z perspektivy
,zdola”, kde je mozné sledovat mechanizmy lokéalnej
pamati, socialnych a pribuzenskych vztahov, formova-
nia identit, autostereotypov a heterostereotypov. Takyto
vyskum si vyzaduje etnograficky, mikro-analyticky a na
kazdodennu kultdru orientovany pristup, zamerany na
mesto v lokalnych kontextoch a v podmienkach post-
industrialnej tranzicie (Schilling 1993).

Ciel a predmet urbanno-antropologickych vysku-
mov poslednych desatro¢i reflektuji najfrekventova-
nejSie tematické okruhy:

-etnicita (etnické skupiny v meste, etnicka identita, in-
teretnické vztahy)

-ekonomika (obchod, trhy, finanéné burzy, socioekono-
mické vztahy, zamestnanecké skupiny a subkul-
tary)

-migracia z vidieka do miest a jej dosledky (sociokultur-
ne transformacie, zmena Zzivotného Stylu, adapta-
cia, akulturacia a socializacia v mestskom pro-
stredi)

-rodina a pribuzenské vztahy v meste (miesto a funkcia
rodiny, priCiny a doésledky destabilizacie mestskej
rodiny)

-socidlna stratifikdcia v mestskom prostredi (socialne
vrstvy a skupiny, elity)

-urbanne komunity, institicie a subkultiry (zaujmové
zdruzenia, sekty, revoltujuce skupiny, gangy)

67



-chudoba a bezdomovci (marginalne skupiny)

-politika (politické skupiny, symboly, ritualy)

-nabozenstvo (nabozenské skupiny, vztahy, symboly)

-zdravie (AIDS, gerontoldgia, socialno-psychologicka
problematika)

-drogy, alkoholizmus a kriminalita (narkomani, prostitut-
ky, paSeraci a pod.)

-Zeny, ich zaradenie a postavenie v mestskej spoloCnosti

-mestské symboly, zvyky a obrady

-mestské zivotné Styly

-mestské spoloCenské udalosti, prilezitosti
(festivaly, nakupné strediska, krémy, trhy,
letiska, monumenty, namestia a pod.)

-metodika urbanneho vyskumu

-urbanna typolégia (Kemper 1991).

a miesta
plaze,

Jednotlivé témy Studuje urbanna etnoldgia (urban-
na antropoldgia) v rdmci organizaénych principov, sle-
dujucich:

. mesto ako subor mensich jednotiek

. mesto ako celok

. mesto a jednotky integracie

. mesto ako sucast hierarchie ,mesto - region"

A WON

Mesto ako subor mensich jednotiek

KedZze mestské velkomestské prostredie vzhladom
na svoju velkost a heterogenitu neumozrfuje obsiahnut
vSetky aspekty mestského Zivota tradiCnymi etnogra-
fickymi metédami a technikami, orientuju sa etnolégo-
via (antropoldégovia) ¢asto na menSie jednotky skupiny
v ramci urbannej society:

1. jednotky zaloZené na lokalnom zaklade - rezidencii
(susedstvo, ¢inziak, ulica, penzién, hotel a pod.)

2. skupiny zaloZené na spolo¢nej kulture, pdvode C¢&i
etnicite (etnické skupiny, narodnostné mensiny)

3. skupiny zaloZzené na spoloénom duchovnom,
hodnotovom alebo religioznom zaklade (nabozenské
skupiny, sekty, politické zdruzenia)

4.  skupiny zalozené na spolo¢nej praci (zamest-
nanencké - profesionalne skupiny, $koly, tovarne
a pod.)

5. jednotky zaloZzené na primarnych vztahoch (rodiny,
domacnosti, socidlne siete). (Gmelch - Zenner
1996: 130)
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Jednotky integracie

Predmetom urbanno - antropologického vyskumu
su Casto miesta, udalosti a situacie, ktoré Edwin Eames
a Judith Goode nazyvaju jednotky integracie (Eames
Goode: 1977). Su to fenomény zdruzujiuce heterogénnu
urbannu populaciu a podporujuce kontakty a interakcie
obyvatelov mesta. Orientacia na integrujice mechaniz-
my v mestskom prostredi je v suCasnej urbannej antro-
polégii dbéraznejSia na rozdiel od starSich Studii, ktoré
upriamovali pozornost na konflikt, negativne &rty a po-
kleslé hodnoty mesta. Analyzy réznych integrujacich fe-
noménov v su¢asnom meste pomahaju mestskym sa-
mospravam, institiciam, architektom, urbanistom ai.
vytvarat optimalne podmienky pre rozvoj mestskych fo-
riem zivota. Socialne situacie, ktoré sluzia ako urbanne
styéné body, mozno rozdelit do dvoch kategorii:

1. priestorovo lokalizované (verejné miesta - namestia, ulice,
parky; bary, krémy, reStauracie, trhy, verejné institucie -
nemocnice, sudy, Skoly, urady a doprava)

2. Casovo orientované a lokalizované (mestské fes-
tivaly, oslavy, udalosti, politické mitingy a ritualy,
Sportové podujatia a pod.).

Mesto ako celok

Mesto ako celok (city as a whole), mesto v SirSom
kontexte je cielom urbannych vyskumov zriedkavejSie.
Dévodom je najma skuto€nost, Ze antropolégovia pre-
feruji vyskumy vacsich miest a velkomiest, kde je
omnoho narocnejSie postihnut komplexny obraz mest-
ského spolocenstva (Gmelch - Zenner 1996: 130). Ma-
Ié a stredne velké mesto vo vyskumoch absentuje, ¢o
v kone¢nom dosledku neumoznuje komparaciu ani doé-
slednu klasifikaciu a typoloégiu miest v SirSom medzina-
rodnom a medzikultirnom kontexte.

Holisticky pristup k mestu ako celku, kde cielom je
celd mestska populacia a vSetky urbanne fenomény, je
vo velkych mestach tazko realizovatelny. Efektiv-
nejSim sa zda byt Stddium menSich jednotiek v meste
v S§irSom kontexte celého mestského spolocenstva.
Vyskum mesta ako celku je naroény a ma svoje ob-
medzenia, pretoZze zvyCajne je mozné Studovat a ob-
siahnut' len urcity poCet mestskych komponentov. Je to
vSak jedna z ciest, ktora smeruje k pochopeniu ur-
banneho kontextu, v ktorom su pevne zakotvené a pre-
pojené rézne mikro-jednotky.



Ruralno - urbanné vazby

Ciefom urbanno-antropologickych  vyskumov je
Casto Studium urbanizmu ako spésobu zivota cez ru-
ralno - urbanne fenomény, spojené v regionalnych a
narodnych socialnych, kultdrnych, politickych a ekono-
mickych sietach a instituciach. Antropoldgia si vSima
vézby mesta a vidieka najmad cez migrantov, ktori do
mesta dochadzaju alebo sa do mesta pristahovali.
Predmetom Studia je a) adaptacia a akulturacia v mest-
skom prostredi; b) udrziavanie rodinych a priatelskych
zvazkov (navstevy, rodinné udalosti a sviatky, rodinné
krizy, dohodnuté manzelstva); c) ekonomické vazby
(ekonomicka podpora z mesta na vidiek - posielanie za-
robkov, alebo naopak - zasobovanie mesta produktami
z vidieka); d) sociopoliticky impakt smerom z mesta na
rodnu lokalitu (Sirenie politickych nazorov, snaha o poz-
dvihnutie obce podporou S$kolstva, dopravy a pod.).
Okrem migrantov si antropoldgia vSima aj institacie
a mechanizmy, ktoré napomahaju stretavaniu a integra-
cii mestskych, regionalnych a narodnych systémov cez
ekonomické, politické a kultirne aktivity (trhy a jarmo-
ky, politické strany, cyklické obrady a slavnosti SirSieho
regionalneho charakteru, kluby rodakov a pod.). Cie-
fom vyskumu su teda subsystémy, ktoré spajaju ruraine
a urbanne oblasti a vedu k hierarchickej integracii do
regionalnych a narodnych jednotiek.

Nacrt urbanno-antropologickych tematickych orien-
tacii ukazuje, Ze pri vyskume takého zlozitého organiz-
mu, akym je mesto, je nevyhnutné aplikovat alternativ-
ne pristupy a kombinované vyskumné metddy a tech-
niky. Urbanni etnolégovia (antropolégovia) €asto siaha-
ju aj po vyskumnych metddach inych vednych disciplin,
najma sociologie a historie, €0 neznamena stratu antro-
pologickej identity (ako argumentuju kritici urbannej an-
tropoldgie), ale jej obohatenie. Zakladom kazdého ur-
banno-etnologického (antropologického) vyskumu vSak
ostavaju etnografické metddy zalozené na priamom
osobnom kontakte s respondentom.

Quo vadis, ¢eska a slovenska urbanna etnolégia?
Naznacené teoretické principy, ako aj problémy
suCasnej urbannej etnoldgie a antropolégie vo svete sa
odrazaju aj v produkcii ¢eskych a slovenskych urban-
nych etnoloégov, zdielajucich spolo¢nu narodopisnu
etnograficku etnologicku a antropologicku historiu.

Locus/focus problém - vyber vyskumného prostre-
dia a tematicko-metodologické zameranie - sprevadza
urbannu etnoldgiu v oboch krajinach. Prevladajucim lo-
cusom t. j. miestom urbannych vyskumov su stale vel-
ké mestd (Praha, Brno, Bratislava), hoci vacsinu ces-
kych a slovenskych mestskych sidiel mozno zaradit
medzi malé alebo stredne velké mesta. Ceska etnold-
gia venovala velku pozornost aj tzv. vidieckemu mestu
(Venkovské mésto 1986, 1987; Meésto: prostor, lidé,
slavnosti 1990), ktorého vyskum, vychadzajuci z tra-
diéného ponatia etnografie a folkloristiky, tvoril samos-
tatny prud Ceskej urbannej etnologie v osemdesiatych
rokoch 20. storoCia. Na Slovensku sa urbanne Studia
zacali vyskumom Bratislavy v Sestdesiatych a sedem-
desiatych rokoch 20. storo¢ia a postupne prechadzali
réznymi metodologickymi etapami. Mozno konstatovat,
Ze urbanne vyskumy Bratislavy v Bratislave su prikla-
dom vyvoja od etnoldgie v meste k etnoldgii - antropo-
I6gii mesta. Od osemdesiatych rokov venuju slovenski
etnolégovia zvySeny zaujem aj malému a stredne vel-
kému mestu (vyskumy Banskej Bystrice, Martina, Vru-
tok, Pezinka, Trencina, Skalice, Nitry ai.). VacSina vys-
kumov je C€asovo orientovana na medzivojnové obdo-
bie, ktoré sa zda byt ,laboratériom” urbannych vysku-
mov na Slovensku - najma preto, Ze je eSte obsiahnu-
telné najbeznej$imi metédami etnografického vyskumu
(pozorovanie, rozhovory) vdaka zijucim pamatnikom,
ale aj preto, Ze je idedlnym pre pochopenie a porovna-
nie dalSich vyvinovych etap, najma post-komunistické-
ho obdobia. S restrukturalizaciou Uzemnej spravy, ako
aj silnejucim procesom euroregionalizacie bude vy-
znam malych miest stale vzrastat, ¢o by malo priniest
aj intenzivnej$i vedecky zaujem o vyskum sucasnych
zmien malého mesta.?

Sucasna Ceska a slovenska urbanna etnolégia vnima
a Studuje mesto ako dynamicky Strukturovany socialny
organizmus so Sirokou sietou réznych vztahov, €im sa
priblizila k smerovaniu zapadnej urbannej etnolégie a antro-
polégie. V poslednom desatro¢i dosiahla vyznamné vysled-
ky, porovnatelné s vedeckou produkciou v zapadnej Eurépe
a Amerike. Zhromazdila rozsiahle mnozstvo materialu z pred-
chadzajucich vyvinovych obdobi, ktory by sa mal stat’ vy-
chodiskom pre Studium suc€asnych procesov, prinasajucich
obrovské zmeny nielen v makrosocialnom vyvoji spolo¢nosti,
ale aj v sociokulturnom a sociopsychologickom Zivote jed-
notlivcov a skupin.
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Poznamky:

1. Cast prispevku bola publikovana v prispevku A. Bitusikovej Kontinuita
a zmena v urbannom kontexte (vid literatira)

2. Ciefom prispevku nie je hodnotenie vyvinu urbannej etnolégie v Ce-
chach a na Slovensku, preto spominané problémy len struéne na-
znaduju smerovanie urbannej etnolégie v oboch krajinach.
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SYMBOLICKE VYZNAMY V MESTSKEM PROSTREDI - BERLIN

Zdenék Uherek

Antropologie tradi¢né vyuziva komparativni meto-
dy k porovnavani chovani lidi v raznych typech mést,
aby pochopila jak specifické sidlo pusobi na lidskou
kazdodennost. Podobné porovnava i symbolické vy-
znamy, které lidé vécem kolem sebe pfifazuji. Histo-
rik architektury a urbanismu ¢€asto obdobné postupuje
s hmotnymi artefakty. Propojeni obou pFistupd mulze
pfinést tolik Zzadanou kontextualitu. V nasledujicim pfi-
spévku predstavim nékolik pohledll na problematiku
sjednoceného Berlina a jeho mista v Evropé pfistich
desetileti. Cast z nich byla predstavena na paté mezi-
narodni konferenci urbannich historik(,, ktera probéhla
v Berliné ve dnech 30. 8.- 2. 9. 2000.

Centrum kontra periferie

Moznosti prace s konceptem - centrum perifernich
vztaht - zhodnotil pro socidlni antropologii jiz pred ¢a-
sem znamy $védsky socialni antropolog UIf Hannerz.!
Vychazel tehdy ze zkuSenosti se sitovou analyzou, ale
na rozdil od vétSiny manchesterskych antropologt ji
vyuzil jako metaforu ke svym uUvaham o globalizaci
a smérech svétovych kulturnich tok(. Pfedmétem uvah
zde neni vztah mésta a venkova, ale svétovych center
a perifernich regiond tfetiho svéta, které prejimaji
kulturni podnéty z oblasti, kde se ,vyrabi civilizace".
Hannerz pozdéji uvedl, ze k jeho uvaham jej inspi-
rovaly, kromé jiného, prace Immanuela Wallersteina?
(v Hannerzové Kulture mezi centrem a periferii napf.
nachazime citace z Wallersteinova Moderniho svétové-
ho systému a Politiky svétové ekonomie). Z pohledu
historika architektury se obdobné pojata problematika,
zaméfena ovSem na stfedni Evropu, objevila na zminé-
né konferenci v pfispévku Jadwigy Roguské. Je zaji-
mavé, ze pfi sledovani modernizacnich kulturnich toku
v architektufe a urbanismu se v jejich popisech z var-
Savské perspektivy nékolikrat opakuje obrat ,subordina-
ce”. Vyjadfuje jim prfejimani slohovych a regulaénich
prvkl ve mésté a pfipodobnéni se trendum, které probi-
haly v zemich davajicich kulturni podnéty okolnimu
prostfedi. V daném pfipadé se jedna napf. o subordi-
naci moderniza¢nim trendim pfichazejicich z Berlina
K. F. Schinkela nebo z Hausmannovy Pafize.?

Subordinace, dominance a komplementarita

Vztah subordinace a dominance je vztahem nerov-
nosti. Stawomir Gzell pfi vymezovani vztahu mezi Ber-
linem a VarSavou spiSe predpoklada vzajemnou
kompetitivnost, jejiz pozitivnim vyusténim by mohly byt
Lkomplementarni vztahy”.# Sjednocené Némecko je pro
ného v podstaté novym sousedem a sjednoceny Berlin
novym méstem, jehoz ekonomicka a politicka sila je
spiSe pfrislibem nez konkurenci. S pozitivni virou v ten-
to pfislib Gzell uvazuje o mozném rozsiteni sféry vlivu
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Predvéalecna dopravi svétla, replika semaforu ze stalého Postupimské
ho ndamésti na novém stavenisti. Foto Z. Uherek 2000
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Berlina po ose Berlin - Poznan - VarSava, kde by Var-
Sava hréla roli vychoziho bodu pro ekonomickou ex-
panzi do vychodni Evropy. Berlin se pfi naplfiovani této
vize muze stat jednou z vadc&ich evropskych metropoli.

K uvaham o budoucim postaveni Berlina ve vzta-
zich centrum - periferie svadi i dynamika morfologickych
pfemén, které zde probihaji. Architekta jisté stimuluji,
aby je uprednostnil pfed ekonomickymi a politickymi
hledisky, které jsou v tomto ohledu urcujici. Zvlasté in-
spirativni je v této souvislosti vystavba nového Postu-
pimského namésti a jeho okoli, o kterém se Stawomir
Gzell neopomenul zminit.

Moderni podoba Postupimského namésti. Foto Z. Uherek 2000
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Pro Dieteke Van der Ree bylo Postupimské na-
meésti jeSté na druhé konferenci Evropské asociace so-
cidlnich antropologll v Praze v roce 1992 nezastavénou
plochou a prostorem vzpominek.5 Jiz i ona v8ak pocho-
pila, Ze se jedna o prostor pozoruhodny shad pfinej-
mensim stejné pro antropologa jako pro architekta.
Kdyz byla 12. 11. 1989 strzena berlinska zed a Postu-
pimské namésti se opét otevrelo, prohlasil zapadober-
linsky starosta tvafi v tvaf prazdnému pruhu zemé:
,Srdce mésta zadina opét bit.”8 Z nadnesené formulace
je patrny symbolicky vyznam, ktery danému prostoru
zacal byt pfipisovan jesté dfive, nez byl &imkoli za-
plnén. Dieteke Van der Ree stavi do kontrastu s velky-
mi aspiracemi, které na dany prostor zaCaly byt kla-
deny, personalni vzpominky pamétnik(, ktefi si na na-
mésti plné Zivota a ruchu vzpominaji vesmés z dét-
skych let. Drobné epizodické utrzky reminiscenci na
dopravni ruch, dopravni svétla, na nakupy matky, po-
uliéni prodejce, na to, jak divce ulétl klobouk...
Selektivni pamét se jen zfidka vracela k predvaleénym
a valeénym udalostem, ale téz ke stavbé zdi v roce
1953. Vzpominalo se zejména na ,zlaté Casy”” a podle
mého nazoru na drobné epizodni pfibéhy kazdoden-
nosti.

Velka oc¢ekavani od Berlina pfistich desetileti jsou
velmi frekventovana. Cyril Buffet v této souvislosti na-
psal: ,Dnes je Berlin souasné mikrokosmos i tézisté
tvofici se Evropy."® Radu odbornikli zfeteln& fascinuje
symbol sjednoceni. Ten, kdo v8ak v posledni dobé na-
vstivil bouflivé se rozvijejici Brusel jako centrum fady
evropskych instituci, jisté uzna, Ze Berlin je nikoli jediné
dynamicky se rozvijejici evropské centrum.

Symbolicky vyznam a soucasnost

Vystavba postmoderniho Postupimského nameésti
jakoby od samého pocéatku odkazovala k minulosti. Ré-
torika, kterou je vystavba provazena, neustale odkazuje
k stavu, ktery bychom nazvali ,triumf.” Samotna vy-
stavba nového urbanistického celku je triumfem nava-
zujicim na nedavnou minulost, sjednoceni zapadniho
a vychodniho Berlina. Vystavba vyskovych budov na
piskovém podlozi s vysokou hladinou spodni vody je
triumfem techniky a ekonomické sily. Samotné budovy
jsou stavény, pokud to bylo mozné, v ramci predvalec-
né ulicni sité v okoli starého Postupimského namésti.



Uliéni sit byla do prazdné plochy pfenesena z dobo-
vych map. Slohova nejednotnost a rozmanitost pouzi-
tych materiald dava pocit, Ze zde novy urbanisticky ce-
lek postupné organicky vyrostl a nékteré jeho Casti zde
stoji po cela desetileti. Prostoru vévodi mrakodrap
vzbuzujici reminiscence na tficata léta. Privétivé pu-
sobici nové meéstské prostfedi se vzrostlymi stromy je
tedy triumfem nad €asem, nad minulosti, nad prazd-
notou, ktera byla pro dany prostor charakteristickd od
vybudovani berlinské zdi. Existence prazdného prosto-
ru a dlvody, pro¢ tento prostor zlstal po léta prazdny,
maji redlnou $anci byt zapomenuty. Soucasny post-
moderni komplex pravdépodobné Zadny pamétnik ne-
identifikuje jako staré Postupimské namésti. Zadivame-
li se na dobové predvale¢né fotografie, zjistime, ze se
oba prostory také ani v nejmenSim formou zastavby
nepodobaiji. To, co je pfistupné perspektivé oéi, je zce-
la pozménéno. Symbolicka kontinuita je vSak zacho-
vana. VSe je opét na svém misté. Dokonce i stara pred-
valeéna dopravni svétla, replika semaforu, na ktery
vzpomina jeden z pamétniki Dieteke Van der Ree, se
objevuje na misté, odkud byla kdysi na starém Postu-
pimském nameésti fizena doprava.

PFi vystavbé nového urbanistického komplexu by-
chom mohli pfedpokladat snahu vyhnout se problé-
mam, které jsme zaznamenali v urbanistickych celcich
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K VYZKUMU ZPUSOBU SDRUZOVANIi OBYVATEL BRNA

Karel Altman

Pfi urbanné etnologickych badanich hraje vyznam-
nou Ulohu vyzkum zplsob( sblizovani a sdruzovani
obyvatel mésta a zvlasté velkomésta, jakym je uz od
19. stoleti nepochybné i moravska metropole - Brno.
V poslednich dvou desetiletich jsem se proto zaméfil
na osvétleni zakladnich aspektl souziti obyvatel tohoto
vyznamného centra v podminkach postupujiciho pra-
myslového rozvoje a spoleCenského vyvoje pfiblizné od
poloviny 19. stoleti do obdobi prvni Ceskoslovenské
republiky. Hlavnim cilem mych vyzkumd bylo pozna-
ni raznych zplsobl a forem sblizovani a sdruzovani
méstskych obyvatel, a to v navaznosti na tradi¢ni formy
pospolitosti  Sirokych vrstev starousedlych obyvatel
mésta, ale také vesnického obyvatelstva pfichazejiciho
do Brna, a jejich promén v novych podminkach. P¥Fi
téchto badanich jsem dospél k poznani, Zze v souvislos-
ti s okruhem uvedenych otazek je tfeba postihnout
problémy utvafeni pospolitého a spoleCenského Zivo-
ta Sirokych vrstev obyvatel Brna. Etnolog ve mésté
proto zkouma pUlsobeni novodobych forem sdruzovani
na jeho rozvijeni a na ovliviiovani spole€enskych pred-
stav obyvatel mésta v dulezittm obdobi naSich narod-
nich déjin.

Vychozim pfedpokladem naplnéni stanoveného
Ukolu je vymezeni Uzemi, na jakém je provadén vy-
zkum sledované problematiky. V nasem pfipadé jim byl
prostor mésta Brna v jeho dnes$nich hranicich, zahrnuji-
ci Uzemi byvalého mésta v hradbach a jeho pfedmeésti,
tésné pfiléhajicich k méstskému jadru a rozrustajicich
se na vSechny strany, kde postupné splyvala s fadou do
té doby samostatnych pFiméstskych obci, jakymi byly
naptiklad Zidenice, Husovice, Kralovo Pole, Regkovice
a dalSi mésteCka a vesnice. Bylo proto nezbytné za-
byvat se zplsoby sblizovani a sdruzovani obyvatel také
v mistech, ktera nebyla vzdy pfimou soucasti Brna.

Obsirna pozornost, vénovana neformalnim sdruze-
nim a krouzkim, stejné jako oficialnim spolkim a ob-
dobnym kolektivim, je nepochybné zaslouzena jiz pro-
to, Ze zabiraji daleko S$irSi okruh vefejného a spolecen-
ského Zivota a pusobeni, nez je rozvijeni a uspokojo-
vani odbornych ¢i zabavnich zajmu jejich ¢élend. V tom-
to ohledu je nezbytné pfistoupit k osvétlovani ulohy,
kterou tyto kolektivy mély v Zivoté Sirokych vrstev br-
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nénské verfejnosti ve sméru spoleCenském a kulturnim,
a stejné tak otazkami utvareni jejich vztahu k celo-
narodnimu vlasteneckému hnuti. Tuto stranku cinnosti
spole¢nosti, spolkll a sdruzeni povazujeme za oblast,
které by mél narodopis vénovat zvlastni pozornost.

Vyty€eny okruh otazek je tfeba sledovat se zvlast-

nim zfetelem k narodnostnim vztahdm v Brné, jeho
predméstich a pfiméstskych obcich, nebot soulasti
procesu zasadnich promén Zzivotniho prostfedi mésta
byly i narGstajici rozpory mezi nejpocetnéji zastoupe-
nymi narodnostmi ve mést& a okoli - Cechy a Né&mci.
Jde o postizeni vyvoje souziti ¢eského a némeckého
etnika; v Sirokych vrstvach brnénského obyvatelstva
dlouho prfevazovaly vztahy tolerance, které naSly vyraz
i ve znacné rozSifeném bilingvismu, avSak do prostredi
Brna pronikaly pfiblizné od poloviny 19. stoleti rozpory,
které zde podobné jako v jinych mistech €eskych zemi
probihaly az do obdobi mezi dvéma svétovymi valka-
mi. Tradiéni formy souziti obyvatel mésta byly naru$o-
vany nacionalni vyhrocenosti v disledku rostouciho tla-
ku zvengi. Silici velkonémecké hnuti dalo na druhé
strané vzniknout ¢&eskému narodné emancipacnimu
hnuti a tyto tendence, pretrvavajici az do poslednich let
existence rakousko-uherské monarchie, se projevovaly
v kazdodennim Zivoté obyvatel Brna. Promény principl
souziti ve sledovaném obdobi a jejich odraz v utvareni
mezilidskych vztahd a zplsobl sdruzovani obyvatel
meésta proto predstavuji jeden ze stézejnich bodi na-
Sich vyzkumd.

Studium mezilidskych a meziskupinovych vztahd
pouta pozornost badateltl raznych spoleGenskych véd -
socialni a kulturni antropologie, sociologie, socialni psy-
chologie, a to uz nékolik desetileti. Pfistupujeme-li k té-
to problematice z pozice narodopisu, klademe pfi zkou-
mani zpusobl sdruzovani Sirokych vrstev obyvatel Br-
na dlraz na zjiStovani, jak se tradiéni formy souziti
podilely na procesu vzajemného sblizovani nové pfi-
stéhovalych obyvatel v rychle se rozrlstajicim mésté
a zvlasté na prfedmeéstich. Jsme si védomi skutecnosti,
Ze v ramci naSeho oboru tak dochazi k zaclenovani
orientace narodopisnych vyzkumui za badani, zamére-
nd k poznani kulturnich tradic venkovského lidu, ktera
mUGzeme nazyvat klasickymi. Dochazi k roz$ifeni bada-



telského zajmu na spolecensky aktivni plsobeni tradic-
niho dédictvi lidové kultury, pfedavané z pokoleni na
pokoleni a pfetrvavajici v osobnim a pospolitétm Zivoté
soucasnych obyvatel mést.

Ceské a evropské etnologické badani se v 19. sto-
leti a z velké Casti i ve stoleti dvacatém vénovalo téméF
vyhradné venkovu a metodologicky se vyvijelo a for-
movalo na vyzkumu kultury vesnického lidu. Badatelé
a sbératelé v oboru narodopis se zajimali pfedevsim
o tradiéni venkovskou lidovou kulturu a mésto a jeho
obyvatele pfili§ nesledovali. Jak je patrno, zkoumani
problematiky zplsobl sblizovani a sdruzovani obyvatel
mésta nebylo hlavnim tématem narodopisného vyzku-
mu, prestoZze se nejrGznéjSimi zpusoby vyuzivani vol-
ného Casu obyvatel zabyvali jiz od konce 19. stoleti
i néktefi pracovnici, z nichz jmenujme napfiklad Zik-
munda Wintra, Cefika Zibrta, Jana Herbena, Augustinu
Sebestovou, kteFi nepochybné patfi ke klasikim oboru
a ktefi své poznatky shrnuli do celé fady odbornych
studii i rozsahlych kniznich praci. AZ v povale¢né etno-
grafii se zajem o tuto problematiku znaéné prohloubil,
kdyz cesky narodopis hledal metody vyzkumu mésta
a primyslovych oblasti, tedy téch urbanistickych jevd,
které charakterizuji moderni epochu. Vedle mnozZstvi
studii otiSsténych na strankach narodopisnych periodik
a ve sbornicich je oddil o spoleCenském zivoté ve més-
t& obsaZen i ve tfetim svazku Ceskoslovenské vlasti-
védy, vénovaném lidové kultufe (1968).

Od sedmdesatych let se soustavné zaméfuji na fe-
Seni raznych otazek spjatych se zivotem ve mésté
pFisludna pracovisté Akademie véd: Ustav pro etno-
grafii a folkloristiku (dnesni Etnologicky ustav) v Praze
a v Brné. Mnoho stati, studii i materidlovych pfispévku
nologického &asopisu Cesky lid a také dvé fady sborni-
ki, vydavané prazskym pracovistém Ustavu pro etno-
grafii a folkloristiku - Zpravodaje koordinované sité vé-
deckych informaci pro etnografii a folkloristiku a Naro-
dopisna kniznice. Problematikou spjatou se zplsoby
sdruzovani obyvatel mésta se zabyvaly prazské se-
minafe Spolecensky Zzivot v délnickych organizacich
a spolcich (1986) a Kulturni zajmy délnictva (1987).
Slavnostem ve mésté a v moderni spole¢nosti byla vé-
novana i dvé straznicka sympodzia, desaté v roce 1988
s nazvem Meésto: prostor, lidé, slavnosti, a jedenacté,
nazvané Slavnosti v moderni spolecnosti. Dosavadni

poznatky z narodopisnych vyzkum( ¢&eskych, morav-
skych a slovenskych metropoli byly zobecnény v mno-
ha studiich, v monografii Staré délnicka Praha (1895)
a ve sbornicich Narodopisné studie o Brné (1990),
Leute in der GroBstadt (1992) a Mésto pod Spilber-
kem (1993). Radi se k nim i monografie Kréemné Brno
(O hostincich, kavarnach a hotelech, ale také o hos-
podach, vycepech a putykdch v moravské metropoli)
z roku 1993. Je vSak zifejmé, ze tyto prace jsou jen prv-
nim, i kdyz dalezitym krokem k postizeni vyvoje mést-
skych spolecenstvi.

Badatelé brnénského pracovisté Etnologického
Gstavu AV CR se intenzivné zabyvaji narodopisem Br-
na jiz vice nez patnact let a jejich vyzkumy z oblasti ur-
banni etnologie v mnohém navazuji na vystupy pfed-
chozich pracovniku, zvlasté na prukopnické studie Kar-
la Fojtika, publikované jiz od pocCatku padesatych let,
analyzujici rozmanité jevy a procesy kazdodenniho
zivota Sirokych vrstev obyvatel Brna predevSim v ob-
dobi industrializace. Od poc¢atku devadesatych let zpra-
covavali s prazskymi kolegy grantovy ukol Etnicka
a kulturni identita Ceského meésta, ktery zahrnoval jak
vyzkum Prahy, tak Brna v obdobi od poloviny 19. sto-
leti do konce prvni Ceskoslovenské republiky. Pod ve-
denim Oldficha Sirovatky pfipravilo brnénské oddéleni
Ustavu spole¢né s dalSimi odborniky zminény sbornik
Mésto pod Spilberkem, ktery byl vydan u pileZitosti
oslav udéleni méstskych privilegii Brnu a v némz se ko-
lektiv autor(l snazil priblizit vysledky védeckého badani
SirSimu okruhu ¢tenafl. Vydani sborniku Mésto pod
Spilberkem zavrsilo uritou etapu v dosavadnich vyz-
kumech, av8ak badani v oblasti narodopisu mésta po-
kra€uje i nadale.

PFi zkoumani zplsobl sdruzovani obyvatel mésta
v obdobi industrializace, to jest v 19. a v prvni poloviné
20. stoleti, je nezbytné postihnout charakteristiku zivot-
niho prostfedi Brna. Ve sledovaném obdobi se zcela
proménila tvaf mésta v dusledku pfekotného primyslo-
vého rozvoje. Silici zivelny proud tisic novych pfi-
stéhovalci z venkova do mésta, vyvolany poptavkou
rozSifujicich se tovaren po pracovni sile, od zakladu
zménil nejen celou sociokulturni strukturu méstského
obyvatelstva a ovlivnil zZivotni prostfedi mésta, ale ve
svych dusledcich poznamenal i zpusoby souziti a sdru-
zovani jak nové prichozich, tak i starousedlych obyva-
tel mésta. Kazdy pfichozi pfinasel navyky svého dosa-
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vadniho Zivota, utvafené zcela odliSnym prostfedim
venkovské obce. Presidlenim obyvatel venkovskych
mist za praci do mésta se jejich podminky sblizovani
a sdruzovani podstatné zménily. Vzhledem k tomu, ze
za praci do meéstskych dilen, manufaktur a pozdéji to-
varen prichazeli jednotlivé nebo v malych skupinach,
zahy ztraceli vzajemny kontakt a byli tak nuceni pfizpu-
sobit se v kazdodennim zivoté novému meéstskému
prostfedi. To bylo zasadné odliSné od toho, v némz
dosud Zili; ve mésté nemohl nové prichozi spoléhat na
své zazemi, jaké mél doma na vesnici. Z davérné
znamého prostfedi vesnice se ocitl v anonymité mésta,
kde neznal kazdy kazdého, kde se setkaval s cizimi
lidmi z rdznych mist a kde tésné kontakty musel teprve
navazovat.

Pro dosazeni cild badani je nezbytné zvazit, jakou
Ulohu v souziti méstského obyvatelstva méla rozli¢-
na hostinska zafizeni jako mista svou povahou vhod-
na k naplnéni podstaty sblizovani a sdruzovani a vy-
znamné se podilejici na zabezpe€eni uspokojovani po-
tfeby obyvatel mésta vyuzivat vhodnym zpudsobem vol-
ny cas.

Mnohé hostince, restaurace, kavarny, ale leckdy
i hospody ve stfedu mésta i na prfedmésti si ziskaly
staly okruh pravidelnych navstévnik(, ktefi vytvareli
relativné stabilni jadro hosti podniku. V téchto hostin-
skych zafizenich se hosté setkavali se sobé& blizkymi
lidmi a v disledku opakovanych setkani u nich docha-
zelo k procesu sblizovani a utuzovani vzajemnych
vztahl. Rozmanitd hostinska zafizeni, jaka v Brné vzni-
kala v prabéhu 19. stoleti, umoznovala uspokojovat
potfebu vyhledavani a udrzovani vzajemnych kontaktd
obyvatel blizkych vékem, socialnim postavenim nebo
profesi, Urovni vzdélani, nazory, zalibami & osobnimi
sympatiemi utvarenim kolektivi do znacné miry nefor-
malnich. Predstavovaly je spontanné vytvarené skupin-
ky pravidelnych navstévnika téchto podnikl - krouzky
stalych hostu neboli Stamgastu, stolni spole¢nosti, herni
skupinky, zabavni krouzky.

Z hlediska etnologického se pfedmétem zkoumani
jevi napfiklad vyjime€né postaveni mezi ostatnimi
navstévniky, projevy sepéti pravidelného hosta s jeho
oblibenym podnikem, jimz bylo stalé ,jeho misto” u ,je-
ho stolu” na ,jeho Zidli". Objektem badani jsou i rlizna
sprivilegia”, drobné vyhody oproti ostatnim, prilezitost-
nym hostd, jimiz byly charakterizovany i jejich speci-
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fické oboustranné vstficné vztahy s obsluhou podniku.
Je nezbytné studovat projevy vztahu k maijiteli podniku
a jeho obsluze, ale také k podniku samému, ktery na-
|ézal vyraz nejen v dochazeni do jediného vybraného
hostince, vymysleni prezdivek oblibenym lokaldm, po-
dilu na vyzdobé podniku a zvlasté v mnohaletém vér-
ném dochazeni do téhoz zafizeni.

Oblibenost utvareni krouzk( stalych hostd dokazu-
je i skute€nost, Ze nejeden hostinsky podnik navsté-
voval vétsi pocet pravidelnych hostu, ktefi obsazovali
mista kolem nékolika stolt. To vedlo k odliSovani, hod-
noceni a oznacovani jejich stabilnich osazenstev, ktera
n&jSim kolektivdm, nazyvanym stolni spole€nosti. Ty
byly od poloviny 19. stoleti az do mezivalecného obdo-
bi i v Brné znacné rozsiteny jako dusledek neformal-
nich, pfitom vSak nejednou velice pevnych vzajemnych
vazeb, vznikajicich spontanné pfi neoficialnich setka-
nich osob, seznamujicich se pfi zabavé nebo pfi urcité
ginnosti. Slo o kolektivy spjaté s hostinci, restauracemi,
kavarnami a obdobnymi podniky; pravé pravidelni hosté
je zde casto utvareli jako kolektivy s podstatné vyssi
mirou uzavienosti.

Od krouzk(i pravidelnych hostd se stolni spolec¢-
nosti jako relativné uzaviené kolektivy vyznacovaly pfi-
jimanim pojmenovani, jejichz vybér naznacoval odleh-
¢enou atmosféru setkani, Usili o zabavné vyuziti volné-
ho €asu, a svédcCil o nepfili§ vazném, spiSe blahosklon-
né usmévném razu téchto schiizek. Tak v Brné existo-
valy napfiklad stolni spoleénosti Komafi. Skrabaci, Vo-
saci, Bludafi, Zizkovi pohrobci. Ramus, Veseli Cctve-
raci, Veseli kastanci, Svanda, Afrikani, Habe$, Zulukaffi
a fada dalSich.

Je nezbytné zkoumat podnéty ke sblizeni, zplsoby
zabavy, vytvafena pravidla majici charakter tmelicich
atributd, k nimz patfilo kupfikladu specifické titulovani
jednotlivych ¢&lend, vymysleni rozmanitych humornych
Lufadd”, funkci” a ,hodnosti”, kterych se uzivalo jako
prizvisek.

Ugast obyvatel mésta na pravidelnych zaseda-
nich krouzku stalych hostl, stolni spolecnosti ¢i hracské
skupinky v8ak nejen hrala vyznamnou roli pfi jeho sbli-
Zovani s jinymi lidmi, s nimiz se setkaval v téchto sdru-
Zenich, ale sou€asné vedle vlastni zabavy mivali pra-
videlni hosté na paméti také spoleCensky zavazné
otazky. Takeé brnénsti Stamgasti Casto mezi sebou vybi-



rali na dobro¢inné a vlastenecké Ucely a v prostorach
zdejSich hostinskych podniké uspofadali mnozstvi sbi-
rek pro fondy rliznych narodné uvédomovacich institu-
ci, jmenovité Brnénské Matice Skolské, spolku Brandl,
Narodni jednoty pro jihozapadni Moravu, Dobro¢inného
komitétu dam a mnohych jinych sdruzeni.

Vedle roviny zabavni tak bylo druhou rovinou c¢in-
nosti stolnich spole€nosti snazeni narodné uvédo-
mélych obyvatel pfispét k posileni ¢eského narodniho
povédomi a prosazeni vlasteneckych myslenek. Mnohé
z téchto spoleCnosti se stavaly nositelkami narodniho
hnuti. Rovina zabavného traveni volného casu clend
stolnich spole€nosti se tak prolinala s rovinou naplfo-
vani vlasteneckych idedlll, ktera zaroven predstavovala
vyznamnou pohnutku k jejich zakladani.

Neformalni zpusoby sdruzovani obyvatel mésta
mnohdy poskytovaly zakladnu pro vytvarenim spolkd,
oficidlnich instituci s formalné zakotvenou c¢innosti,
schvéalenych patficnymi statnimi Gfady. Jejich zalozeni
Casto prfedchazely schizky stalych hostd pravé v nékte-
rém vhodném hostinci, jindy se spolek utvofil ze stolni
spole€nosti pfijetim stanov schvéalenych ufady. Hostin-
ce nebyly spolkdm pouhym mistem vzniku; sdruzeni
a spolky byly s hostinskymi podniky spjaty nejednou
strankou své cinnosti. Pfedné zde mivaly pronajaty své
mistnosti, které byvaly v jeho zadnich prostorach, od-
déleny od vy€epu. Tyto mistnosti slouzily jako shro-
mazdisté spolku, a to nejen ke schuzim vyboru a k val-
nym hromadam, ale pfedevSim k pravidelnym navsté-
vam ¢lenl spolku ve stanoveny den v tydnu, kdy si zde
mohli pFecist vylozené cCasopisy a noviny, vypUjcit si
knihu ze spolkové knihovny, ale predevSim zde vzdy
najit nékoho, s kym si mohli porozpravét.

Vyznam spolkd pro vyuziti volného &asu obyvatel
mésta v kazdodennim Zivoté, stejné jako jejich puso-
beni ve sméru spoleCenském a kulturnim, povazujeme
za oblast, které by méla byt vénovana zvlastni pozor-
nost pravé z etnologického hlediska. Je pfitom nezbyt-
né zaradit spolek jako formu sdruzovani do historického
kontextu a stejné tak zkoumat, co znamenal spolek pro
své Cleny a takeé pro dalSi obyvatele mésta.

Ve spolku byla plvodni spontanni, neformalni ¢in-
nost postavena na pevny organizac¢ni zaklad, slouzici
jako uginny prostfedek k prosazeni spole¢nych cild.
Spolek jako organizace, sdruzujici na zakladé dobro-
volného ¢lenstvi okruh lidi spjatych spole¢nymi cili ne-

bo zajmy a vyvijejici ¢innost podle pfijatého programu
a na zakladé stanov, schvalenych zpravidla plénem
¢lenl, predstavuje zvlastni stadium historického vyvoje
sdruzovani obyvatel v obdobi pokrocilého pramyslo-
vého rozvoje. Spolek byl charakteristicky pro méstské
prostfedi, kde se stal zakladni formou sdruZovani oby-
vatel, av§ak postupné pronikl i do venkovskych mist.

Etnolog, zabyvajici se vyzkumem zplsobl sdruzo-
vani obyvatel mésta, se na rozdil od historiografa ne-
spokojuje s vylicenim historie jednotlivych spolkGi - od
jejich vzniku, pfes vyznamné mezniky v jejich existenci
az po zanik - a se zhodnocenim jejich vyznamu pro
déjiny mista, v némz pulsobily, pfipadné celého regionu,
ve kterém rozvijely svou c¢innost nadlokalni dulezitosti.
Narodopisec zkouma nejen cile spolku, zaméfené ku
prospéchu ¢lena jako jedince, ale také vazby na pro-
stfedi, v némz sdruzeni existovalo, na jeho lokalni spo-
le€nost, nebot spolek byl zpravidla charakterizovan
svymi skupinovymi cili, zaméfenymi k naplnéni urci-
tého zaméru neékteré dil¢i skupiny obyvatelstva. Ve
spolovani byla spatfovana snaha povznést dobrovol-
nou a vytrvalou organizaci a vzajemnou svépomoci jak
jednotlivce, tak cely kolektiv. Spolek v8ak mival i cile
celospolecenské, orientované k naplnéni zamér( celé
soudobé Ceské narodni spole¢nosti. V tomto ohledu byl
povazovan za symbol obcanské nezavislosti, samostat-
ného rozhodovani o vécech verejnych.

Stejné tak je tfeba studovat spolky ve vesnickém
prostfedi. V Zzivoté venkovskych obyvatel mél spolek
misto, kdyz prestaly postacovat dosavadni formy sdru-
zZovani, zabezpeCené tradiénimi vztahy pfibuzenstvi
a sousedstvi, jimiz byly zaru€eny optimalni podminky
naplnéni potfeb souziti v jejich kazdodennim zivoté. Je
zde opét patrna vazba na méstské centrum, nebot do
vesnického prostfedi byly nové podnéty k zakladani pa-
tficnych forem sdruzovani vnaseny obyvateli mésta,
ktefi zde nastalo plsobili nebo sem zajizdéli, a témi
venkovany, ktefi nalézali stalé zaméstnani nikoli pfimo
v obci, v niz bydlili, nybrz v nékteré z meéstskych to-
varen.

Etnologické vyzkumy spolku jako specifického zpG-
sobu sdruzovani obyvatel mésta s sebou nesou fadu
problém0. Ty spocivaji tfeba uz v klasifikaci spolkd, pfi-
¢emz je mozné ji stanovit podle nékolika kritérii: podle
charakteru Clenské zakladny, z hlediska narodni pfislus-
nosti ¢lend spolku ¢&i podle podnétl, které privadély
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méstské i venkovské obyvatele do fad jeho ¢lend. Jak
je vSak patrno, zadné déleni nemuze byt striktnim, ne-
bot jednotlivé skupiny se do zna¢né miry prekryvaly.

Pozornost budi postupy pfi zfizovani spolku, které
nikdy nebylo pouhou formalni zalezitosti. Aktem zalo-
Zeni - ,zarazeni” - spolku zpravidla vyvrcholil pfedchozi
proces neformalnich aktivit obyvatel mésta, doprova-
zeny utvafenim vhodnych podminek, nezbytnych pro
zfizeni oficialniho sdruzeni. Stejné tak jsou pozoru-
hodné zplsoby, které vedly k zaloZeni nového spolku,
at uz se tak stalo podle vzoru sdruzeni jiz existujicich,
nebo rozdélenim spolku plavodniho na dvé nova
sdruzeni, anebo pfi¢inénim aktivistl, cilevédomé puso-
bicich na své méstské spoluobyvatele.

Uloha postihnout vyznam spolku jako formy sdru-
Zovani obyvatel mésta se neobejde bez analyzy rz-
nych rovin spolkovych aktivit, sméfujicich k naplnéni
cili, které si spolek vytkl a k jejichz uskute¢néni byl
zalozen. Vedle roviny ¢innosti, vedouci k praktickému
uspokojovani rozliénych socialnich, profesnich, hospo-
darskych, kulturnich a spolecenskych potfeb a zajma
jeho ¢lend, je nezbytné rozeznavat jako soucast aktivit
spolku specifickou rovinu jeho kazdodenniho - v$edni-
ho i svate€niho - vnitfniho Zivota, ktera slouZila jeho
¢lendm k vhodnému a ucelnému prozivani volného
Casu, k uspokojovani jejich potfeby pravidelnych setka-
ni s lidmi jim blizkymi.

K posileni vzajemnych tésnych vztahG ¢lent spol-
ku a souCasné i k upevnéni soudrznosti jejich sdruzeni
jako celku slouzilo i mnozstvi specifickych prostfed-
kGl - symbolu a jinych aributl -, jejichz spoleé¢né ,vlast-
nictvi” a uzivani podporovalo povédomi o sounalezi-
tosti. K nejhojnéji vytvarenym znakim pfisluSnosti ke
spolku patfily kroje & uniformy, rGzné odévni doplriky,
spolkové prapory, rozmanité odznaky a hesla. Symboly
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vyClefiovaly ¢leny spolku z Fad ostatnich obyvatel
meésta, zvyraziiovaly odliSnost mezi nimi a ¢leny jinych
sdruzeni, na prednim misté obdobnych spolkld né-
meckych. Manifestovaly nejen zvlastni postaveni, jaké
spolek ve mésté zaujimal, ale neméné zavazovaly jeho
Cleny k odpovédnosti za uchovani tohoto postaveni;
jejich vlastnictvi s sebou pfindSelo i zna¢nou prestiz.
Nalezitd analyza rozmanitych spolkovych symbold
a dal$ich atributl a zvlasté zhodnoceni jejich ulohy pro-
to patfi k nejdulezitéjSim ukollm urbanniho etnologa,
studujiciho zplisoby sdruzovani obyvatel mésta.

Neméné pozoruhodné je zkoumani zabavnich akti-
vit spolk a sdruzeni, nebot pravidelna setkani jejich
¢lent v pronajatych mistnostech zpestfovaly spole¢né
oslavy vyznamnych jubilei a svatk(, zabavni vecirky,
tane¢ni vénecky, vylety, jez ovSem poradali nejen sami
pro sebe, ale Casto se jich u€astnili i jejich rodinni
pfisludnici a pozvani pratelé. AvSak zabavni c¢innost
spolkll nebyla zaméfena pouze dovnitf, k jejich ¢lendm
a pfiznivedm, ale sméfovala rovnéz navenek, k oby-
vatelstvu mésta, jednotlivych pfedmésti i pfiméstskych
mist. Spolky a sdruzeni pofadaly kazdoroc¢né mnoZstvi
zébavnich podnikll - nejriznéjsich merend, tanecnich
vink(, koncertl, predstaveni ochotnickych divadel, ple-
st atd. - uréenych Siroké vefejnosti obyvatel Brna i jeho
okoli. Spolky se tak staly patefi celého spole¢enského
Zivota mésta, v némz zastavaly zabavy a slavnosti vy-
znamné misto. Tyto zabavni aktivity vSak mnohdy mé-
ly v nacionalné polarizovaném mésté vyrazny politicky
podtext.

Nastinili jsme alespori zbé&zné moznosti, jaké se
oteviraji badateli v oboru narodopis pfi studiu proble-
matiky spjaté se zpusoby sblizovani a sdruzovani oby-
vatel mésta. Soubor téchto otazek je ovSem mnohem
8irSi, nez nam rozsah této stati umoznuje vylicit.



DUM U SEDMI $VABU V BRNE (K PROBLEMATICE VYZKUMU BYDLENI VE VELKOMESTE)

Pavla Stéhrova

Kazdodenni Zivot a bydleni obyvatel patfi ke kla-
sickym tématum, jimiz se zabyva etnologie. Uz béhem
19. a prvni poloviny 20. stoleti byl vcelku dobfe pro-
zkouman zplsob bydleni ve vesnickém prostfedi a ba-
dani byla pfiméfené rozvijena az do soucasnosti. Také
vyzkum mést a velkomést se v poslednich nékolika
desetiletich stal soucasti odbornych zajml &eskych et-
nografd. Rozvijel se se zvlastnim zfetelem na studium
kultury obyvatel hornickych revird (Kladensko, Ro-
sicko-Oslavansko), kazdodenniho Zivota obyvatel prua-
myslovych pfedmésti velkomést (napfiklad Nusle, Hu-
sovice) i celych méstskych sidel (Praha, Brno). Proble-
matice bydleni Sirokych lidovych vrstev ve mésté, stej-
né jako jinym aspektim kaZzdodenniho Zivota a kultury
této slozky méstské populace, vSak zatim nebyla vé-
novana dostate¢na pozornost. Tak tomu je i v pfipadé
Brna - vyznamného prdmyslového, politického, sprav-
niho a kulturniho stfediska Moravy, které uz na konci
19. stoleti (kdy pocet jeho obyvatel prekrocil 100 000)
nabylo formalné statutu velkomésta.

Prakopnické urbanné etnologické vyzkumy v Br-
né provadél od pocatku padesatych let 20. stoleti Ka-
rel Fojtik. Vysledky svych badani publikoval prabézné
na strankach zakladnich etnografickych periodik i ve
sbornicich.! V souladu s tehdej$i spolecenskou situaci
a v souvislosti s rozvijejici se etnografii délnictva se za-
méfil na vyzkum nékterych starych &tvrti a ¢asti mésta
s vyraznym podilem délnického obyvatelstva (Staré Br-
no, Kfizova ulice). Soubézné s badanim v oblasti mon-
tanni etnografie a etnografie prlimyslovych regiont pak
pokraCoval v téchto pracich i v nasledujicich deseti-
letich. Vénoval se vyzkumu nékterych ctvrti (Husovice)
i dllezitym tematickym oblastem kultury, které jsou
spole¢né jak obyvatelim stfedu Brna, tak jeho pred-
mésti i pfiméstskych obci.

Lze konstatovat, Ze vychozim bodem Fojtikovych
badani byl pravé vyzkum zplsobu bydleni lidovych vr-
stev. Vzhledem k tomu, Ze tehdy je$té existovaly celé
architektonické soubory staré zastavby dochované ne-
zfidka od zacatku 19. stoleti, jevi se Fojtikovo za-
méfeni zcela logické. V pfibytcich délnikd, femeslinikd
a dalSich obyvatel ziskaval cenné informace o jejich
kazdodennim zivoté. Z metodologického hlediska by-

lo dllezité stanoveni zakladni typologie délnického by-
dleni: nouzové kolonie, délnické osady a €inzovni domy
neboli najemni kasarna.?

Vyzkum zpusobu bydleni rGznych vrstev obyvatel
Brna v$ak nepatfi - navzdory zakladim, které polozil
Fojtik - k soustavné sledovanym etnologickym ukolim,
coz je patrné napfiklad i ze zpracovani zatim posledni-
ho souborného dila o kultufe obyvatel moravské metro-
pole, usilujiciho o relativni komplexnost, sborniku Més-
to pod Spilberkem. Publikace (vy$la v roce 1993) byla
pfipravena do tisku kolektivem pracovniki brnénského
Ustavu pro etnografii a folkloristiku CSAV (dne$ni
Etnologicky ustav AV CR) pod vedenim Oldficha Siro-
vatky. Patficna stat o zplUsobu bydleni zde ponékud
prekvapivé chybi. Stejné tak postradame i dalSi urban-
né etnologické studie o aspektech bydleni jinych nez
délnickych vrstev obyvatel v minulosti i v pfitomnosti,
jakkoli k tomu nékdy pfimo vybizeji nové spoleCenské
podminky v poslednich deseti letech.

Vzhledem k tomu, Ze otadzka zplsobu bydleni se
jevi jako zavazna pro poznani kultury a kazdodenniho
Zivota obyvatel velkomésta, jakym je pravé Brno, roz-
hodla jsem se zaméfit zabér svych vyzkumu v ramci
postgraduainiho studia etnologie na tuto ponékud opo-
mijenou oblast. Ve svém badani chci vyuzit pfedevsSim
metody monografického vyzkumu menSich uzavfenych
celkll, vzorcl, které reprezentuji vétsi ¢asti mésta.

Jako zvlast pfihodny se pro takto stanoveny cil je-
vi vyzkum objektu ¢inzovniho domu na Kopec¢né ulici
&. 37 v Brné. Je to dum tradiéng zvany U Sedmi Svab,
jenz byl timto jménem oznacovan zfejmé po celou do-
bu své existence, tj. zhruba od pfelomu 18. a 19. stoleti
az do pfitomnosti, a mimo jiné i diky svému pojmeno-
vani vstoupil do obecnéjSiho povédomi obyvatel Brna.
Jde o typicky velkoméstsky c¢inzovni dim, takzvanou
délnickou kasarnu, obyvanou zvlasté v 19. a prvni polo-
viné 20. stoleti velkym poctem lidi, téméf vyhradné
pfislusniky nizSich spolecenskych vrstev. Je to dim se
zfetelnym a pozoruhodnym stavebnim vyvojem, jenz je
patrny uz z pfedbézného seznameni se s budovou, do-
plnéného studiem jeho historie i autentického obrazo-
vého materialu. K domu U Sedmi Svabi se vztahuje
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také nékolik povésti vysvétlujicich pojmenovani domu,?
vypravéji se o ném ruzné legendy, napf, o bilé pani,
rozmanitych straSidlech, vrazich apod.

Na zakladé predbézného prizkumu fondl archiv-
nich pracovist (napf. prameny ufedni povahy, scitaci
operaty, obrazovy a fotograficky material) zpfistup-
nénych predevS§im v Archivu mésta Brna a v Morav-
ském zemském archivu, ale i pramenl uloZzenych ve
Statni védecké knihovné, muzeich a jinych institucich,
a dale s prostudovanim pisemné zachycenych memo-
arll a dobového denniho tisku a seznamenim se s pro-
stfedim samym a jeho dnesnimi obyvateli (mezi nimiz
je cela fada vynikajicich pamétnikd) jsem dospéla k za-
véru, ze tyto zdroje skytaji dostate€né mnozstvi pod-
kladd, na jejichz zakladé mGze byt vytvofen obraz kaz-
dodenniho Zivota obyvatel domu od zagatku 19. sto-

leti do pfitomnosti. Vyzkum vSech specifik tohoto pro-
stfedi samozfejmé vyzaduje interdisciplinarni pfistup,
zvlasté pak vyuzivani historickych a sociologickych
metod pfi Eerpani z pfislusnych pramend.

PFi badani o zivoté osobité komunity obyvatel vel-
kého &inzovniho domu U Sedmi Svabl ve sledovaném
obdobi je tfeba vychazet z obecnych poznatk( o situaci
v Brné, jak se vyvijelo od konce 18. stoleti do soucas-
nosti (pfiCemz musi byt nalezit¢ zhodnocen historicky,
demograficky a ekonomicky vyvoj mésta, stejné jako
interetnické vztahy panujici mezi jeho obyvateli a jejich
promény). Je nezbytné zabyvat se zvlasté disledky in-
dustrializace, spojené s prilivem obyvatelstva z venko-
va, jejichz potfebu bydleni naplfovala pravé vystavba
¢inzovnich domu a délnickych kasaren. Proto musi byt
badani o zplsobu bydleni obyvatel soucasti vyzkumu
zaméfenych na problematiku urbanizace, ktera od pre-
lomu 18. a 19. stoleti vyrazné postupovala v mnohych
¢astech Brna. Béhem ni doSlo k zasadnimu rozsifovani
meésta, a to jak faktickému, béhem néhoz byly pomés-
tovany jednotlivé osady kolem méstského jadra, tak ad-
ministrativnimu, kdyz doSlo k oficialnimu pfipojeni do-
savadnich samostatnych mésteéek a vesnic (pfede-
v§im v letech 1850 a 1919).

Vedle téchto obecnych tendenci je nutné ddklad-
né zmapovat specifické prostfedi €asti mésta, v niz se
dim U Sedmi Svabi nachéazi, zvlasté jde-li o &tvrt se
zvlastni historii a stavebnim vyvojem. Ze zdejSi samo-
statné predméstské osady, ktera zahrnovala dim i ce-
lou ulici Kope€nou a jejiz spravni nazev byl Pekarska
ulice, se roku 1850, pfi prvnim velkém pfipojovani okol-
nich samostatnych osad, stala ¢ast Brna v tésné bliz-
kosti ,mésta v hradbach”. Dulezitou roli zde také hra-
lo bezprostfedni sousedstvi vyznamné vyrobni sféry
v osadé (a pozdéji Ctvrti) zvané Jirchare, proslulé koze-
délnou vyrobou a primyslem. Tento fakt vyrazné ovliv-
nil profesni slozeni obyvatel sledované lokality.

Rovnéz je tfeba pfihlédnout k existenci dalSich vy-
raznych casti mésta a pozoruhodnych objektd v okoli,
napfiklad samotné Pekaiské ulice jako nejdllezitéjsi
komunikace, smérfujici od méstské brany k nejstarSimu
predmésti - Starému Brnu, dale zvlasté Studanky a ne-
mocnice U svate Anny. Ty vytvafely socialné pestré
prostfedi, kde byli odedavna usazeni jak méstané, fe-
mesilnici, zivnostnici (ti tu méli napfiklad na svou dobu
honosné a spolecensky i kulturné velmi vyznamné hos-



tinské podniky U Tfi berank( a zvlasté U Mondschei-
nd), tak délnici z kozedélnych dilen i odjinud, ale také
uplna spodina, krimindlni zivly (Kopec¢na ulice a Stu-
danka byly povéstné svymi nevéstinci nejhorSi urovné
a také Gastymi vytrznostmi).*

Tyto spoleCenské vrstvy zde zily tésné vedle sebe
a jejich prislusnici nejednou pfimo sdileli stejny pfibytek
- jak je to patrné kupfikladu ze scitacich operatd. Dum
U Sedmi Svabl nebyl vyjimkou. V poméru jednotlivych
skupin obyvatel mizeme pozorovat jisty Upadek této lo-
kality zvlasté od prelomu 19. a 20. stoleti. Zna¢na nive-
lizace nastala pak ve druhé poloviné 20. stoleti, kdy by-
ly odstranény nejvétsi socialni rozdily, coz se promitlo
i do sloZeni obyvatel domu U Sedmi Svabt. Nemuze-
me ovSem prehlédnout, Ze k odstranéni nejkfiklavéj-
Sich rozporu prispéla v poslednich desetiletich rozsahla
a leckdy znacné drasticka asanace. Prakticky zmizel
puvodni stfed Kopec¢né ulice i nékolik objektl, které by-
ly soucasti domu (vstupni &ast, pficné trakty). Nékteré
objekty byly nakladné rekonstruovany, na misté jinych
vznikly zcela nové moderni budovy, administrativni
a obchodni centra.

Stfedem pozornosti je ale predev§im samotny dim
U Sedmi Svab(i a jeho promény v prib&hu desetileti.
Vyzkumy jsou zaméfeny na kazdodenni, vSedni i sva-
te€ni Zivot obyvatel, sousedské vztahy, traveni volného
Casu a zpusoby sblizovani a sdruZzovani obyvatel.> Ne-
zanedbatelny byl pocet déti v domé, ktery napfiklad ve
tficatych letech 20. stoleti byl podle dobového tisku tak
vysoky, ze by stacil pro naplnéni celé Skoly (v té dobé
Zilo v domé na 600 obyvatel).

Zvlasté cennym pramenem podavajicim zcela ne-
nahraditelné doklady o obyvatelich domu jsou scitaci
operaty, ve kterych jsou pomérné detailné zachyceny
informace o slozeni a poctu obyvatel, o jejich zamést-
nani, vzdélani, socialni a ekonomické situaci, nabozen-
ském vyznani a ,obcovaci feci”. Predb&zna analyza
téchto informaci a hlavné jejich porovnavani jak v dia-
chronni roviné (zmény béhem historického vyvoje sle-
dovatelné podle ¢asového harmonogramu scitani lidu -
cca po deseti letech), tak v synchronni roviné (kompa-
race domu U Sedmi Svabt s domy v bezprostredni
blizkosti, ¢i s lokalitami podobného charakteru ve vzda-
lengjSich castech mésta) skyta pres svij stroze urfedni
charakter vychozi obraz zplsobu bydleni. Z téchto po-
znatkl pak mizeme vychazet pfi ovéfovani informaci

ziskanych z jinych zdroju, tradicné vyuzivanych etno-

Vzhledem ke skute¢nosti, ze zkoumany ¢&inzovni
ddm nikdy nepatfil k natolik vyznamnym objektim, o je-
jichz historii by vypovidalo mnozstvi zavaznych sveé-
dectvi dalSich odbornikl, zejména architekttd a histori-
kd uméni, budou k rekonstrukci minulych osudd domu
U Sedmi Svabl vyuZity predev&im vypovédi pamétni-
kd, at uz v Ustni &i pisemné podobé. Zatimco svédectvi
fixovanych pismem se zachovalo pouze urcité mnoz-
stvi (zejména v souvislosti s hostincem a zminénymi
projevy socialni deviace), velmi hodnotnymi se naopak
jevi vypovédi zijicich osobnosti spjatych s domem.
Zvlast nenahraditelné informace o soucasném kazdo-
dennim Zivoté v domé& U Sedmi Svabu mi pak poskytu-
je soustavny osobni kontakt s jeho obyvateli a vlastni
autopticka zkuSenost, nebot v této lokalité sama jiz né-
kolik let bydlim.6

Provadéna badani o domu U Sedmi Svabd umoz-
fuji stanovit prvni pfedbézné zavéry. Podobné jako je
tomu v nejuzsim centru mésta, i z domu U Sedmi Sva-
bl se pozvolna vytraceji znaky typické pro zabydlené
lokality. ZajisStovani bydleni, které je dnes soustfedéno
smérem Kk okrajovym oblastem mésta, neni pro staro-
nové majitele - dim byl na pocatku devadesatych let
20. stoleti restituovan - dosti lukrativnim zdrojem pfij-
mu. Nastésti snad zatim nehrozi jeho likvidace (pfevaz-
né z dlvodu praktické narocnosti takového zasahu).
Koncentrace firem a pfeména vétSiny bytovych jedno-
tek na nebytové prostory se vSak podileji na proméné
kdysi zivé, ba pfimo prelidnéné, lokality v témér tichy
zapadly kout. V poslednich letech Ize vysledovat, zvlas-
té mezi studenty, méné Ci vice uspé&Snymi umélci, ne-
zaméstnanymi ¢i starymi lidmi a dalSimi méstskymi vr-
stvami ¢i profesemi, zvySujici se zajem o bydleni v ob-
jektech podobného charakteru. Takové bydleni sice po-
strada nékteré vymozenosti doby (jsou zde zpravidla
potize s pfivodem vody a tepla), ale je vyvazeno ceno-
vou dostupnosti. Nezanedbatelna je i pfitomnost jaké-
hosi génia loci téchto mist, kterého se nedostava typi-
zovanym modernim sidlistim a nové zastavbé. | tento
fakt bude v ramci vyzkumu akceptovan, ackoli zatim
nelze presné urCit, zda a v jaké podobé budou lokality
budované jako feSeni bytové nouze v obdobi industria-

lizace Brna existovat i v budoucnosti.
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Poznamky:

1.

K nejdulezitéj$im pracim pojednavajicim o méstském bydleni patfi

napf. studie K. Fojtika T7i typy délnickych obydli v Brné. Od nejstar-
$i kolonie k nouzovym sidlistim. In: Brno v minulosti a dnes |. Brno
1959, s. 23-40, dale Dim na predmésti. Etnograficka studie o Zivoté
obyvatel ¢inzovniho domu v Brné. In: Brno v minulosti a dnes V.
Brno 1963, s. 45-68 a Etnografické aspekty formovani brnénskych
predmésti - Husovice. Cesky lid, 61, 1974, s. 17-32.

2. Dal$im typem prechodného délnického bydleni byly nocleharny &i uby-

tovani pfimo v tovarnach, jez se vSak nikdy nestalo trvalym bydlistém
délniku, ktefi zde prespavali pouze v pracovnich dnech a poté od-
chazeli do svych domovii mimo mésto. Monografického zpracovani
se dostalo pfevazné jednomu z téchto typl - nouzovym koloniim,
napf. v pracich V. Tumova: PraZské nouzové kolonie. Narodopisna
kniznice 6. Praha 1971, T. Bochofak: Zpisob Zivota délnickych ro-
din v brnénské Kamenné ctvrti. Diplom. prace FF UJEP. Brno 1979.

3. Poné&kud kuriézni nazev ,U Sedmi Svabu" neni odvozen od vyskytu

nepiijemného hmyzu, ale od mistniho oznaceni Némcul. Nejznaméjsi
povést, vysvétlujici nazev v tomto duchu, ma pfimou souvislost s ho-
stincem, ktery byl ve zvlastnim traktu uprostfed dvora. V ramci vy-
zkumu bude provedeno nalezité srovnavani povéstového repertoaru
domuU se stejnym ¢i podobnym nazvem, jejichz existence je napfiklad
potvrzena v Praze, dokonce ve dvou pfipadech.

4. Vyznamny zdroj udajl o rusném Zivoté ctvrti - dobovy tisk - pfinasi

napf. tyto zajimavosti: Obzviasté ze soboty na nedéli, pak v noci na

f-l'ﬂ

Dim U Sedmi Svabu v Bré. Foto P. Stéhrova 2000
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pondéli tropi se zde az do 4. hod. ranni véci, aZz vlasy na hlavé vsta-
vaji. Nocni odpocinek v tyto dny jest véci neznamou. A ozve-li se
nékdo ze sousedl proti takovému bohapustému Fadéni, vytlucou
mu jednoduse okna (Lidové noviny, 3, 1895, ¢. 150, s. 2-3); V tézZe
ulici v ¢isle 37 bydli v jedné malé mistnosti 20 dospélych osob s dét-
mi. Z téchto osob je nékolik prostitutek (!1), které do bytu si vodi
v noci milence. Déti, vyristajici v tomto prostredi. Ceka je jisté osud
Jjejich spolubydlicich (Socialisticka budoucnost, 22, 1924, s. 2); Na-
stala nejdrive bitka péstmi kter4 se zahy zvrtla za pustého fvani
v8ech zucastnénych, z nichz Ctyfi byli v nedbalkach, v hotovou fez,
prii niz tekla krev Nejvice postizenymi byli oba néhodni milenci, dva
obchodni cestujici z Prahy. Jeden z nich dostal tfi bodné rany no-
Zem do Sije, zad a levé paZe, druhy na utéku z mordyfské mistnosti
tfi hluboké rany, rovnéz kapesnim nozem do zad (Moravské slovo
13,1937, €. 174, s. 2).

5. Charakter sousedskych vztahu ovliviiovala hospoda pfimo v arealu do-

mu, ale také tradi¢ni spolecenska setkani najemnikd, ktera byla udr-
Zovana az do padesatych let 20. stoleti.

6. Jiz pred dvéma lety se mi podafilo kontaktovat nékolik pamétnic, které

zde Ziji jiz od mezivaleéného obdobi. V jednom pfipadé jde dokonce
o Zenu, ktera byla mnoho let zaméstnana jako spravkyné rlznych
objektd v okoli domu U Sedmi Svébu, jejiz vzpominky jsou velice
bezprostiedni a velmi podnétné.




MESTSKE PROSTREDIE - MIESTO UTLMU A(LE AJ) REVITALIZACIE LUDOVEJ HUDBY

Peter Michalovi¢

\% ludovej hudobnej kulture, jej vyvoji a kontinual-
nom alebo naopak preruSsovanom procese hra mestské
prostredie svoju Specificki ulohu. Na niektoré okruhy
tejto problematiky chceme blizSie upozornit v spojitosti
so situaciou, aku mdézeme sledovat na severnom Zaho-
ri v okoli mesta Skalice.

\% prvom rade pozorujeme v meste - na rozdiel od
dedinského prostredia - pod vplyvom c&astejSich a ra-
zantnejSich socialnych a hospodarskych zmien prirod-
zené vytracanie sa tradi¢nej hudby a prilezitosti, vdaka
ktorym sa vobec mbze udrzat pri Zivote.

Mesto, resp. malomesto si vSak paralelne s tra-
diénou hudbou dedinského prostredia vytvara tiez svoju
tradiénu hudobnu kultiru a Specifické hudobné telesa,
ktoré nezanedbatelne dotvaraju kolorit mesta. Hudobné
telesa, ako malé salénne zoskupenia, menSie tane¢né
orchestre a velké dychové hudby su S$pecifické scasti
nastrojovym obsadenim ale najma repertoarom. Kapely
v meste absorbuju nové trendy, Styly a vplyvy ovela
skor ako mimo neho. Samotni hudobnici su flexibil-
nej$i. €o suvisi okrem iného aj s ich hudobnym vzde-
lanim.

A napokon, v mestskom prostredi su velmi dobré
podmienky na uvedomelé pestovanie ludovych tradicii,
pripadne na ich revitalizaciu a spatny navrat do pévod-
ného dedinského prostredia. A to nemame vbbec na
mysli len posledné tri &i Styri desatroCia, ale tento jav
pozorujeme uz na prelome 19. a 20. storocia.

Na Zahori v tomto obdobi velmi vyrazne pdsobi
miestna pokrokova inteligencia, ktora na$la v rofnic-
kej mladezi hlavného spojenca a tak sa razom dosta-
lo toto narodnobuditelské hnutie do SirSieho povedo-
mia. V Skalici sa vacsina kulturno-spolo¢enského dia-
nia spdjala s menom dr. Pavla Blahu.! Tieto kultirno-
osvetové aktivity sa rozhodujucou mierou pricinili o udr-
Zanie, resp. zachranu niektorych prvkov z fudovej tra-
dicie, a to paradoxne najprv v ,cudzom” mestskom pro-
stredi, aby sa o niekolko desatroi mohli spatne revita-
lizovat aj v pévodnom dedinskom. Na ilustraciu uvedie-
me niekolko konkrétnych prikladov z prostredia mesta
Skalice a jej okolia:

Na vacsine Uzemia zapadného Slovenska - predo-
vSetkym v mestskom prostredi - doznieva gajdoSska

tradicia uz v druhej polovici 19. storocia a v dedinskom
prostredi o nie¢o neskér, v prvych dvoch desatrociach

20. storocia. GajdoSska hudba straca v danom obdobi
svoju pdvodnu funkciu, ziskava vSak, aspofi na cas,
novl - gajdoSi hraju na S$kolskych ,plesoch" pre deti,
UcCinkuju s ochotnickymi divadlami pri hrach z fudového
prostredia,? objavuju sa na spologenskych stretnutiach
réznych intelektualnych a politicko-zaujmovych zdruze-
ni.> NieCo podobné plati aj o slacikovych a cimbalo-
vych ludovych hudbach, ktoré sa ocitali Coraz CastejSie
v mestskom prostredi: v Skalici ucinkovali sedliacke
hudby z Mokrého Haja, Borského MikulaSa a Petra,
Moravského Sv. Jana, popritom v meste pdsobil cely
rad Specifickych mestskych muzikantskych zoskupeni,
v ktorych vS8ak bezne hrali prislusnici rofnickej vrstvy.
Niektori z tychto muzikantov hravali vo viacerych hud-
bach, napr. v chramovom orchestri, dychovej hudbe a
mendej salonnej kapele a patrili k vSeobecne uzna-
vanym osobnostiam v meste.* So zmenou prostredia,
v ktorom u€inkovali fudové hudby - &i uz to boli spomi-
nané divadla alebo tzv. ludové koncerty (tento termin
sa pouzival na dobovych ohlaSovacich plagatoch)® - sa
prirodzene menila aj funkcia hry fudovych hudieb: uti-
litarnu a zabavovu funkciu zamiefala esteticka.

Akési zvlaStne zakladanie si na tradicidch v meste,
na rozdiel od okolitych obci,® azda najmarkantnejSie
pozorujeme na priklade udrzania svadobného obradu
v Skalici a jednotlivych zvykov viazucich sa k nemu.
Opat treba zdoéraznit, Zze tento zvyk sa ¢asom v mest-
skom prostredi modifikoval: zo svadby vznikla cela
,Spevohra" s prisnymi tradicnymi a samozrejme i nova-
torskymi postupmi a znakmi, determinovanymi dblezi-
tym svadobnym druzbom - ,reZisérom” tohto fudového
divadla, zatial ¢o vo vacsine okolitych obci sa svadba
zredukovala na ¢€o najmen$iu Zanrovu plochu, niekedy
dokonca len na oby¢ajnu tane¢nu zabavu.

Poslednym fenoménom, ktory opat siaha do pr-
vych desatro¢i 20. storoCia a pretrvava az do su-
Casnosti, su volné zdruzenia priatelov [fudovej piesne
a hudby, vSeobecne zname ako ,kruzky", presnejSie
Slovacké kruzky, ktoré nepriamo nadvazuju na Stu-
dentské spolky Slovakov a Moravanov v Prahe. Je to
Specifickd forma umelého pestovania fudovych tradi-
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cii, ktora sa viaze vyluéne na mesta, resp. na oby-
vatelov zvacSa z radov inteligencie, ktori sa presta-
hovali z juznej Moravy a zapadného Slovenska do

vacsich miest (Praha, Bratislava, Brno) a citili potrebu
stretat sa. Jednu silnd vetvu Slovackeho krizku v Bra-
tislave tvorili a tvoria dodnes Skali¢ania popri druhej
vetve z moravského Slovacka. Slovacky kruzek zalozil
v roku 1922 Ing. Jura Cerny st., rodak z Kunoviic pri
Uherskom Hradisti, ktory sa po Studiach v Prahe usadil
v Bratislave. Ale takym ,duchovnym otcom” kruzku bol
opat spominany Skali¢an dr. Pavel Blaho. Na fasiango-
vej zadbave v bratislavskej sokolovni roku 1938 sa do-

Poznamky:

1. Mesto Skalica sa aktivitou viacerych osobnosti, najma v8ak zasluhou
dr. Pavla Blahu, predstavitela tzv. hlasistického hnutia, stava jednym
z dolezitych centier kulturnoosvetovej prace na Slovensku na pre-
lome 19. a 20. storogia, s velkym ohlasom a podporou aj v Cechach
a samozrejme na Morave. Hlasistické hnutie bolo stcastou SirSieho
eurépskeho humanistického hnutia.

2. Okrem celoslovensky znamejsich divadelnych hier od J. Hollého,

F. Urbanka, J. Zeyera, bratov Mrstikov a dalSich hrali skalicki ochot-
nici v hostinci ,U Valacha" a po vybudovani r. 1905 v originalnom
secesnom ,Katolickom kruhu" - aj divadla od miestnych autorov,
v rézii vSestranného dr Pavla Blahu, napf. Skalickd buda, Dedinsky
kovad a Stedry veder od dr. Okanika, Misny kocur pod vedenim
kaplana Novaka, pri ktorych G&inkovali [udovi muzikanti, zvac$a
z okolitych obci.

3. Zname su napriklad vystupenia gbelského gajdosa Jurigu v Luha-
Coviciach, ktoré sprostredkoval dr. Pavel Blaho ako organizator Gas-
tych posedeni v tomto kipelnom meste, pripadne v pocetnych zajaz-
doch mladeze na Moravu a do Ciech, napf. v r. 1905 do Hroznovej
Lhoty k maliarovi J. Uprkovi, r. 1907 do ,Besedného domu" v Ho-

Skalicka hudba salénna, ale aj svadobna. 30-te roky 20. storoCia
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stali Skali¢ania aj do nazvu: odvtedy znie presny nazov
Slovacky kruzek a Skali¢ané v Bratislave a ,richtarova-
nie” si tiez podelili - dr. Ludovit Okanik za Slovacky kru-
Zzek a dr. Vlado Trslin za Skali¢anov. Tito milovnici lu-
dovej piesne - hoci v uréitom obdobi fungovala v kruz-
koch aj menej vyznamna tanecna zlozka - tvoria najma
oproti folklornym suborom, menej oproti dedinskym
folklérnym skupinam, ktoré su viac zamerané na tvori-
vy pristup a Stylizovanie folklorneho materialu z hudob-
ného a najma choreografického hladiska, akysi protipdl,
isté zakonzervovanie repertoaru a sc€asti aj spevného
Stylu fudovych piesni v prostredi mesta.

donine, r. 1908 do Prahy, r. 1909 do Luhacovic. Uherského Brodu,
Prerova, Olomouca, Kroméfiza, r. 1911 do Usti nad Orlici, Pardubic,
Hradca Kralové, Jaroméfe a Nachodu. NajcastejS$ie na tychto za-
jazdoch hrala fudova hudba s cimbalom z Moravského Sv. Jana pod
vedenim primasa Jana Sveca-Sidru.

4. Jednou z tychto muzikantskych osobnosti mesta bol napf. Jozef
Hriviidk, ktory hral v dychovej hudbe na klarinet, v salénnej ,Raskovej
kapele" na kontrabas a sam je tiez autorom tanecnej skladby Jesté
né rozumi$! pieseri a Tango ze Zahora. Tento rukopis datovany ro-
kom 1954 v Uprave pre klavir sa nachadza vo fonde Dejiny hudobnej
kulttry v Zahorskom muzeu v Skalici.

5. Dokazuje to napriklad zachovany plagat ,Velka letna slavnost spojena
s fudovym koncertom a divadelnym predstavenim Marisa od A. a V.
Mrstika", z 28. juna 1903, v popoludfiajSich hodinach hrala miestna
Hudba Katolickeho kruhu pod vedenim p. Veselého.

6. Tento jav popisuju v spojitosti so Specifickym mestskym prostre-
dim Straznice vystizne V. Ulehla v Zivé pisni, (Praha 1 949, s. 26-27)
a tiez J. Pajer v monografii Marie Prochazkova (1886 - 1986), (Ho-
donin 1986), v jednej z ivodnych Easti - Rolnické mésto - na s. 11.

Dychova hudba P. J. Neméovského zo Skalice v roku 1931



ZALESI - KOPANICE - HORNACKO V 18. A 19. STOLETI (POJMOSLOVNA SONDA)

Richard Jerabek

NejstarSi dosud znamé, a to jen vice & méné na-
hodné zminky o pojmenovavani etnografickych skupin
a oblasti na Moravé nesahaji pfed konec 16. stoleti
a pocatek 17. stoleti. K pokusim o jejich soustavné&jsi
zaznamenavani, upfesnovani jejich obsahu a Castec-
né i k jejich pofadani do neustaleného ramcového sy-
stému se pozvolna dospivalo teprve od posledni Ctvrti-
ny 18. stoleti. Zatimco se od té doby nékteré z téchto
pojmd ustalily a zdomacnély jak v historické a vlasti-
védné, tak ponékud pozdéji téz v narodopisné literatu-
fe, jiné se obsahové proménovaly, jejich extenzita se
leckdy posouvala, tj. rozSifovala &i zuzovala, anebo do-
cela vymizely. Do narodopisného pojmoslovi vSak ze-
jména v prvni poloviné 20. stoleti vstoupilo nékolik dal-
Sich, vétSinou uméle vytvorenych nazvli oblasti a okrs-
ku, jejichz puvodci byli sbératelé lidovych tradic a regio-
nalni badatelé.

K nejpocetnéjsim a nejnapadnéjSim zménam v na-
zvech a v chapani rozsahu i vzajemnych vazeb etno-
grafickych oblasti a okrskd, jakoz i jejich obyvatel, do-
Slo v prubéhu poslednich dvou set let v pasmu lezicim
na moravské strané jihozapadni vyspy Javorniku a té-
méF celého moravského upati Bilych Karpat. Z dnesni-
ho hlediska, které se ovSem pfi pohledu do historie et-
nografické rajonizace na nasem Uzemi jevi jako velmi
mladé a vcelku jako uméle zformované, jde o podstat-
nou ¢ast jizniho ValaSska, o moravské Kopanice a Hor-
facko, ale z&asti téZ o severovychodné lezZici pfileh-
la uzemi Moravskoslezskych Beskyd a také o Pomora-
vi rozprostirajici se zapadné od pohrani¢ni zény. Jsou
to tedy Uzemi, ktera vesmés nesla na konci 18. stoleti
a skoro po celé 19. stoleti odliSna pojmenovani anebo
se zcela jinak Uzemné vymezovala, nez jak jsme tomu
privykli za pfispéni stereotypnich vykladd v novéjsi li-
terature.

Zatimco severni ¢ast ValaSska se v pojeti autoru
praci z prelomu 18. a 19. stoleti o tzv. moravskych
kmenech a jejich rozsidleni jevi jako oblast zasahujici
proti novodobym pfedstavam pomérné daleko na seve-
rovychod. tedy do prostoru, pro ktery se rovnéz velmi
pozdé a za pfispéni rozmanitych vnéjSich ciniteld ujal
nazev LaSska, a do jizni ¢asti téSinského Slezska, jizni
hranice Valasska byla tehdy vymezovana jen velmi ne-

urCité a jeho obyvatelstvo nebylo vnimano zcela jedno-
znacné jako valasské.

Nescetnékrat se uz pfi riznych pfilezitostech po-
ukazovalo na to, ze Jan Amos Komensky pojmenoval
na své mapé Moravy z pocatku 17. stoleti jen dvé naro-
dopisné oblasti, a to Hanou a Zalesi. UCinil tak zfejmé
proto, Ze k obéma mél velmi uzky vztah svymi Zivotni-
mi osudy: v hanackém Pferové na bratrské Skole v le-
tech 1608-1611 studoval a v letech 1614-1616 udil,
Zalesi na vychodni Moravé bylo v tehdejSim obecném
chapani blizké mistu jeho rodisté. Nazev Zalesi umistil
pfiblizné na horni tok ficky Vlary, a to tak, Zze na seve-
rovychodé zasahuje pomeérné hluboko do Valassko-
kloboucka i s tzv. klobouckym ZavrS§im, na jihozapadé
pfiblizné ke Slavi¢imi.! Nelze nepfihlédnout k tomu, Ze
jeSté v prvni poloviné 19. stoleti takika totozné lokalizo-
val Zalesaky Ci ZaleSaky (Zalesaken) kartograf Joseph
Bayer ve své mapé Moravy a Slezska.?2 Odpovida to
také znacéné rozsahlé oblasti, do niz v roce 1786 kladl
predstavitele stejnojmenného lidu Jan Nepomuk Alois
Hanke z Hankenstejna;® svij text doprovodil rytinami
Sebastiana Mansfelda, mj. vyobrazenim Zalesdka od
Vsetina a Brumova (Ein Salesak bei Wsetin und
Brunow), jez asi o tfi desitky let pozdéji velmi volné
parafrazoval Josef Hefman Agapit Gallas jako bacu na
ov€im salasi. Hanke tvrdil, Ze Zalesaci ziji jizné od
Valachll v kraji kolem Vsetina, Klobouk, Brumova az
k Velké, a nazyvaji se Zalesaci proto, Ze bydli za le-
sem, podle prapfedku pry za Karpatami; jejich zapadni
hranici tvofi podle ného Vsetin, Vizovice, Uhersky Brod
a Strani, vychodni hranici pohofi Karpat. Galla§ s nim
vSak ostfe polemizoval proto, ze ztotoznil Salasaky, te-
dy horské pastevce hostynské, vsetinské a radhostské,
se Zalesaky Ci Zahoraky, ktefi byli podle jeho miné-
ni jen rolnici# Casté zamény Zalesakl a Salasaka
zpusobovalo pravdépodobné pfibuzné znéni obou naz-
vU v ¢eské i ponémcené podobé.

Jen o néco mladsi statistik a nepfili§ spolehlivy
znalec etnickych a etnografickych poméru Joseph Roh-
rer v roce 1804 pokladal Valachy za horské Slovaky,
kterym pry Slezané fikali Valas$i, a ty, ktefi Zili jizné&ji od
nich na panstvich Brumov, Buchlov a Vsetin, oznaco-
val rovnéz za moravské Valachy, jez pry nizinni Slova-
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ci v Pomoravi i Povazi a Ponitfi pojmenovavali jako
Kopani¢are podle zplUsobu hospodareni, tj. nabyvani
a zu$lechtovani pldy v lesnich oblastech. Aby to ne-
bylo tak jednoduché, kladl Rohrer Kopanic¢afe také do
okoli Frenstatu pod Radhostém, kde pry jim zase fFi-
kali Pasekafi, zatimco kolem Buchlova je nazyvali
Salasaky. Kopanic¢afe v horach kolem Vsetina a Bru-
mova hodnotil naramné vysoko jako nejhezCi typ lidi
na Moravé, zdejSiho mladého S§tihlého Kopanicare
pfirovnal k mladé jedli, vyjadfii se obdivhé o jeho
svalnatém téle a nevyumélkované Zivotnosti5 Tak se

ostatné o Kopanicafich vyjadfil v roce 1826 i anonymni
autor,® ktery zjevné opisoval z prace Rohrerovy. S na-

zorem J. Rohrera, Ze jde o Kopani¢afe, vS8ak moc
nekoresponduje tvrzeni FrantiSka Josefa Schwoye
z roku 1786, Zze obyvatelé horskych €asti HradiStského
a Prerovského kraje se nazyvali Valasi a jejich kraj
Valassko.” Nadto je$té Rohrer na jiném misté po-
moravské, popf. horské Slovaky, za néz vSak po-
vazoval také obyvatele Kuzelova u Velké nad Veli¢kou,
jejz podle vSeho letmo navstivil za své cesty z TéSina
do Vidné v roce 1803.8 Jeho pozorovani se vSak zdaji
byt nevérohodna, protoze kraje, o nichz se vyslovoval,
vétSinou jen kratce kontaktoval pfi svych cestach
napfi¢ Evropou.

Vysek z Bayerovy mapy Moravy a Slezska z prvni poloviny 19. stoleti, v némz je vyznacena oblast osidlena Zalesaky (Zalesaken)
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Zatimco o lidu severngji lezicich oblasti pfi mo-
ravsko-slovenské hranici se soudilo, Zze jsou Zalesaci,
Kopani¢afi nebo Slovaci, obyvatele Strani povazoval
Carl Rudczinsky v roce 1808 za pfistéhovalce z Va-
lasska a ani ho nenapadlo spojovat je s Kopani¢afi.®
Je ov8em tfeba podotknout, Ze oznaceni Kkopanice
pro jednotlivé lokality a jméno Kopanice pro okrsek
jejich vyskytu nemohlo vzniknout a rozSifit se dfiv,
nez se zde zacCala obecnégji uplathovat technika na-
byvani zemédeélské pudy kacenim lest a nez zde doslo
k velmi pozdnimu zaklddani dvorcovych vsi v Sede-
satych az osmdesatych letech 18. stoleti. Pojmenova-
ni Kopani¢af a Kopani¢arka (Kopanitzar - Kopanitzarin)
uzil vSak pro obyvatele slovensko-moravského, resp.
moravsko-uherského pohrani¢i uz Vincenc Gregor
Kininger, autor pocetného souboru grafickych listd z do-
by pred rokem 1804.1°
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DalSi pisatelé, ktefi sledovali zejména Zivot a kul-
turu pasteveckého zivlu na ValaSsku vcetné Vsetinska,
se od jména Valachi neodchylovali, jako napf. vy-
znamny publicista Karel Josef Jurende v roce 1811
nebo pfiblizné v téZze dobé o moravskych pomérech
dobfe informovany Josef Hefman Agapit Gallas. V jiné
praci z roku 1815 zahrnul Jurende vSechny obyvatele
vychodni a jihovychodni Moravy jako prastary morav-
skoslovensky kmen mezi Slovaky, ale z vlastnich Slo-
vaki vyélenil Valachy na Valaésku v pohofi Karpat na

dy. Ty Valachy, kterl Si zbudovah sva sidla vymycenim
lest vysoko v horach, oznacil za Kopanicare, a Valachy
v horach kolem Vsetina, Klobouk, Brumova az po Vel-
kou nad Velickou za Zalesaky, jimz pfipsal mj. péstova-
ni vinné révy. Pokud provozovali chov ovci na hor-
skych pastvinach vybézkd Karpat, pojmenoval je jako

Trentfthin
7

Vysek z Komenského mapy Moravy z roku 1627, v némz je vyznacena oblast Zalesi.
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Salasaky, koCovné Valachy, zatimco Valachy Zzijici na
samotach pod horami, napf. na Frenstatsku, mél za rol-
nické Pasekare. Pfitom ovSem jizni hranici Valachl ve-
dl od Brumova pfes Vizovice k Lukovu, popf. k Liptal-
skym horam. Za vlastni valaSsky kmen - odliSny od
nici Moravy s Uhrami u Strani - pokladal Straraky.'2

Gallas§ uz dost jasné odliSoval Slovaky v Hradist-
ském kraji a ztotoZrioval se s minénim, Ze jsou pravymi
potomky starych Moravanu, od Valachl, ovéaku, ktefi
se nazyvali také Salasaci. liSili se od Zalesakl v Hra-
diStském kraji v okoli Brumova a Klobouk, Zivili se vét-
Sinou jako miskafi. tj. zvéroklesti¢i, a byli v kroji, obyce-
jich a mravech stejni jako pravi Slovaci. Nadto jesté
Gallas uvadi Stranaky, ktefi pry nosili valassky kroj, ale
mluvili nafe€im valassko-polskym.

Moravan Zijici na uherskych hranicich je podle na-
zoru FrantiS8ka Susila z roku 1835 Slovak, ale liSi se od

Mansfeldova rytina vychodomoravského ZaleSaka (Salesak) od
Vsetina a Brumova z roku 1786.
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Slovéka uherského.’® Alois Maridk ma ovSem v téze
dobé za to, ze €ast starych Moravan( se postupné pro-
ménovala ve Slovaky.'™ Moravské Valachy v Prerov-
ském a HradiStském kraji chapal v souladu s Manakem
spolupracovnik Rehofe Volného na rozsahlé topografii
Moravy Albin Heinrich, ale zddrazioval, Ze nechtéji byt
nazyvani Slovaky. Pficlenil k Valachim i ty, ktefi sidlili
jizné od Vlarského prismyku a byli podobné jako na
Frenstatsku nazyvani Pasekafi nebo ZaleSaci. Moravsti
Slovaci, které nijak neclenil, podle ného Ziji jiznéji a ji-
hozapadnéji podél obou bfehu feky Moravy; pominul
Podluzaky v Brnénském kraji, které ztotoznil - podobné
jako néktefi jini autofi - s Charvaty, a o Kopanicafich.
popf. o Strandcich, se ani nezminil.'> Do hornatych &as-
ti Prferovska a HradiStska pfi nékdejSi uherské hranici
kladl Pavel Josef Safafik Valachy, které délil na Zale-
ky a Kopani¢are.'®

V poloviné 19. stoleti se zacina projevovat zména
v chapani rozsahu uUzemi odliSnych skupin obyvatelstva
v oblasti nékdejSiho Zalesi. Tak napf. Daniel Sloboda
stanovoval v roce 1851 jizni hranici ValaSska - bez pfi-
hlédnuti k existenci Zalesakl - od lukovského panstvi
ke slovenskym hranicim.'”” Podle nazoru moravského
zemského archivafe Vincence Brandla z pocatku Se-
a pojitkem mezi uherskymi Slovaky a ostatnim Cecho-
slovanstvem.'® Podobné jako Brandl pokladal za Slova-
ky obyvatelstvo takfka celé vychodni Moravy az po hie-
beny Bilych Karpat topograf Karel Kofistka, jen je rozli-
Sil na blahobytnéjSi v nizinach a velmi chudé v Karpa-
tech, ale etnograficky je nijak neclenil, Valachy kladl az
daleko za Valasské Mezifi¢i, Vsetin a Roznov, a ty, kte-
fi Zili roztrouseni, nazyval pasekafi.’”® Beda Dudik cha-
pal Slovaky jako obyvatele uUzemi jizné od Hanakid az
po uherskou hranici a jesté daleko za ni. RozliSoval
mezi nimi pravé Slovaky (VIEnov), Slovaky na upati po-
hofi (Banov), horské, chudé Slovaky (Stary Hrozenkov
a Velky Otechov), putujici Slovaky - miskare (Sehra-
dice). nizinné Slovaky a Slovaky na pfechodu k Uhram,
k Valachim, Hanakim, Hordkim (Bohuslavice u Kyjo-
va) a Podhordkim (Klobouky). Také on uz se na rozdil
od starSich autord nezmifioval o Zalesacich, Salasa-
cich, Pasekafich, Kopani¢afich apod. Cinil tak v ome-
zené mife jen v charakteristice Valachu, mezi nimiz
rozlisil podle sidel Javorniky, Pasekafe a Zalesaky.2° Ji-
ni dobovi autofi pfispévku dotykajicich se etnografické



rajonizace na Moravé nepfinesli k poznani této spletité
situace nic podstatné odliSného nebo nového.

Naznaceny starSi stav vSak v nékterych ohledech
pfece jen pretrval az do posledni cCtvrtiny 19. stoleti.
Napadné se to projevilo i v nékterych pracich FrantiSka
BartoSe, zejména v jedné z jeho regionalnich mono-
grafii, v niz v8ak uz neni ani zminky o Zalesi a Zalesa-
cich apod. Titul této monografie o podhorské a horské
¢asti Bilych Karpat zni Moravsti Kopani¢afi (Narodo-
pisny obrazek z jihovychodni Moravy) a zahrnuje po-
jednani o obcich, které v dneSnim pojeti nalezeji jak
ke Kopanicim, tak i k Horfiacku; zdavodnil to tim, Ze
pry sousedni Moravané nazyvaji obyvatele téchto obci
Kopanicary, prestoze toto jméno prislusi toliko obyvate-
Im tzv. kopanic, tj. rozptylenych samot, jimz se jinde
na Moravé fika paseky. Kromé téchto starohrozenkov-
skych kopanic (Zitkova, Vapenice a Vyskovec) a bre-
zovského Lopeniku pojal Barto§ do obrazu okrsku Ko-
panic téz Strani a vétSinu obci, jez dnes oznacujeme za
horfiacké. Lid v téchto obcich se mezi sebou neliSil mé-
né. nez od sousednich moravskych Slovakl, které na-
zyval Moravciky.2! Naproti tomu Josef Klvana zuzil ob-
sah pojmu Kopanice jen na obce kolem Starého Hro-
zenkova a pojal téZ kroje v Lopeniku, fazeném zpravid-
la ke Kopanicim; naproti tomu kroje ve Strani, a¢ si byl
védom jejich svébytnosti, zafadil mezi uherskobrodské
¢ili zale$acke.??

Pfes rozdily v nafe¢i a v nékterych slozkach lidové
kultury, napf. v kroji, nedal Barto§ najevo, Ze by si byl
védom existence natolik odliSné oblasti, aby ji vyslovné
jmenoval: jde zejména o Hornacko a jeho obyvatele
Horndky. | v souvislosti s charakteristickym lidovym
tancem sedlacka podotkl, Ze se mu tohoto jména mohlo
dostat az tehdy, kdy Kopani¢afi poznali tance panské
neboli méstské. K rozdilim mezi ,osadami kopanicky-
mi” se vratil az v zavéru monografie a demonstroval je
pfedevdim na jazykovych odliSnostech.2® Jesté i Lubor
Niederle ve stati Hranice moravského Slovenska vypo-
Cital stejnym zplusobem jako Barto$ obce v pasmu tah-
noucim se po stranich a udolich karpatského hrbetu,
ale podotykal, ze ostatni Slovaci nazyvaji lid téchto
obci jednak Horhaky s centrem ve Velké, jednak Ko-
panicary, tj. obyvateli kopanic. Obyvatele téchto obci
v€etné nizinnych Halenkovic u Napajedel pokladal za
kolonisty z uherské strany hranice. Pfipomenul vSak, ze
Zlinané nazyvaji kraj kolem Uherského Brodu Zahofim

(a jeho lid Zahoraky, téz ZaleSaky) a sam za pravé Za-
hofi nebo Zalesi pokladal oblast za ¢arou Ofechov -
Bojkovice - Hrozenkov a povazoval je za prechod
k ValaSsku (kraji u Luhacovic a Zlina fikali pry na Zale-
si Nedachlebjané).2*

Prestoze Niederle jesté nevyclenil z Moravského
Slovenska jako narodopisnou oblast Horfiacko, Josef
Klvana v témze svazku monografie popsal horfiacky
Cili velecky kroj a konstatoval, Ze lidé ve vypoctenych
obcich se sami nazyvaji Horfidky a Ze Dolakim (ni-
koli jesté Dolfidkam) fikaji Moravéici. Pojem Horfiacka
a Hornakl( se tedy dostaval do dobové literatury velmi
pozdé a dost slozité. A Dolhaci, jejichz pojmenovani je
odvozeno jednak od polohy jejich sidel, jednak od dol-
skych &i dolackych nareci, je asi jeSté mladSi a v odbor-
ném nazvoslovi se uplatnilo jesté pozdéji.

Vyskytem pojmu ,horfiacky, Horfak, Horracko”
apod. jsme se ostatné zabyvali uz v uvodu kolektivni
monografie o této narodopisné oblasti, kde jsme uved-
li, Ze se ve smyslu omezeném na obce kolem Velké
nad Velickou objevuje v roce 1889 v adjektivni podobé
horriackéa pisen v pfedmluvé v druhé BartoSové sbirce,
a vyjadrili jsme presveédceni, ze lid téchto pojmeno-
vani pravidelné neuzival, pfesto, Ze tyto pojmy pou-
Zivali intelektudlové a Ze uz mohly byt obecnéji zna-
my.25 S pojmenovanim Horiiaci se vSak setkavame uz
o Ctvrtstoleti dfive v Riegrové Slovniku nau¢ném, ale
jen v blize nespecifikovaném vyznamu Slovakd z ,hor-
nich stran" pfichazejicich kazdého léta do ,dolnich stran
uherské krajiny” na praci.?6 Pojmenovani Horiaci a Hor-
fnacko v tom smyslu, jak je dnes chapeme, se objevu-
ji pozdé&ji, napf. v némecké podobé& jako Hochlénder
na xylografii J. Bergera, ktera provazi Klvanav vyklad
o kroji moravskych Slovanl a zobrazuje chlapce z Hru-
bé Vrbky u Straznice z kraje Horfidku (Kreis der Hoch-
lander),?” déle se objevuje v BartoSové textu slovniko-
vého hesla Narodopis /Morava/, které spolec¢né s Kopa-
ni¢afi nazyva obyvatele 18 vesnic se zachovalym uher-
naka uvadi v souvislosti s tymiz obcemi téz Lubor Nie-
derle. a to zfejmé pod vlivem BartoSovym, jehoz prace
cituje v prehledu literatury.2°

Z vyétu nejraznéjSich, z velké &asti dokonce proti-
chiidnych nahledtd na etnografické ¢lenéni obyvatelstva
i Uzemi pohraniéniho pasma vychodni Moravy plyne,
Ze ani v diléim, natozpak v celkovém pojimani diferen-
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ciace a rajonizace nevladla zadna jednota. Bylo to za-
mu pfispivala sama nepfehlednad situace v této casti
Moravy, ktera proSla slozitymi procesy ve vyvoji osid-
lovani. jednak Cciniteli subjektivnimi, mezi nimiz musi-
me na prvnim misté pfihlizet ke znalostem, schopnos-
tem a odpovédnosti autord, ktefi o tomto vSem - at uz
nahodné nebo cilevédomé - zanechavali pisemna své-
dectvi.

Dnes pojimame vétSinu zminénych, z&asti jiz ne-
existujicich etnografickych skupin a oblasti do etnogra-
fického regionu moravského Slovenska, resp. Slovac-
ka, jehoz kulturu oznaCujeme =za moravskosloven-
skou, slovackou apod. Ale skoro celé 19. stoleti chapa-
lo oblast moravského Slovenska dost odliSné: néktefi
do ni nezafazovali nejen zmifiované Zalesi a Kopanice,
ale ani Podluzi, které vycClefovali zvlast pro jeho spe-
cificky charakter vyplyvajici z pfFitomnosti tehdy jesté
vyrazného charvatského Zivlu. Ale ani ostatni oblasti
a okrsky tohoto rozsahlého a silné diferencovaného re-
gionu nebyly presnéji pojmenovany a definovany. Sam
pojem Slovacka se zacal objevovat sporadicky a velmi
pozdé. Tak napfiklad bez vyslovného odlvodnéni se
FrantiSek SuSil v pfedmluvé své prvni sbirky z roku
1835 zmirfiuje o rozdilu mezi pisni hanackou a slovac-
kou. Podobné si vede FrantiSek BartoS v citované
monografii o Moravskych Kopani¢afich z roku 1885,
kdyz konstatuje, ze Kacenka Zemanova ve Velké znala
i vétSinu slovackych pisni sbirky SuSilovy, ale o rok
pozdéji podotyka: PiSeme ,slovensky, slovensky” misto
obvyklého ,slovacky, slovacky” ponévadz i Slovaci sami,
Jjmenovité pomoravsti, i jejich nejblizsi sousedé tvariv
onéch uZivaji. Ve Straznici ¢te se na §tité: ,N. N., slo-
vensky krejcif.” Podobné miuvi se ,Slovenka” nebo
~Slovenka” (ne: ,Slovacka").30

Pojem Slovacka, ktery mezitim veSel v obecnou
znamost a byl téz nezfidka uzivan, odmitla jesté i re-
dakce edice Narodopis lidu Ceskoslovanského pro na-
zev zakladniho dila o tomto regionu: ,Na rozdil od Slo-
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venska uherského poc€al se v literatufe pro morav-
skou €ast uzivati termin Slovacko, adj. slovacky, coz
se uz velmi ujalo. Nicméné se redakce z dobrych du-
vodd usnesla podrzeti v tomto dile i pro Moravu starsi
a spravnéjSi oznaceni Slovensko, slovensky" piSe Lu-
bor Niederle v pfedmluvé datované v 1été 1917 .31

Skoro vSechny tyto pronikavé zmény ve vnimani
etnografického obrazu vychodni Moravy v 18. a 19. sto-
leti pozornosti nasSeho narodopisu unikaly a nakonec
byly pfekryty novodobou pfedstavou o hranicich Vala$-
ska a Slovacka, ktera se pusobenim amatérské regio-
nalistiky, ale téz oficialniho narodopisu, ztvarnila v ne-
Zivotnou a spornou konstrukci. Jeji pozitivni vliv spogi-
véa snad v tom, Ze byl do FfeSeni i prezentovani této pro-
blematiky vnesen ponékud pevnéjSi fad, negativni di-
sledky se vS8ak projevuji v tom, Ze ustrnulé schema bra-
ni v akceptovani novych a pfesnéjSich poznatkd, které
z ustalené predstavy vyboduji.?

V pozadi téchto nedorozuméni stoji nehistoricky
pfistup k pokusim o souhrnné zaznamenavani a vy-
hodnocovani etnografické rajonizace a etnokulturni di-
ferenciace na Moravé a ve Slezsku, ¢&i koneckoncy kde-
koli jinde. At uz verbalni, grafickd nebo kartografic-
ka podoba resultatd tohoto naro¢ného a stézi kdy doko-
naného studia mize byt pfijatelna a pfinosna jen potud,
pokud bude respektovat nepochybny fakt chronologic-
kého vrstveni jevu, jimiz se vyvoj pfedmétu narodopis-
ného studia manifestuje. Pak bude tfeba prehodnotit
dosavadni publikované vysledky, uplatnit v dalSich po-
kusech stratigraficky princip a promitnout jej i do grafic-
ké ¢&i kartografické podoby rozsidleni etnickych a etno-
grafickych spolecenstvi a Uzemniho rozsahu jejich spe-
cifickych kulturnich rysG. Uz pro pfitomnost a brzkou
budoucnost se musime smifovat se skute¢nosti, ze né-
které z narodopisnych oblasti i etnografickych skupin se
z reality vytraceji, dfive nebo pozdé&ji neuprosné zmizi
a ze jen co nejvérohodnéjSi obraz o jejich nékdejsi
existenci se muze stat oporou dalSiho narodopisného
badani a také vyznamnym historickym svédectvim.
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ZITKOVSKE BOHYNE
Dagmar Pintifova

Jednim z fenoménl vytvarejicich neopakovatelné
kouzlo genia loci moravskych Kopanic je instituce tzv.
bohyni. Toto zajimavé téma, mnohokrat rdznymi autory
sledované pfimo v terénu, jsem se rozhodla zpracovat
dlouholetym vyzkumem v pribéhu let 1990-1993. Po-
sledni jednorazové vyzkumy jsem ucinila je$té v letech
1995 a 1997.

NeZ jsem se vydala pfimo na Zitkovou, vétsina
mych informaci o bohynich pochazela z Ustné predava-
nych historek, které ponejvice vypovidaly o jejich uspé-

= e

Katefina Hodulikovéa ,Rozmanitova" zatdpi v kamnech.
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Sich. Pro bohyné maji tato svédectvi klientd velky vy-
znam a v povidkové formé se stavaly Castym namétem
¢lankti a praci, jez o nich pojednavaly.! PiedevSim diky
témto konkrétnim svédectvim se podnes lidé se svymi
bolestmi a strastmi obraceji pravé na bohyné, a tak se
sami spolupodileji na nepfetrzittm fungovani této insti-
tuce, ktera je produktem jedné z mnoha forem lidové
magie. ,Magie se pohybuje v glorii tradice minulosti, ale
vytvafi si svoji vlastni atmosféru mytu, ktery trvale
roste."2

Své terénni vypravy jsem stfidavé vénovala dvé-
ma bohynim, které v téchto letech na Zitkové ,bohyfio-
valy”. Prvni byla Irma Gabrhelova. zvana Chupata (nar.
11. 10. 1905 v Budapesti), jeji konkurentka pak vlastni
Svagrova Katefina Hodulikova, zvana Rozmanitova
(nar. 18. 4. 1899 na Zitkové). Nutno vdak podotknout,
Ze lidé vyhledavali pfedevSim Irmu Gabrhelovou a Sva-
grova tak ,bohynovala” pouze v jejim stinu, kdyz se ji
podafilo presvédcit klienty, ktefi mifili kolem jejiho sta-
veni smérem na hfeben k bohyni Chupaté. Bohyni Roz-
manitovou jsem navstivila pouze ftfikrat, zemrela mésic
po mé posledni navstéveé (18. 4. 1991) ve véku nedozi-
tych dvaadevadesati let.

KdyZ jsem poprvé mifila na hieben Zitkové - Cer-
né, méla jsem trochu trému a nevédéla jsem, zda mé
Irma Gabrhelova vibec pfijme. Bylo to v bfeznu roku
1990, ve vSedni den a Irma, ktera pravé stala pred sta-
venim, mé ihned bez feli pozvala dale. Usedla jsem
v kuchyni na lavici a po otazce - Co Vam chyba? - jsem
se bohuzel misto konkrétni odpoveédi snazila pouze
o neformalni rozhovor. Bohyné Chupatéd je pfes vysoky
vék Zenou velice bystrou a poté, co mé prohlédla, na-
sledoval razny konec mé prvni vypravy na hieben kar-
patskych hor. Se slovy, ze na takové ,re€novanje” ona
nema ¢as, mé vyhnala ven.

Byla to tedy uzite¢na lekce hned uvodem. Pocho-
pila jsem diky ni, ze role zvidavého etnografa nebude
to pravé, a tak nezbylo nic jiného, nez po dvou mési-
cich vyzkum zopakovat. Tentokrat jiz v obvyklejsi den
navstév (sobotu) a jako jedna z mnoha klient(i. Stékaji-
ci pes ihned prozradil mou pfitomnost a situaci pfisla
zkontrolovat mlada Zena hovofici slovensky. Pozdé&ji
jsem zjistila, Ze jejim uUkolem je byt jakousi nahonci



klientd, ktefi spolu s ni pfijizdéji autobusem ze sloven-
ské strany, ona je doprovazi do kopce na Cerné a poté
také Irmé asistuje pfi ,bohyriovani" (pfikldada do kamen,
preléva vodu do lahvi, nosi dfivi apod.). Za svou po-
moc je pak na zavér navstév bohyni placena a jako se
stalou pomocnici jsem se s ni béhem vikendovych nav-
Stév setkavala po celou dobu vyzkumu. Bylo zajimavé
prihlizet spolu s ostatnimi pfipadim jednotlivych klien-
td, ktefi spoleéné se mnou sdileli misto na lavici v ku-
chyni, nebo &ekali venku na dvorku. Clovék tak ziskal
predstavu, jaka je skladba lidi a jaké problémy jsou nej-
CastéjSi. Historky to byly Casto kuriézni, ale skoro vzdy
prisli lidé vedle nemocného téla Ié¢it i svou bolavou du-
Si. A tak bohyné nebyla v roli pouze |éCitelské, ale Casto
fungovala jako dobry psycholog, ktery trpélivé naslou-
cha pacientim. Pfi¢inu svych strasti a nemoci lidé ¢as-
to vidéli ve vnéjSich Skudcich a uhranutich, od kterych
je méla svym magickym obfadem a zafikavanim opros-
tit pravé bohyné.

PFi druhé navstévé se mi tedy konecné oteviel svét
lidové magie, po léta schrafiovan a konzervovan ve
své neopakovatelné podobé. Hrdlo se mi sevfelo, kdyz
bohyné zacala prvné odfikavat sva dlouha zafikava-
ni, ktera mé vtahla do svéta magického mysleni, ,kde
tvaréi sila rytmu zveda slovo na hibeté hudebni viny
a rytmické slovo se zaméfuje jako stfela letici pfimo
na cil”.3

Pfi dalSich navstévach jsem nasbirala nékolik va-
riant zafikavani, kterd se ménila podle problému klientl
bohyné. Zafikavani jsou pfedavana z generace na ge-
neraci pouze Ustni formou a spliuji obecné zakony této
zvlastni formy lidové slovesnosti, nehledé na jejich teri-
toridlni pdvod. PredevSim je to pocate¢ni invokace Bo-
ha ¢i Panny Marie, ktera je u nas pochopitelna vzhle-
dem k postupné valorizaci a pfizplsobovani se lidové
magie prevladajicimu katolickému naboZenstvi. DalSim
charakteristickym znakem zafikavani, ktery lze oznacit
za archetypalni, je vyskyt Cisel, a to pfedevsim 3, 7 a 9,
tedy Cisel lichych, dokonalych - napf. u spojeni tridze-
vjaci uroku, tridzevjaci vredu, tridzevjaci laku (zafikavani
Irmy Gabrhelové pfi urknuti). Také vhazovani deviti
Zhavych uhliki do tzv. ¢itané vody a odpocitavani po-
zpatku: nedevat, neosem ... nejeden, bylo neodmyslitel-
nou soucasti magického ritualu bohyné. Archetypaini je
téz predstava, Zze se nemoci a trapeni mohou ,zadavat”
- pfenaset na rlizna mista.

V zafikavanich Irmy Gabrhelové je toto odkazova-
ni vyrknuto ve formuli: J& to zadavam na cierné pusté
hory, tam vy trapenosci, tazkosci uhybujce, ustupujce,
vy sa z tej Anicky ubjérajce... DalSi predstavou v zafika-
vanich je myslenka, Ze slovo ma velkou vahu a impera-
tiv vyrknuty v metaforické podobé bude mit svij kau-
zéalni dopad i ve skutecné realité. Pfikladem jsou ta-
to slova v zafikavanich bohyné Katefiny Hodulikové:
Hnéd néch sa tyto népratelja a népratelky pobjeraju od
tejto Anicky, do hodiny, do minuty, néch zdrevenéju,
zkamenéju, zcepenéju jako tento Cierny tvrdy kamen.

Irma Gabrhelova ,Chupata".
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Zajimavé jsou také imperativy, které jsou souclasti
milostného zafikavani obou bohyni: Aby za tu Ani¢ku
iSol ten Luka$, aby ponahlal, pospiéchal, aby indze
chvilky némal, ani v mesté, ani v cesté, ani na tém
psjém kocjém mjésté, len gdé ta AniCka ostava. Ja ked
je za horami, aby se prerubal, za vodu preprival, za
skalu prelamal, aby indze chvilky némal, len gdé ta
Anicka ostava.

DalSi charakteristikou, ktera je vlastni magickému
mysleni, je pfedpoklad, Ze podobné vyvolava podobné.
Tento archetyp nalézame v zafikavanich bohyné: Jako
sa moja para z mojich ast rozchodzi, aby sa tvoje tra-
penosci, tazkosci, svizelosci téZz tak rozchodzily, aby ti
nigdéa néskodzily.

Vedle zafikavani obou bohyni, které jsou cennym
materidlem z oblasti lidové slovesnosti, se mi podafilo
odpozorovat i cely magicky obfad. Ten se vSak stejné
jako zafikavani ménil podle rGznorodosti problém0 s ja-
kymi lidé bohyni navstévovali. Magicky ritual, praktiko-
vany obéma bohynémi, obsahoval celkem ¢&tyfi slozky,

Cesta od pily ve Starém Hrozenkové na ,, Cerné".
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které byly jeho neodmyslitelnou soucasti. Byl to jednak
predmét, ktery magicky pusobil nebo byl soucasti obra-
du jako zprostfedkovatel (vCeli vosk, rozzhavené uhli-
ky, voda ze studanek, osobni pfedméty klientd, chlupy
od kravy), dale verbalni slozka adresovana nadpfiroze-
né sile (zafikavani bohyné a formule, které méli klienti
odfikavat sami doma), tfeti slozkou je samotny obfad -
ritus (pfekfizovani hrnce s ,Citanou” vodou, vhazovani
uhliki do této vody, slévani vosku do vody a vésténi
z jeho odlitku, pokropeni pfedmétl &i celych mistnosti
vodou, ,okadzovani" - nakufovani pfedmétd a lidi kou-
fem) a konecné d&tvrtym elementem, charakterizujicim
obfad jako magicky, je osoba samotného vykonavatele,
tedy v naSem pfipadé bohyné.

Po vykonani nezbytného ritudlu udélovala bohyné
klientdm rady, co maji po navratu domu provadét. Jaké
formule je tfeba odfikavat a ktera mista se maji Citanou
vodou (tj. vodou, do které se vhazoval vosk pro &teni
budoucnosti) vykropit. Proto si zku$enéjSi klienti brali
s sebou jiz z domu prazdné lahve a seSitky Ci papirky
na poznamky, kam si zapisovali zejména jednoduché
formulky, jez pak vyslovovali pfi nasledné konkrétni
praktice v domacim prostfedi. Timto se pak sami sta-
vaji aktivnimi vykonavateli magie.

Co se ty€e klientely, jeji socialni skladba, vékové
zafazeni a pfisluSnost k pohlavi byly rGznorodé. Nebylo
tudiz mozné specifikovat né&jakou charakteristickou sku-
pinu. Urovei vzd&lani, bydli§té ve mést& & na vesnici
nebyly rozhodujici. Casto vsak lidé navstévovali bohyni
ve skupinach po dvou az Ctyfech. Pfichazeli predevsim
ze slovenské strany, coz trva az podnes. Dokonce se
mi Irma Gabrhelova pfi posledni navstévé v roce 1997
svefila, ze k ni pfijeli dva svobodni muzi az z Michalov-
ou, ktefi se pry ve svém pokrocilém véku nemohli oze-
nit.

Jaka je tedy magie praktikovana bohynémi?
Predev$im jiz slovo bohyné v nas evokuje pfedstavu
emocné kladné zabarvenou. Na mdj dotaz, pro¢ se jim
fika bohyn&, mi jeden starousedlik odpovédél: proto-
Ze bohuju - vzyvaju Boha. Antonin Polak, autor ¢lanku
o0 povérach ve Starém Hrozenkové z roku 1752, se do-
mniva, ze slovo bohyné nebo i bozec znamena cosi ja-
ko muz BoZi nebo Zena Bozi, od Boha nadana zvlast-
nim darem.* Jelikoz bohyné ¢asto svym klientim dopo-
ruCuji v nékterych pfipadech nechat slouzit msi &i vy-
kropit ddm vedle ¢&itané i vodou svécenou, stavi se tak



samy do role prostfednic mezi Bohem a lidmi. A tak
presto, Ze cirkev jak v minulosti, tak i dnes dava jed-
nozna¢né najevo, Ze praktikovani magie a vyhledavani
bohyni je pro kfestana véc nepfipustna a v rozporu
s jejim zakladnim u€enim, dochazi k jakési dezorientaci
jedince. Ten pak vyhledava bohyni bez pocitu viny, ze
by se zaroven rouhal proti Bohu.

Jaky je souCasny stav magie, praktikovany bohy-
némi na moravskych Kopanicich? Bereme-li v dvahu,
Ze toto ,femeslo” se pfedava vzdy z matky na dceru, je
nutné zapatrat v pfibuzenstvu obou bohyni. Jiz jejich
predchudkyné byly objektem pozorovani predchozich
badatelt. Ze zapisti Josefa Hofera se v jedné z jeho
povidek® doviddme o matce Irmy Gabrhelové - Anné
Struharové, ktera méla rovnéz prezdivku Chupata. Po
Irmé pak dnes prevzala bohyfovani jedna z dcer, ktera
bydli na slovenské strané Bilych Karpat. Druha bohyng,

Staveni Irmy Gabrhelové. Foto D. Pintifova 1990.

Katefina Hodulikova, se vénovala magii jen obcasné,
a proto si zadnou nastupkyni nevychovala. O to cen-
od Irmy Gabrhelové liSila a vykazovala menSi miru pfi-
zplsobovani se kiestanskému nabozenstvi.

Vedle snahy popsat lidovou magii prostfednictvim
navstév obou bohyni, bylo mym zajmem postihnout ta-
ké obraz mizejiciho svéta poslednich Kopani¢arek -
starousedlic. Obé Zily ve velice skromnych podminkach
a jedinou vymozenosti v jejich domacnostech bylo elek-
trické osvétleni Zarovkou. Nesmirné si tedy vazim moz-
nosti, Ze jsem mohla zachytit ob& bohyné jakoZto po-
sledni starousedlice, Zijici pfimo v kopcich na Zitkové.
Autochtonnost tradice, jiz byly obé nositelkami, nevi-
dim tedy pouze v zachovani kontinuity &i ryzosti magic-
kych praktik a zafikavani, ale i ve zpusobu Zivota, ktery
je svazoval pevnym poutem s jejich predchidkynémi
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z 19. stoleti. Obé byly ve svém pokrocilém véku na-
prosto sobéstacné, obdélavaly sva skromna policka,
staraly se o domaci zvifectvo a Irma Gabrhelova si
kazdy tyden pekla svuj vlastni bochnik chleba. Katefina
Hodulikova ve svych jedenadevadesati letech denné
schazela i v zimé pouze v gumovych holinkach do Sta-
rého Hrozenkova, kde pak byla vidéna nejprve v samo-
obsluze a poté v mistnim pohostinstvi. Pro nékteré byly
obé Zeny podivinkami, nicméné svét, ve kterém zily, je
jiz svétem mizejicim, svétem, ktery nas naplfiuje Uza-
sem a nostalgii zaroveri.

Poznamky:

1. Jsou to pfedev§im tyto prace. Barto$, F.: Moravsky lid. Tel¢ 1892;
Niederle, L.: Zvyky a obyceje. In: Moravské Slovensko II.
1922: Hofer, J.: Bohyné na Zitkové. Stary Hrozenkov
Véclavik, A.: Luhacovské Zalesi. Luhacovice 1930.

2. Malinowski, B.: | succesi e gli scachi della magia. In: Magia e civilta.
Milano 1962, s. 217.

3. Jakobson, R.: Dialogy Praha 1993, s. 18.

4. Polak. A.: Povéry kolem Starého Hrozenkova z r. 1752. Cesky lid 13,
1904, s. 379-380.

Praha
1916;

96

Je az neuvéfitelné, s jakou tvrdoSijnosti a stalosti
je spojena existence lidové magie v osobach bohyni na
moravskych Kopanicich. Dokud budou ochotny tuto tra-
dici pfedavat lidem, vzdy zde bude existovat ur€ita sku-
pina lidi, ktera je bude vyhledavat. Od magie praktiko-
vané ruznymi prostfedky se tedy nelze nikdy pIné
emancipovat, jde o nevSedni Cinitel na8i existence, pro-
to jsme nuceni vénovat ji pozornost. Je vSak nutné pfi-
stupovat k jejimu studiu se zvlastni pokorou a citem,
ktery si ne€ini pravo posuzovat jeji opravnénost a suve-
renitu byti sama sebou.

5. Hofer, J.: C. d., s. 63-64. Konkrétni zminku o Irmé& Gabrhelové a jeji
matce nachazime v jedné z Hoferovych povidek, v niz knéz pise, jak
potkal svoji zacku Helenku (llonku - sestra Irmy), kdyz pravé hnala
hejno kacen: Dévcée plakalo, mélo starost o mamku, ktera jim od-
béhla az do Vidria bohyriovat. Odjela s panickama kocérem a He-
lenka s Irmou byvaly u Herminy. Ve stejné povidce se Hofer zmiriu-
je, Ze bohyné ,Chupatd" byva €astou navstévnici zZidovky na ,Doliné”,
Ze miva vzdy i vosk a zde svym klienttm z Uher bohyriuje.



JAN BERAN: DOCELA VSEDNi, OBYCEJNY DEN ...

Brnénsky fotograf Jan Beran se narodil 4. srpna 1913 v Uherg¢icich.
Maturoval na redlném gymnaziu v Hustopecich, odtud odeSel studovat do
Brna, kde absolvoval vytvarnou vychovu na Pedagogickém institutu. Do
roku 1945 pracoval v Zemském ufadu, poté v Ustavu pro film a diapo-
zitiv, v letech 1950-1959 ve Vyzkumném ustavu pedagogickém a od ro-
ku 1960 v Krajském kulturnim stfedisku jako metodik pro vytvarné obory
a organizator amatérského fotografického i filmového hnuti - podilel se
napf. jako hlavni iniciator na vzniku mezinarodni soutéZe Brnénska Sest-
néactka.

Fotografovat zaCal jako desetilety chlapec, amatérské fotografii se
vénuje od roku 1937, kdy se stal ¢lenem brnénského Klubu fotografl
amatérd a v roce 1964 jednim ze zakladajicich ¢lend skupiny VOX, poz-
déji pusobil také ve vyboru Svazu klubu &eskych fotografi v Praze. Od
roku 1949 se zabyval amatérskym filmem nejdfive jako ¢len Moravsko-
slezského klubu filmovych amatérl v Brné, pozdéji jako lektor a pedagog,
také jako porotce na filmovych prehlidkach, ale predevSim jako filmaf,
kameraman a autor fady 16 mm filmd, které na mezinarodnich filmovych festivalech ziskaly vyznamna ocenéni,
stejné jako fotografie vystavované v nasich zemich i v zahranici.

ProtoZe fotografickd obec vnima Jana Berana jako fotografa zaméfeného predevsim na vytvarnou a experi-
mentalni fotografii a jako humoristu Ceské fotografie, je mozna leckdy opomijena ta ¢ast jeho fotografické tvor-
by, kterd pravé narodopiscim muize byt pramenem studia kultury vS8edniho dne. Zejména fotografie ze C&tyficatych
a padesatych let, tedy z obdobi, které sam autor povazuje za své fotografické zacatky, jsou cennym dokumentem
Zivota na vesnici - at uz jde o rodné Slovacko, Horacko s Podhorackem (Ceskomoravska vrchovina), Valagsko &i
o Slovensko, kam zajizdél s rodinou zejména v Case letnich prazdnin - nebo v Brné (a na jeho pfedméstich), které
se jemu i jeho rodiné stalo trvalym domovem. | v téchto dokumentarnich snimcich uplatiuje Cisté fotografické pro-
stfedky, i v nich je mistrem kompozice a zaroveri bravurné vyuziva pusobeni protisvétla.

Jan Beran sam o své praci fika: Myslim si, Ze fotografie by méla hledat své poslani predevsim v realném po-
hledu na Zivot a skutecnost v celé $ifi, ovSem ne ve snaze vidéné prepisovat nebo kopirovat, nybrz vSemi dostup-
nymi a moznymi vyrazovymi prostfedky hodnotit a pfehodnocovat. A proto by také méla provokovat, smat se, sou-
dit i kritizovat, stejné jako dojimat a povzbuzovat. V kazdém pfipadé by vSak neméla nechat divaka v klidu, netec-
nosti, nezajmu.

Ve sbirkach Etnologického Ustavu Akademie véd Ceské republiky v Brné je uloZeno na 600 negativii a na 300
pozitivi s narodopisnou tematikou z Moravy a Slovenska z let 1938-1960 a 1970-1987, v historickém oddéleni
Moravského zemského muzea v Brné je deponovano téméf 1000 negativi z Moravy a zejména z Brna z let 1938-
1959. Nasledujici fotografie jsou vybérem z kolekce, ktera byla v roce 1998 vystavena pod nazvem Poezie vSed-
niho dne (fotografie 1940 - 1950) v Muzeu mésta Brna u pfilezitosti Zivotniho jubilea autora. Snimky byly zapujce-
ny pravé ze sbirkovych fondl obou uvedenych instituci. (Viz zprava H. Berankové o vystavé v Méninské brané
v NR 8, 1998, ¢. 4, s. 258-259.) .

Jifina Kosikova
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Méame pétiletku!" Cteni plakétt. Brno - Malinovského némésti, kvéten 1949.
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»Kamelot. Stanek s novinami na rohu Silingrova namésti a Pekarské ulice, srpen 1942.



,Novy natér." Brno - Cerna Pole, Merhautova ulice, zafi 1942.



Lepeni plakatu Staré Brno - Pekar'ska ulice, duben 1942.



,Nezvani hosté." Brno - Postovska ulice, listopad 1948.



Zemanova kavarna. Brno - Kolisté, cervenec 1947.



Pohriebni tstav. Brno - ulice Lidicka, srpen 1947.



,Pred obchodem." Brno - Peroutkova ulice, srpen 1946.



,Klepani koberce." Brno - ulice Merhautova, srpen 1946.



,Klepani koberce.” Brno - Moravské namésti. Kounicuv palac, cervenec 1949.



,Cestou do kostela." Brno - Husovice, prosinec 1941.



Zastavka v Piséarkach u vystavisté, cervenec 1947.



» Taxikar." Brno - Moravské namésti, zari 1948.



,Popelari." Brno - Radnicka ulice, srpen 1946.



,Na prochézce." Brno - Luzanky, 1947.



PROMENY TRADICE

ZNOVU OBJEVOVANE DRATENICTVi

Prestoze postava dratenika putu-
jiciho s krosnou na zadech ceskym
a moravskym venkovem z nasSich cest
vymizela jiz pfed nékolika desetiletimi,
dratenické femeslo jako takové kupodi-
vu nezamklo. SpiSe naopak - na sklon-
ku 20. stoleti proziva svoji opétovnou
renesanci.

Nejvétsi zasluhu na tom jist¢ ma
Povazské muzeum v Ziling, které se
od Sedesatych let 20. stoleti systema-
ticky zabyva vyzkumem a dokumenta-
ci dratenictvi a stalo se tak centrem
oziveni a obnovy tohoto specifického
slovenského Femesla. Pravidelna pra-
covni setkani novodobych drateniku
nejen ze Slovenska jsou v Ziling jiz
témér tradici. Stavaji se mimo jiné
i vitanou pfrilezitosti k vyméné zkuSe-
nosti a davaji zaroven moznost ke kon-
frontaci jednotlivych stylu prace i zpu-
sobu, jakymi se da drat vyuzit Cas-
to do nejraznéjSich atypickych forem
a tvaru, odpovidajicich svou origina-
litou jiz zcela individualnimu vkladu
jednotlivych drateniku. Zajem o tuto
¢innost ovSem v poslednich letech
prekroCil i Cesko-slovenské hranice.
Cesti a moravsti dratenici dokonce
v minulém roce ustavili ,Cech cesko-
moravskych  uméleckych  dratenik("
(dnes ma témér ftfi desitky c¢lenu),
ktery by mél pfispét jak k dalSimu
rozvoji tohoto Ffemesla, tak i jeho Sir-
Si popularizaci a prezentaci. Vedle
toho se i néktera naSe muzea nechala
inspirovat Zilinskych pfikladem. V Jilo-
vém u Prahy se jiz dvakrat konala
prehlidka ¢eského dratenictvi a poza-
du nezlstala ani Morava. 6. Cervence
2000 predstavili dratenické femeslo
jeho mistfi ve Vala§ském muzeu v pfi-
rodé v Roznové pod Radhostém. Sjelo
se jich sem celkem ¢&trnact a byla to
jisté zajimava moznost k porovnani
nejriznéjSich technik a pfistupu novo-
dobych drateniku.

Dnesni dratenici se ovSem jiz pfi-
li§ nepodobaji svym pfedchidcim
pochazejicim z chudych obci hornaté-
ho severozapadu Slovenska, jez nalez-
li vychodisko z nepfiznivych existenc-
nich poméru v originalnim zpracovani
levného a dostupného dratu VétSinou
se rekrutuji z nadSencl, zpoc¢atku Easto
samouku, ktefi ovSem dokazali feme-
slnou techniku zvladnout natolik, Ze se
pro né stalo dratenictvi obZivou. Diky
malému poctu i absenci zkuSenosti vét-
Siny obyvatelstva vidét na vlastni oci
dratujiciho ¢lovéka, znamého maxi-
malné z klasické literatury, jsou béznou
vefejnosti pfijimani velmi vstficné, coz
se posléze projevuje i v poptavce po
dratovaném zbozi v nejrliznéjsich po-
dobach a variacich. MGzeme dokonce
fict, Zze je dnes i jistym mdédnim ar-
tiklem. Zatimco mnozi setrvali u osvéd-
Cenych technik klasického dratovani
hrnéiny, ¢i se nechali inspirovat dra-
tovanymi drobnostmi, jakymi byli 1zi¢-
niky, misky a podlozky pod hrnce, jini
vyuzivaji dratenickych technik pouze
jako vychoziho zdroje ke zpracovani
dratu do podoby nejriznéjSich malic-
kosti, Casto jiz velmi vzdalenych pu-
vodnimu UCelu dratovaného zboZi
Nejdale v tomto experimentovani dosel
nejspiSe David Kozak, ktery svymi troj-
rozmérnymi hrackami v podobé vzdu-
cholodi, letadel ¢&i velocipédu témeér
navozuje ¢asy J. Verna. Zato manzelé
Quirenzovi & Helena Stépankova vy-
uzivaji dratu k vyrobé modnich textil-
nich doplriku a $perku.

A¢ to na dratenickych setkanich
nebyva castym zvykem, soucasti to-
ho roznovského byla i ucednicka dil-
na pod vedenim Marie Badufikové
nebo AleSe a Jaromira Martinakovych,
v niz si mohl kazdy pfichozi prohléd-
nout a posléze i sam vyzkouSet drate-
nické techniky. Zatim ty nejjednodussi,
ale kdovi, tfeba timto zplsobem vy-
rostou novi mistfi, ktefi dale ponesou
um drotaru ze slovenskych Kysuc.

Daniel Drapala

KULTURNE SPOLECENSKE AKTIVITY
SOUCASNE VESNICE

Zivotni rytmus a fad udavaly na
predindustrialni  vesnici  zemédélské
prace a cirkevni kalendaf S hospodar-
skym rokem a snahou zajistit UGrodu
byla spojena fada vyro€nich obyceja
a zvyku, jejichz vérska slozka postupné
ustupuje do pozadi a dominuji spole-
Censké a zabavni funkce Zanik tradic-
nich forem Zivota od druhé poloviny
19. stoleti byl vystfidan novymi forma-
mi spoleCenského zivota, vazicimi se
na cinnost spolku & politickych stran
K podstatnym zménam dochazi po
unoru 1948. Cirkevni svatky se staly
soukromou zalezitosti, zvyrazfiuje se
funkce politicky motivovanych oslav
a svatku, vznikaji nove tradice v navaz-
nosti na kulturni a spolecenskou ¢&in-
nost zemédélskych druzstev. Po listo-
padu 1989 se zménou politickych po-
méru se spolecensky Zivot na vesnici
opét méni Dochazi k navratu ke star-
$im tradicich, zejména v oblasti cirkev-
niho Zivota vedle toho se objevuji i riz-
né nové aktivity, jak je patrné z uvede-
ného pfikladu.

U prilezitosti 50. vyroci otevieni no-
vé zakladni Skoly se v Sulkovci neda-
leko Jimramova uskutecnila v sobotu
14. fijna 2000 vzpominkova slavnost
s bohatym programem, ktery pfipravil
spolu se svymi spolupracovniky a pfa-
teli starosta obce FrantiSek Marecek.
Podzimni slunce pfivitalo uc¢astniky
slavnosti nejdfive u farniho kostela
sv. Havla, kolem kterého se po sta-
rém zpusobu rozklada mistni hibitov.
Zde si obcané pripomnéli odhalenim
pamétni desky Zivotni osudy a spole-
Censké aktivity dlouholetého sulkovské-
ho ucitele Josefa Kovafika (1863-1918),
vlastence, kronikare a sbératele lido-
vych pisni, jak zni text na pamatniku.
Zatimco starosta obce F. MareCek
zdlraznil ve svém projevu Kovafikovu
spolec¢ensko organizatorskou ¢innost.
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kterd by méla byt vyzvou pro soucéas- a poznamenanou individualismem, logického ustavu AV CR pfipomenula
nou dobu, aZ pfili§ zahledénou do sebe Jana PospiSilova z brnénského Etno- Zivotni osudy J. Kovafika (rodak z Raj-
ce vystudoval brnénsky ucitelsky Ustav
a v Sulkovci pusobil od roku 1886 az
do své smrti), poctivou kantorskou pra-
ci a vedeni kronik obecni, Skolni i ha-
si¢ské. Jednou svou aktivitou Kovarik
presahl poslani venkovského ucitele,
a to sbérem lidovych pisni v ramci
celorakouské sbératelské akce, zna-
mé v odbornych kruzich pod naz-
vem Das Volkslied in Osterreich. Na
vyzvu LeoSe Janacka, ktery celou akci
na Moravé fidil, zapisoval lidové pis-
né v Sulkovci i okoli, shromazdéné
zapisy zaslal Janackovi, a tak sbirka
svou kvalitou i rozsahem vyznamna
v celém souboru, zlstala zachovana
dodnes v pisfiovych fondech Etnolo-
gického Ustavu v Brné. Vefejnost se
muze s nékterymi pisnémi seznamit
v publikaci Sulkovec-Polom, kterou vy-
dal obecni ufad loni, nebo v edici Lido-
vé pisné z moravského Horacka (Brno
1999), pfipravené Martou Toncrovou.

Soucasna feditelka sulkovské Sko-
ly Bozena Dostalova byla hostitelkou
Ucastniku slavnosti v budové Skoly,
kde celd akce pokracovala. Byvali zaci
i ostatni hosté si mohli prohlédnout na-
padit¢ feSené a vyzdobené prostory
Skoly, nahlédnout do kronik, ve kterych
J. Kovéfik a jeho nasledovnici doku-
mentovali Zivot v obci, nebo se podivat
na videozaznamy z rliznych vystoupeni
sulkovskych Skolakl. Vystavené odévni
souc€asti z podomacku utkaného kana-
fasu, dochované v Gregorové roding,
meély inspirovat k mySlence zachrany
kulturniho dédictvi a ke zfizeni pfipadné
pamétni siné nebo mistniho muzea,
kde by se tyto artefakty ukladaly. V pfi-
praveném kulturnim programu pak vy-
stoupila pocetna détska dechova hudba
z Bystfice nad Pernstejnem pod vede-
nim ucitele Makovského a v pozdnim
odpoledni k poslechu a tanci hrala li-
dova hudba z Nedvéziho. To uz ale mé-
la slavnost neoficialni raz a charakter
lidové veselice, vypInéné hudbou, tan-
cem a vzpominkami na $kolni Iéta.
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Takova ¢&i podobné vzpominkové
slavnosti nejsou ni¢im neobvyklym a in-
formovani o nich nalezi spiSe dennimu
tisku nez odbornému c&asopisu. Presto
se o sulkovské slavnosti zminujeme
v Narodopisné revue, a to zcela zamér-
né, protoze nam umoznila (spolu se
star§im vyzkumem ke zminéné publi-
kaci) blize nahlédnout do sou€asného
zplUsobu Zivota a spolec¢enského déni
na ,postdruzstevni” vesnici. | kdyz jsme
si védomi, Ze naSe poznatky zatim ne-
Ize zevSeobecriovat, vidime, Ze na za-
padni Moravé, v regionu s nedostat-
kem pramyslu a tim pracovnich pfilezi-
tosti, rozklad statem podporované-
ho druzstevniho zemédélského hospo-
dafeni urychlil zmény ve zplsobu Zzi-
vota a je provazen odchodem mladych
z vesnice a vyraznym poklesem demo-
grafické kfivky. Také Spatna dopravni
obsluznost vede k vylidiiovani vesnic,
zejména téch, které jsou situovany
mimo  hlavni  komunikaéni  spoje.
Pokracuji tak star$i trendy, kdy na mis-
ta starousedlikd nastupuji chalupafi,
nejéastéji z brnénské aglomerace.
Tento jev. chalupafstvi, Ize hodnotit
rizné, nicméné musime objektivné
konstatovat, Ze chalupafi prispéli, kdyz
ne k pamatkové zachrané, tedy alespon
k udrzeni fady objektu lidového sta-
vitelstvi, a pokud se szili s vesnickym
prostfedim, vnaseji do spolecenského
a kulturniho déni sougasné vesnice
nové podnéty a impulzy, jak je tomu
v pfipadé Sulkovce. Zajimaji se o his-
torii obce, shromazduji staré zeme-
délské naradi a dalSi hmotné doklady
o zaniklych formach vesnického Zivota,
jsou iniciatory publikaci a propagac-
nich materidlu, pomahaji pro obec
ziskavat finan¢ni prostfedky nebo se
angazuji v oblasti zivotniho prostfedi.
Nelze zastirat, Ze se objevuji i opacné,
negativni ¢i konfliktni doklady souziti.

Vyzkum vesnice stal vzdy v centru
pozornosti klasického narodopisu. Pres-
toze obor v lidové kultufe vesnice hledal
zejména tradi¢ni, archaické formy, po
druhé svétové valce se zacal formovat

SPOLECENSKA KRONIKA

Siroky vyzkum soudobé (druzstevni, so-
cialistické) vesnice, poznamenany vsak
dobovou politickou situaci a jeji ideolo-
gii. V sou¢asné dobé, v dobé politické-
ho uvolnéni, by bylo tfeba, aby se etno-
logové k vyzkumu vesnice znovu vratili,
i kdyz jsme si védomi, Ze je to jen jedno
z moznych badatelskych témat. Ziska-
né poznatky i vstficnost, se kterou jsme
se v tomto zapadlém konci zapadni Mo-
ravy setkali, vytvafi pro zdarnou realiza-
ci proponovaného vyzkumu ty nejlepsi
predpoklady.

Miroslav Valka

MARTE SRAMKOVE K NAROZENINAM
(*3. 7. 1935 Brno)

Zacatkem letnich prazdnin oslavila
své pulkulaté jubileum slovesna folklo-
ristka PhDr. Marta Sramkova. Ctena-
fum naseho Casopisu si dovolime pfipo-

menout jméno jejiho otce, dialektologa
Adolfa Kellnera, i manzela, lingvisty Ru-
dolfa Sramka. Jubilantka po studiu na-
rodopisu nastoupila roku 1960 do teh-
dejsiho Ustavu pro etnografii a folklo-
ristiku CSAV v Brné na misto dokumen-
tatorky. V té dobé se pracovisté sou-
stfedilo na ¢eskou lidovou prozu a tex-
tovou stranku lidovych pisni. Na badani
se podilela i M. Sramkova, podobné
jako na pribézném doplfiovani mate-
ridlu novéjSimi sbéry a budovani spe-
cialnich katalogu.

Ve druhé poloviné Sedesatych let
se Marta Sramkova zapojila spolu
s Oldfichem Sirovatkou a Olgou Hra-
balovou do evropského projektu vyzku-
mu lidovych balad, organizovaném
International Society for Ethnology and
Folklore. Po pracovnich schiizkach v le-
tech 1966 - 1969 a sluzebni cesté do
Norska a Svédska (1970) vySel Katalog
C¢eskych lidovych balad. IV. Rodinna
tematika (1970). V dalS$im roce byl do
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tisku pfipraven svazek s demonologic-
kymi a legendarnimi naméty, z nej-
ruznéjsich davodu vsak vysel az v roce
1990.

Nasledkem normalizacnich opatfeni
na obou pracovistich Ustavu se zamé-
feni M. Sramkové ponékud zménilo. Od
poloviny sedmdesatych let se velmi du-
kladné - jak je ostatné pro jeji praci pri-
znacné - vénovala lidovému vypraveéni.
Ve svém prispévku Hlavni tendence li-
dové prézy na soucasné vesnici (In: Li-
dova kultura a soucasnost, sv. 4: Sou-
¢asna vesnice. Brno 1978, s. 130-133)
upozorfiuje na vlastni vyzkumy, usku-
te¢néné za nékolik poslednich let v rliz-
nych lokalitdch, hlavné na Moravé a ve
Slezsku, ale rovnéz v Cechach. Casty
styk s informatory ji pfivedl k dalS§imu
tématu - tzv ekologii folkloru. Nejprve
prikro€ila k zevrubné excerpci rozma-
nitych tisténych i rukopisnych pramenu,
pfi dalSich vyzkumech si pak vSimala
vypravécskych prilezitosti a situaci, je-
jich vazeb na Zivot a zabavu lidi. Svoje
poznatky a zkuSenosti publikovala mj.
v prispévku Kdy a kde se v Brné vypra-
vélo (In: Narodopisné studie o Brné.
Brno 1990, s. 152-171).

Dosud jsme psali pouze o té Casti
prace M. Sramkové, jiz se stala zna-
mou a vyhledavanou v odbornych kru-
zich. Ona ale ve spolupraci s O. Siro-
vatkou zpfistupnila svét lidové prozy
laickému &tenéfi, zejména détem. Kni-
Jek je pékna tadka. Ziva voda (1986)
prinasi lidové povésti z Cech, Moravy
a Slezska, edice Carovna stolicka
(1979), Trikrat les, trikrat ves (1982)
a Sest éernych kohoutii (1986) naopak
latky regionalni. Roku 1982 vysly po-
vésti z Brna pod nazvem Brnénské kolo
a drak. Oslavenkyné sama potom v de-
vadesatych letech tuto sbirku rozsifila
a vydala ve dvou svazcich - Pod brnén-
skymi vézemi (1995) a Pred brnénskymi
hradbami (1997).

Na prelomu sedmdesatych a osm-
desatych let stal v popredi &innosti UEF
vyzkum lidové kultury v moravském po-
hrani¢i, z néhoz vzesla mimo jiné publi-
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kace Etnické procesy v nové osidlenych
oblastech na Moravé (1986) se studii
M. Sramkové Slovesny folklor v souéas-
nych spolec¢enskych procesech v novo-
osidleneckych obcich (s. 97-104). Za-
Catkem devadesatych let méla moznost
svoje poznatky z CEeského pohranici
porovnat se situaci Cechu v Dolnim
Rakousku, Zijicich v nékolika obcich
podél komplexu luzniho lesa na pravém
bfehu soutoku Dyje s Moravou. Vysled-
kem tohoto vyzkumu byla pisrfiova sbir-
ka vydana v cCesko-némecké jazyko-
vé verzi Ty ranSpurské zvony zvofia /
Die Glocken von Rabensburg lduten
(s M. Toncrovou, Brno 1993).
Prace, které zde byly vypocitany,
i ty dalSi nejmenované, jasné ukazuji,
%e Marta Sramkova Zije a pracuje sku-
te€né naplno. Snad nam oslavenkyné
dovoli, abychom ji do dalSich, jak dou-
fame, mnoha let poprali pevné zdravi,
hodné sily a pohodu v rodiné i mezi
prateli.
Andrea Zobacovéa

UNCE CUMPELIKOVE VSE DOBRE
(*22. 9. 1930 KOLIN)

Mnohy muze namitnout, Ze ten na-
zev je pro blahopfani k Zivotnimu jubi-
leu Zeny ponékud ,uvolnény". J& ale tu
vytku riskuji. Nemohu prece psat ofi-
cidlni pajan o kolegyni, s niz jsem
pred pétactyficeti lety v parté tanecniku
Umeéleckého vojenského souboru Praha
prozil byt slozité, ale pékné Zivotni ob-
dobi, v némz jsme si spolu s fadou dal-
Sich ,spolutanec¢nikd” pusobicich do-
dnes jako my ve folklornim hnuti utva-
feli velice niterny vztah k lidové kulture,
ktery rozhodujicim zpusobem ovlivnil
nase rozhodovani o budoucim osudu.

Tato skute€nost mi totiz umoznuje
velmi dobfe rozumét tomu, pro¢ Bar-
bora Cumpelikova dokazala délit &as
a sily mezi studium etnografie, folklo-
ristiky a divadelni védy na Filozofické
fakulté UK v Praze a naslednou praci

v Ustavu pro jazyk cesky CSAV, také
ve StfedoCeském muzeu v Roztokach
a v Archivu vojenského historického
ustavu na strané jedné a sbérem lido-
vych tancu s jejich interpretaci i jevist-
nim zpracovanim ve folklornich soubo-
rech na strané druhé. A to neuvadim
neméné narocné zvladani péce o péti-
¢lennou rodinu.

Ctenate jejiho osobniho hesla v pu-
blikaci Od folkloru k folklorismu (Straz-
nice 1997) jisté zaujme vycet a rozma-
nitost jejich aktivit. Zaujaly i mne a jsou
spolu s jejim pusobenim ve Folklor-
nim sdruzeni CR, u jehoz zrodu stala,
¢i s vykonem funkce aktivniho redak-
tora Casopisu Folklor jen potvrzenim
mého presvédcéeni o tom, Ze B. Cum-
pelikova dokazala a dokaze byt folk-
loristice i folklornimu hnuti prospésna
tam, kde najde moznost prospésna
byt. Bez ohledu na to, Ze své pracovni
zafazeni nevazala a nevaze na bezpod-
mine¢né uplatnéni osobnich ambici6z-
nich predstav.

Takze, mild Unko, s vytvofenim
souhrnného prehledu tvé prace si z di-
vodu, ktery snad vyplyva z toho, co
jsem ted napsal, poc¢kam az na dalsi
kulaté jubileum. Do té doby pfeji zdravi,
spokojenost a Uspéchy v praci pro tvé
potéseni a k uzitku folklorniho hnuti.

Karel Pavilistik

PETASEDMDESATNIK
ZDENEK MISUREC
(*18.10.1925 Malenovice)

Patfi k tém narodopiscim, ktefi se
pod vlivem dobovych nazorll a Sirokého
studijniho zabéru odborné vénuji jak li-
dové kultufe hmotné, tak i hudebnimu
a slovesnému folkloru. Charakteristic-
kym rysem MiSurcovy tvaréi Cinnosti je
podil na rozvoji folklorismu, jak nazyva-
me uméleckou aplikaci lidovych tradic
v soudobé kulture. Uz od pocatkd stu-
dijniho pobytu v Praze, kam odeSel po
maturité na zlinském gymnaziu, se stal
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¢lenem cimbalové muziky prazského
Slovackého krazku, od roku 1948 byl
vedoucim muziky souboru Josefa Vy-
cpalka a po ukonceni studia na Filozo-
fické fakult¢ UK se stal vedoucim mu-
ziky Uméleckého vojenského souboru
letectva. Laska k lidové hudbé ho pro-
vézi po cely Zivot.

Svou odbornou &innost zacal v roce
1956 jako vedouci oddéleni spolecen-
skych véd Krajského vlastivédného
Ustavu ve Zliné Vratil se tak na nékolik
let do rodnych Malenovic a ve své funk-
ci se podilel pfedevs§im na budovani od-
borného zazemi nové muzejni sité teh-
dejSiho gottwaldovského kraje. K jeho
vyznamnym Ukolum patfila pfiprava na
rozSifeni ValaSského muzea v pfirodé
v Roznové pod Radho$tém a budovani
narodopisnych sbirek Krajského viasti-
védného Ustavu ve Zliné, ktery pro své
depozitafre ziskal zamek v Malenovi-
cich. V ramci svého zlinského plsobeni
pfispival Z. MiSurec prakticky i teoretic-
ky k formovani zajmové umélecké Cin-
nosti v oboru lidovych pisni a tancu.

V roce 1959 odesel ze Zlina nejdfive
do oddé&leni vyzkumu Ustfedi lidové
umeélecké vyroby v Praze, kde pokra-
Coval v tzv. hrubém prazkumu lidové
rukodélné vyroby, zahdajené na tomto
pracovisti jeho predchiidcem Mirosla-
vem Janotkou, za nimz pak odesel v ro-
ce 1963 natrvalo do Ustavu etnogra-
fie a folkloristiky CSAV. Praxe z terén-
nich vyzkumt a z dokumentaéni cin-
nosti Krajského vlastivédného ustavu ve
Zling a Ustfedi lidové umélecké vyroby
v Praze byly velkym pfinosem pro jeho
¢innost v dokumentaénim oddéleni aka-
demického pracovisté. Budovani doku-
mentacnich databazi ustavu se vénoval
i na Ukor vlastni védecké prace. Rozsifil
zde audiovizualni dokumentaci jevu li-
dové kultury a podilel se i na propagaci
lidové kultury v rozhlase a televizi. Jeho
praci v Ustavu etnografie a folkloristiky
CSAV ocenil Josef Vateka v &asopise
Cesky lid (CL 72, 1985, s. 246-247).

Zdenék Misurec je také dlouholetym
spolupracovnikem Ustavu lidové kultu-

ry ve Straznici, clenem programové ra-
dy Mezinarodniho folklorniho festivalu
ve Straznici a uspé&Snym autorem po-
fadu. V roce 1991 za porad Vék détsky,
ktery pfipravil se svou Zenou ke 180.
vyro¢i narozeni K. J. Erbena, ziskal Ce-
nu festivalu, a za porad Pomnénky, po-
fadany ke 100. vyro¢i Narodopisné vy-
stavy Ceskoslovanské v Praze, se stal
laureatem Straznice 1995. Nadale spo-
lupracuje na pfipravach festivalu jako
¢len Senatu programové rady, a svym
optimistickym pohledem na svét je pfi-
kladem skromného a obétavého tvirci-
ho pracovnika, jaké dnes Cesky narodo-
pis velmi potfebuje.

Josef Jancar

ZPEVAK S DRAHOKAMEM V HRDLE
(K sedmdesatinam Lubose Holého)

Bohatyrsky zpévak lidovych pisni
Lubo$ Holy se v pIné svézesti doziva
sedmdesati let. Lidova pisefi mu byla
dana do vinku hodnou sudic¢kou pfi jeho
narozeni onoho podzimniho 21. Fijna
1930 a on napliiuje jeji pfani do puntiku
jiz od svych détskych let. Viohy zdédé-
né po otci Martinu Holém a babi¢ce
Katefiné Holé - MikloSkové dale rozviji
v blizkém prostfedi hudecké muziky
Jana Norka a ,stseda” Majstra Jozeny
Kubika, u néhoz byl ¢astym hostem,
pozdéji i jako €len jeho kapely.

Pravé toto hudecké prostredi, osobi-
ty styl a originalita zpévu otce i citlivé
vedeni a usmérfiovani maminky, Fidici
ucitelky Miloslavy Holé, dotvarelo hu-
debnost a zpévnost Lubo$e i jeho mlad-
Siho bratra DuSana. Také casté pred-
zpévovani babi¢ky Katefiny, vyhlasené
zpévacky, ktera pozdéji odrostlejSim
vnuklim nazpivala pfes 600 pisni, vy-
tvafelo u L. Holého neustaly zajem o li-
dovou pisenn a zpév. Proto také jeho
zpévacky talent zachytil uz v roce 1940
Karel Plicka ve filmu Vécéna pisen.

Pfirozenost a lehkost jeho projevu
nasla v dobé straznickych gymnazial-
nich studii (1941-1949) uplatnéni nejen
v muzice Jozky Kubika, Martina Miske-
fika ¢i Vladimira Klusaka st. ve Velké,
kde Casto pobyval, ale také u Viadimira
Pavlika, zpévéka, tane¢nika a velkého
znalce lidové kultury Horfiacka, jehoz
dceru Zuzanu pojal Lubo$ v roce 1955
za manzelku.

ZkuSenosti ziskané v rodném kraji,
na blizkych myjavskych Kopanicich i od
znamého myjavského primaSe Samka
Dudika uplatnil L. Holy v Brné jako pri-
mas cimbalové muziky Vysoké Skoly
veterindrni a brnénského Slovackého
kruzku, ale také jako c¢len Brnénské
cimbalové muziky Antonina Jancika
a Brnénského rozhlasového orchestru
lidovych nastroju. Od pocatkl BROLNu
byl jeho pfednim sdlistou a procestoval
s nim celou vlast i fadu cizich zemi.
S orchestrem natocil mnozstvi pisni
z Horfacka a zapadniho Slovenska,
nejcastéji z Myjavska.
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Po absolvovani veterinarni fakulty
(1949-1954) zakotvil L. Holy v Brné jako
pedagog na katedfe reprodukce hospo-
déafskych zvifat a chirurgie. Kandidatem
véd se stal v roce 1964, docentem o je-
denact let pozdéji a profesorsky titul
ziskal v roce 1987. To uz mél za sebou
bohatou a pestrou védeckou drahu jak
u nas, tak v zahrani¢i. Deset let plsobil
v zemich Latinské Ameriky - nejvice na
Kubé, v Mexiku a Brazilii. VSude jako
expert budoval katedry své specializa-
ce. Napsal na 200 odbornych stati a pu-
blikaci a jeho Biologie reprodukce skotu
se stala vzorovou ucebnici nejen na
Kubé, ale i pro posluchace ve stredo-
americkych statech

Na své nejmilejSi pisné nezapomi-
nal ani za oceanem a pfi jejich zpévu
vzpominal na domov. Kdyz se na kratky
i delSi ¢as vracel domu, nezapomnél
nikdy na BROLN, muziku Breclavanu,
Horfidcké slavnosti, muziku Martina Hr-
bace - tam vSude byl ocekavan, vSude
tam se t&Sili na jeho zpév a novou
spolupraci. Nejdel$i a nejplodnéjsi byla
s BROLNem, kde po celou dobu exis-
tence tohoto télesa pusobil. Velmi po-
Cetné jsou i jeho nahravky v brnén-
ském, Ostravskem a bratislavském roz-
hlase. V posledné jmenovaném si vy-
zpival v roce 1970 zlatou medaili v me-
zinarodni rozhlasové soutézi Prix de
musique folklorique de Radio Brati-
slava.

Jeho baryton pravidelné provazel
nezapomenutelné nedéni pofady Na
péknu noteCku a stale jes$té na rozhla-
sovych vinach zni. Jeho obdivovatelé
poslouchaji  jim interpretované pisné
Casto i ze zvukovych nosi¢u - z jeho dis-
kografie uvedme alesporn ty nejznaméj-
Si: Voni¢ka z domova, ZU/’ v pisni, Lu-
bo§ Holy zpiva pisné z Horriacka a mo-
ravskoslovenského pomezi. Za Moravd,
tam je dobre, Pokoj lidu vdemu. A coz
teprve jeho ucinkovani na koncertech
s BROLNem, ostravskym Technikem,
s JoZenou Kubikem, na Horiackych
slavnostech a ve Straznici, v preplné-
nych salech kulturnich domu nebo pfi
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nahodnych setkéanich s prateli. Jedno-
duse feceno, Lubo$ Holy zpiva vSude
a rad. Sv(j vztah k lidové pisni vyjadfil
slovy: ... Pro mne piseri neni jen pou-
hym souhrnem mrtvych tén( a not, ale
Jjakousi Zivou bytosti, se kterou rozmlou-
vam a vkladam do ni to, co v ni mo-
mentélné citim a co k vyjadreni svého
obsahu pravé potfebuje. Piseri mne
provazela a stale doprovazi pfi vSech Zi-
votnich situacich. Braval jsem ji s sebou
i do téch dalav, kam mne Zivotni ¢i pro-
fesionalni osud zaval. Do kraji daleko
od domova, kde byla pro mne osvéd-
¢enym antinostalgikem a znamenitym
psychotonikem zejména pfi prekona-
vani samoty, izolovanosti i stesku po
domové.

Mily pane profesore, do dalSich let
prejeme pevné zdravi, abyste nam
mohl pisfiové skvosty jesté dlouho
zpivat!

Antonin Micka

JUBILEUM OLGY HRABALOVE
(*28. 11. 1930 Milonice u Buéovic)

JZatevni pisné, détsky folklor, kata-
logizace a sbératelstvi pisni - tyto poj-

my se nam vybavi, pfipominame-li si
vyznamné Zzivotni vyro&i Olgy Hraba-
lové..." Vystizna slova Marty Toncrova,
uvefejnéna s prehledem odborné ¢&in-
nosti a vysledku prace jubilantky pfed
deseti lety v Narodopisnych aktualitach
(NA 1990/1) plati dodnes, ovSem s vy-
znamnymi dopliky. V roce 1994 totiz
vy$la péd&i staznického Ustavu lidové
kultury dlouho oc¢ekavana Gubernialni
sbirka pisni a instrumentalni hudby
z Moravy a Slezska z roku 1819, kterou
podle rukopisu Karla Vetterla pfipravila
do tisku pravé Olga Hrabalova.

Do obrazu o jejim dile ovSem pribyl
jesté dalsi zasadni pogin, a tim je dvou-
svazkova edice Lidové pisné z Kyjovska
a Zdanicka (Kyjov 1999), které ze zapi-
sU raznych sbératelll vybrala a uspora-
dala. O jeji souasné dukladné badatel-
ské a editorské praci nejlépe informuje
vypovéd ji samotné:

Vloni vySla tiskem pramenna sbirka
lidovych pisni z Kyjovska a Zdanicka.
Mlzete nam priblizit Vasi praci na ni
a co pro Vas znamenala? Ceho si na
Vasi posledni, tak rozsahlé sbirce ce-
nite?

Podnét k praci dalo mésto Kyjov, je-
hoz péci také vysla tiskem. Zajem zmi-
néné oblasti pfi tom kromé tématu nijak
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neobmezoval koncepci ani zpracovani.
Bohaty, takika béhem stopadesati let
nashromazdény pisfiovy material z Ky-
jovska a Zdanicka nebyl dosud souhrn-
né shromazdén a monograficky zpra-
covén. TakZe se zde nabizela vibec ne
bézna prilezZitost k smyslupiné praci
a k jeji publikaci. Koncepcné vychazi
dvousvazkova monografie z dnes uz
klasické edice Karla Vetterla. Prace sa-
ma, Citajici na patnéact set stran, by po
strance materidlové a dokumentacni
nebyla moZzna bez brnénského pisrio-
vého archivu a jeho katalogl. Cenim si
pfi tom zvlasté toho, Ze s prvnim svaz-
kem vice nez Sesti set padesati komen-
tovanych pisni vySel zaroven jako jeden
celek i svazek druhy, ktery obsahuje
kromé dalSiho odborného vybaveni
soupis v8ech dostupnych tisténych a ru-
kopisnych zapist pisni z dané oblasti se
zakladnimi analytickymi Gdaji, tykajicimi
se jak textu, tak i ndpévu. Samostatné
zde byl také poprvé publikovan metro-
rytmicky rejstik vSech pisni uvedenych
Vv soupisu.

Vime, Ze pfipravujete do tisku ru-
kopis Napévy lidovych pisni z Moravy
a Slezska a jejich zakladni melodic-
ké typy, jehoz autorem je Karel Vetterl,
a Vy jste na tomto dile spolupracovala.
Co muze od této analytické prace &te-
naf a zajemce o lidovou hudbu oce-
kavat?

Na rozdil od Siroce zamérené prace
pfedchozi toto dilo sméfuje spiSe do
hloubky. Je vlastné syntézou Vetterlova
usili @ mnohaleté prace v oboru klasifi-
kace napévu. Vychéazi z analyzy vice
nez deseti tisic pisni ze zakladnich
tisténych sbirek lidovych pisni z Moravy
a Slezska. Jejich systematizaci a vniti-
ni komparaci dospiva k syntetizujicim
a objektivnéjsim poznatkim o formé na-
pévd, skladebnych postupech a promé-
nach, v neposledni radé i ke sledovani
historického vyvoje nékterych napévo-
vych typu a samoziejmé ke stanoveni
zékladnich typl napévu, k nimz se pri-
mykaji celé fetézce variant. Vzhledem
k vysledkam, ke kterym jsme tim dospé-

li, bylo pritom nasim spolecnym pranim,
aby se tato prace stala zaroveri impul-
zem k pokracdovani v analyze a klasifi-
kaci i materialu rukopisného. Lze doufat,
Ze se najdou pokracovatelé a pomoci
pocitacové techniky, ktera tyto prace
ulehéuje a zrychluje, bude nase prani
naplnéno.

O tom, Ze Olga Hrabalova po od-
chodu z akademického pracovisté, kde
pracovala Ctyficet let, skute€né nezaha-
li, svédCi i jeji dalSi studie publikova-
né v poslednim desetileti ve sbornicich
z konferenci, jez poradal Ustav pro et-
nografii a folkloristiku AV CR naptiklad
k 95. vyroCi narozeni K. Vetterla (1993)
a k vyro¢i zalozeni Pracovniho vyboru
pro Ceskou narodni piseri na Moravé
a ve Slezsku (1995) Stati Vznik a po-
catky moravského Pracovniho vybo-
ru pro lidovou piseri (In: 1905 - 1995.
Od Pracovniho vyboru pro ¢eskou na-
rodni pisefi na Moravé a ve Slezsku
k Ustavu pro etnografii a folkloristiku.
Brno 1995) doplnila své dlouholeté stu-
dium déjin oboru a zvefejnila zde okol-
nosti a korespondenci tykajici se pre-
historie dnesniho Etnologického Usta-
vu AV CR. Na zavér tohoto malého
pfipomenuti badatelské cCinnosti  Olgy
Hrabalové nezbyva nez vyslovit obdiv
nad jeji pracovitosti a duSevni svézesti
a poprat jubilantce dobré zdravi a silu
vyrovnat se s tézkostmi, které pfinasi
Zivot.

Jana PospiSilova

ZA JOZKOU KOBZIKEM
(18. 3. 1929 - 16. 10. 2000)

Povolanim Iékaf - epidemiolog, po-
slanim a srdcem muzikant, organizator,
zakladatel a dlouholety umélecky ve-
douci folklorniho souboru Breclavan.
Siroka slovacka verejnost se s nim roz-
loucila 20. fijna 2000 v chramu Pané
sv. Vaclava v Brfeclavi a na hibitové
v Postorné.

S Jozkou Kobzikem jsme se pozna-
li, kdyZ na konci Ctyficatych let pfiSel na
studia do Brna. Nase pratelstvi bylo od
téch dob a nastalo vazano stuzkou zaj-
mu o lidovou pisni¢ku a tradiéni muzici-
rovani. Jozka si ten zajem pfinesl uz
z domu. Otec, jehoz si nesmirné vazil,
patfil do skupiny starych kantoru, ktefi
muzikou zili, a tuto lasku se mu poda-
filo nenasilné pfenést na syna Od mla-
di byl tedy k pisni pfitahovan a v Brné,
kde se setkal se stejné ladénymi nad-
Senci - bratry Holymi, Blazejem Valen-
tou, Milanem Stefanem, Jurou Hudeg-
kem a dalSimi - se jeho zajem jesté pro-
hloubil. Oteviraly se mu nové svéty pre-
dev§im v improvizaénim zplsobu hu-
deckého hrani. Toho se s vasni jemu
vlastni Uc&astnil v brnénském Slovac-
kém kruzku (od roku 1951 tu byl prima-
Sem kruzkarské kapely) a také v tehdy
vzniklé muzice, kterou si zalozZili studen-
ti na Veterinarni fakult¢ Vysoké Skoly
zemédélské. Prevahu tu méli HorAaci,
primoval Lubo$ Holy a Podluzak Jozka
Kobzik mu kontroval.

Po studiich pfiSel v roce 1954 do
nemocnice ve Valticich. A tam ho na-
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padlo zalozit cimbalovou muziku hudec-
kého charakteru, ktera tehdy na Podlu-
Zi chybéla. Jozka Kobzik byl stratég,
Sel rovnou za svym cilem, a protoze
sam horel, dovedl zapdlit i jiné. Spo-
lu s ,mocnou hrstkou” stejné véficich -
svéraznym cimbalistou Jozkou S&ukou
ze Staré Breclavi, FrantiSkem Hlaven-
kou a Jozkou Hor¢ickou - Sifarem z Po-
Storné, klarinetistou Vlastimilem Kopu-
letym, houslistou Pavlem Cechem, zpé&-
vackou Maryskou Mal€icovou-Socho-
rovou z Hlohovce zacal budovat zakla-
dy kapely a souboru, ktery mél v per-
spektivé reprezentovat muzickou kultu-
ru tradiéniho Podluzi - Bfeclavan. Této
vidiné a jejimu naplnéni potom vénoval
veskery svUj zajem a energii.

Kdyz soubor zakladal, bylo mu péta-
dvacet, dalSich ctyficet let pak byl jeho
hybnou silou a kormidelnikem. Neni na
Podluzi tradi¢niho muzikanta, zpévaka
¢i tanecnika, ktery neproSel jeho obzo-
rem a tvlr¢i dilnou - nebo se o Brecla-

Muzika souboru Breclavan v roce 1954
Madérié. M. Novotny a cimbalista J. Séuka
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van aspon neotfel. | popularni Jozka
Severin tu po svém obdobi v Brnén-
ském rozhlasovém orchestru lidovych
néstroju zakotvil a proZil doma sva zra-
la podluzacka léta. V roce 1956 vystou-
pil primas Jozka Kobzik poprvé s mu-
zikou na straznickych slavnostech, na
pédium privedl Jozku Sestaka z Lanz-
hota, nositele hrdinného podluzac-
tvi, a jako kontrast mladého tfinactile-
tého Jozku Cerného. Kontrasty miloval
a o dorost se staral. S pomoci odbor-
nych poradct, které zval ke spolupraci,
vytfibil souboru Bfeclavan k dokonalosti
a nabidl ho svétu.

Nevypocitavejme, kde vSude potom
Lbreclavansti" pod Kobzikovym vede-
nim vystupovali, ale je tfeba zazname-
nat, Ze uz v roce 1962 pfi turné po Svy-
carsku vysla Brfeclavanu na znacce
Philips prvni dlouhohrajici gramofonova
deska. Tehdy také vzniklo dlouhotrva-
jici pratelstvi mezi Svycarskym sborem
Chanson de Lausanne a Podluzim.

- zleva J. Kobzik, V. Kopulety, S. Reichmann, S.
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O kvalité souboru pod Kobzikovym ve-
denim sv&déi také dvoji Retéz burgund-
skych vévodu z folklorniho festivalu ve
francouzském Dijonu. Hlavou mi tah-
nou momentky z cest, které jsem s Joz-
kou a Bfeclavanem zazil, ale vratme se.
Bez nich obou by téZko bylo podluzac-
kych slavnosti v Tvrdonicich. Kobziko-
vou myslenkou jsou také Hudecké dny
Slavka Volavého v Breclavi. Ta by ted
uz méla byt i v jeho jménu.

Kdyz se blizil Abrahamovinam, po-
zval jsem Jozku k mikrofonu rozhlaso-
vého pofadu Pisen v srdci. Zabilancoval
tak, Zze by se jeho slova dala tesat do
kamene. KdyZ si vzpominam na dny
stravené s pisnic¢kou, vidim, Ze to neby-
lo nadarmo, Ze jsme vsichni v Bfeclava-
nu pro ni néco udélali - spole¢né jsme ji
uctivali a snad jsme ji spolecné nékdy i
povznesli. Pro nas zase piseri byla a je
Jjednoticim elementem, ktery nam pri-
pravil nezapomenutelné chvile. A to je
velka Zivotni hodnota, ktera se neda ni-
kdy hodit za rameno...

Vérnost ,Malovanému kraji" a jeho
tradicim byla Jozkovi Kobzikovi dana
do vinku. Byl majakem, ktery ve své do-
bé spolehlivé vedl podluzackou pisen
a vS8echno, co s ni souvisi. A toto svétlo
nehasne. OdesSel ¢lovek - dilo zistava.

Jaromir Neéas

SYMPOZIUM LOKALNI SPOLECNOSTI
V TERENNICH VYZKUMECH

Usporiadatelmi sympodzia s medzi-
narodnou ucastou Lokalni spole¢nosti
v terénnich vyzkumech boli pracovnici
Oddelenia etnickych §tadii Etnologic-
kého Ustavu AV CR v Prahe. Z. Uhe-
rek a S. Kuzel koncipovali symp6zium
ako pracovné stretnutie socialnych (kul-
turnych) antropolégov, kde by sa vza-
jomne informovali o témach a meté-
dach aktualnych terénnych vyskumov
90. rokov s moznostou ziskat' inSpiraciu
na nové vyskumné projekty a pripadné
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nové vyskumné tymy. Na Uvod spravy
o podujati rada konstatujem, Ze prinaj-
mensom prvy ciel sympézia sa vrcho-
vato naplnil.

Sympo6zium prebiehalo 12. - 13. 6.
2000. Otvoril ho prihovorom L. Tyllner,
riaditel usporiadatelskej institacie,
a zdoraznil skutoénost, Ze stretnu-
tie viacerych vyznamnych osobnosti
a predstavitefov réznych vyskumnych
institucii je dobrym prepokladom na
tvorivi  vymenu poznatkov sucasného
etnologického vyskumu. Z. Uherek (EU
AV CR. Praha) sa v prispevku Terénni
vyzkum a individualni zkuSenost za-
meral na problematiku osobnosti vy-
skumnika v teréne Analyzoval proble-
matiku jeho individuainej vybavy (zna-
lost' jazyka skimaného prostredia, po-
znatky o komunite, skusenost prace
v teréne, svetonazorova orientacia) na
podklade skusenosti z projektu Letna
Skola terénnych vyskumov v socidlnej
antropoldgii, na ktorom sa v roku 1994
v Jablonci nad Nisou zuc¢astnila medzi-
narodna skupina Studentov Poukazal
na rozdielnu individualnu skusenost
vyskumnikov ako na faktor, ktory moze
mat pozitivne, ale i negativne dosledky
napf. pri timovych vyskumoch a to nie-
len pri praci v teréne &i pri interpretacii
ziskaného materialu, ale tiez na vnutro-
skupinové vztahy v badatelskej sku-
pine. V prispevku Americka kulturni
antropologie a stfedovychodni Evropa
1990-2000 D. Scheffel (The University
College of the Cariboo, Kamloops) cha-
rakterizoval severoamerické odborné
inSiticie a periodika, zaoberajuce sa
problematikou Eurépy a na presnych
Cislach dokumentoval teritoridlnu orien-
taciu vyskumu, priCom konstatoval, ze
z pocetne skromnych vyskumov tejto
kultirnej oblasti sa drviva vucSina
orientuje na krajiny byvalého Sovietske-
ho zvézu. Analyzoval zameranie naj-
prestiznejsich americkych antropologic-
kych periodik - Current Anthropology,
American  Anthropologist,  Ethnology
a American Ethnologist, kde za uply-
nulych desat rokov bolo publikované

o strednej a vychodnej Eurdpe Styri
¢lanky - hodnotiace stav antropolégie
v Rusku. A. Bitusikova (Institut social-
nych a kultirnych $tadii FHV UMB,
Banska Bystrica) sa v prispevku K pro-
blematike vyskumu mesta v postkomu-
nistickej spolocnosti venovala z pohla-
du urbannej etnologie problematike do-
terajSich metéd a vysledkov Studia
miest na Slovensku. Etnoldgia zkimala
dosial Bratislavu. Bansku Bystricu, Pe-
zmok, Kosice, Skalicu, pricom referuju-
ca Specidlne zdoraznila terminologické
Uskalia a problematiku etiky vyskumu.
Projekt a doterajSie vysledky komplex-
ného Studia byvania vo Viedni a v je-
ho suburbiadch predstavila v prispevku
Suburbanizace bydleni ve Videriské
aglomeraci. Prispévek k otazkam teorie
a metodiky vyzkumu V. Mayer (Institut
far Stadt- und Regionalforschung, Vie-
deri) Okrem mého zd6raznila vyznam
pouzitia fotografie, ako média, umozfiu-
juceho zachytit vyvinové fazy v urba-
nizme i stavebnej a bytovej kulture. Jed-
nym z cielov vyskumu je zachytit' i pro-
cesy v kulture byvania, ¢o pre vyskum-
nika znamena vstup do sukromia in-
formatorov, a tak vyskumna vzorka sa
vytvara na zaklade osobnej dbévery. Na
aktualnych procesoch sidelnej expan-
zie viedenskej aglomeracie, sprevad-
zanej prenasanim funkcii centra do vy-
sunutejSich primestskych cCasti pouka-
zala referujica na SirSie ekonomické
i spoloGenské suvislosti problematiky
(rozlicné miesto prace a zamestna-
nia, travenie volného ¢asu, idea navratu
k prirode ai.). Politolég L. Cabada
(Fakulta humanitnich studii ZU, Plzen)
optikou kategérie politickej kultary cha-
rakterizoval procesy a zvraty kontinuity
a diskontinuity v dejinach a v kultire
strednej Eurdpy. Siroky historicky zaber
(od roku 1054) a hladisko, ktory zvolil,
viedli v8ak k zjednoduSujucim zaverom.
Ako ukazala diskusia, prave etnologia
mobze sprecizovat niektoré vychodiska
a poukazat tak na zlozitejSie suvislosti
vyvoja kultary (a v nej i politickej) v jed-
notlivych krajinach H. Hiégkova (Ustav

etnolégie SAV, Bratislava) sa v prispev-
ku Vyskumné metédy slovesnej folklo-
ristiky vo vztahu k objektu vyskumu
sustredila na triadu subjekt vyskumu -
objekt vyskumu - folklorny fakt (text),
pricom poukazala na nejednoznacné
kritéria folklérnosti a ich sucasné cha-
panie v europskej folkloristike. P. Skal-
nik (PFfirodovédecka fakulta UK, Praha)
ponal svoj prispevok Terénni vyzkum
v obci Suriava (severni Slovensko)
v letech 1970-1976 a 1991-2000 ako
memoare vyskumnika, kedy sa osobné
profesionalne peripetie prelinali s opa-
kovanym navratnym terénnnym vysku-
mom v lokalite Sufiava, priom obe sfé-
ry vyrazne limitovali dobové politicko-
spoloCenské udalosti V tomto prispev-
ku, ako ostatne v mnohych dalSich, re-
zonovala problematika etiky terénneho
vyskumu. Aktualny priklad, ktory zachy-
tdva zrod a fungovanie fam a historiek
vo vynimocnej - vojnovej situdcii, pred-
stavil referat R. Haluzika (University
College, London) Mytus o zbojnikovi
Jako recept pro rezistenci: myty a legen-
dy v soucasnych vale¢nych konfliktech
v byvalé Jugoslavii a na Kavkaze
Vyskumnik stravil v teréne, v miestach
etnickych vojnovych konfliktov, dva roky
a zaznamenal priblizne tisic sujetov,
ktoré sa ako prejavy ludového naciona-
lizmu Siria nielen Ustne, ale i médiami
a Casto vyrazne ovplyviuju predsudky,
rozhodnutia a ¢iny fudi i celych skupin
Poukazal na ulohu intelektualov a médii
v manipulovani verejnej mienky, pri-
¢om pri rozbore niektorych sujetov ide
o internacionalne rozSirené a staré mo-
tivy kolektivnej pamati, aktualizované
,vhodnou" situaciou. Referat vSak uka-
zal i na potrebu tesnejSej spoluprace
s folkloristikou - predovSetkym pri Zan-
rovom urovani textov a terminologii.
F. Bahensky (EU AV CR, Praha) v pri-
spevku Severni Chantové - kultura
pastevcl sobl v postsovétském Rus-
ku charakterizoval sucasné postavenie
a stav kazdodennej kultury tejto etnickej
skupiny (22 500 ¢lenov v roku 1989) ko-
Covnych pastierov sobov v tundre a le-
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sotundre Tumenskej oblasti na Sibiri.
Cerpal z terénnych vyskumov v rokoch
1996-1999, kedy so spolupracovni-
kom stravil v komunite Styri mesiace.
Ako sa poznatky etnologie mézu a ma-
ju transponovat do expozi¢nej prezenta-
cie a do prace s navstevnikom v mu-
zeu predostrel S. Kuzel (Fakulta hu-
manitnich studii ZU, Plzefl) v referate
Individuélni a tymové terénni vyzkumy.
Na priklade troch projektov (imigranti
do Ciech, severovychodné Slovensko,
programy pre neodborni verejnost
v Naprstkovom muzeu) dospel k zaveru
o exotizme ako forme etnocentrizmu
v doteraj$ej vyskumnej a muzejnej pra-
xi, pricom ako konkrétny vysledok no-
vého pristupu prezentoval publikaciu
Interpretace v muzeu, kde okrem iného
dominuje interaktivny pristup navstev-
nika muzea. P. Lozoviuk (Filozoficka
fakulta UK, Praha) v referate Karlov -
Libinsdorf: vesnice v diskurzu, diskurz
ve vesnici charakterizoval histériu od-
borného i propagandistického zaujmu
o obec, ktora je $pecifickym nemeckym
jazykovym ostrovom v Cechach. Na za-
klade pramenného i terénneho vysku-
mu predlozil tiez typoldgiu skupinovych
aliancii v skimanej obci. Prispevok

J. Darulovej (Inétitat socialnych a kul-
tarnych $tadii FHV UMB. Banska Bys-
trica) Premeny mesta a metskej spoloc-
nosti v 20. storocia sa nacrtol problémo-
vé okruhy urbannej etnoldgie, tak ako
sa javia v suvislosti s komplexnym in-
terdisciplinarnym  vyskumom  Banskej
Bystrice. Projekt zahfria obdobie rokov
1914-1945 a referujuca predostrela
moznost porovnavacieho Studia proble-
matiky miest v postkomunistickych kra-
jinach, vysledky ktorého by mohli byt
prispevkom k typologii miest v zjedno-
cujucej sa Eurdpe. Problematike mesta
sa venoval i J. Zajonc (Ustav etnologie
SAV, Bratislava) v referate Vstup do
Studia spolocenstiev mesta (s priklad-
mi z mesta Nitra). Predstavil grantovy
projekt, v ktorom rieSitelia Nitru skima-
ju prostrednictvom skupin, ako Struk-
tarotvorného ¢Cinitela mestského spo-
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lo¢enstva. Cez dobové pramene, ako
aj osobné histérie obyvatelov Nitry by
mal projekt ukazat na prelinanie sa
tzv velkej histérie a osobnych osudov v
kazdodennej kulture mestského orga-
nizmu. Problematiky etiky vyskumu sa
nanovo dotkol prispevok J. Kanderta
(Fakulta socidlnich véd UK, Praha) Vy-
zkumy na Filipovsku, pricom nazov
lokality ma ciel anonymizovat skimané
spolo¢enstvo, kde v rokoch 1997-1999
prebehol interdisciplinarny timovy terén-
ny vyskum. Jeho ciefom bolo sledovat
aktualne procesy transformacie vo ver-
balnych konstrukciach aktérov a sved-
kov, ako aj ich skuto¢ny priebeh, v kto-
rom aktéri funguju v ramci socidlnych
sieti a utilitarnych aliancii, dokladom
¢oho su modernizacné projekty ako
vyraz medzilokalnej prestize. Referat
poukazal i na problematiku anonymizo-
vania vysledkov vyskumu pri ich pripad-
nej aplikacii. Problematiku medzietnic-
kého suzitia v lokalitach bystrickej do-
liny na Kysuciach do konca 2. svetovej
vojny, ako sa zachovalo v spomienkach
informatorov, analyzovala P. Luks$ikova
(Institat judaistiky UK, Bratislava) v pri-
spevku Naucéena vzajomnost: majoritna
spoloc¢nost, Zidia, Rémovia. Konfronta-
cia s historickymi a inymi pramenmi ju
doviedla k metdde fokusovej diskusie,
kedy na zaklade poznatkov o konkrét-
nych dobovych kauzach je mozné zistit
dobové postoje a konanie i ich neskorsi
mozny sémanticky posun v pamati in-
formatorov.  Referujuca analyzovala
principy a formy separacie (teritoridlna,
ekonomicka ai.) v medzietnickom suziti
i na existenciu zmieSanych manzelstiev
ako indikator medzietnickej tolerancie.
A. Musinka (Filozoficka fakulta PU, Pre-
Sov) v referate Kulturni antropologie
a rozvojovy projekt v obci Svinia nacrtol,
aké su aktualne moznosti a limity kul-
turnej antropolégie na modeli rozvojo-
vého projektu, podporovaného mimo-
vladnymi a zahrani¢nymi institaciami
v lokalite s 1300 obyvatelmi, kde rém-
ska komunita predstavuje takmer po-
lovicu obyvatelov. Socialna situacia ko-

munity (UpInd nezamestnanost, tretino-
va miera gramotnosti, len traja ludia
nad 60 rokov, vysoka natalita) ovplyv-
fiuje mnohé iné javy kazdodennej kultu-
ry komunity, k ¢omu sa v medzi¢ase
projektu pridruzila Zivelna katastrofa
(povoden) s tragickymi nasledkami
Projekt je chapany ako aplikovana an-
tropoldgia, pri€om ziskané badatelské
data vyustuju do zakladného ciela pro-
jektu - zvysit socialny status komunity,
a to prostrednictvom aktivizacie (pra-
covnej, vyucbovej, rozhodovacej) sa-
motného rémskeho obyvatelstva. Ako
ukazali referaty. Z. Uherek a S. Kuzel
zvolili ttmu sympoézia dobre, takze po-
pri akejsi ,inventire” etnologickych vy-
skumov (tém, metdd, organizacného
ramca) v konc¢iacom sa desatro€i, ob-
javilo sa mnoho podnetov na tematicku
i metodologickli orientaciu buducich
vyskumov. Prispevky budu publikované
v pévodnom jazyku i v anglickom pre-
klade v Prague Occasional Papers in
Ethnology.

Vyzdvihndt by som chcela aj sku-
to¢nost, Ze pozorné posluchacéstvo
a diskutujucich tvorili aj Studenti kate-
dier etnologie a antropolégie (Praha,
Plzen), €o nie vzdy byva na podujatiach
takého typu v naSich konéinach zvy-
kom.

Nazdavam sa, Ze k tvorivej a prijem-
nej atmosfére rokovania prispel i vyber
miesta sympozia - jedno zo zariadeni
AV CR - Vila Lanna, ktorej priestory
umoznili ni¢im nerusené odborné roko-
vanie i neformalne priatelské rozhovory.

Hana HI68kova

ANTROPOLOGICKE SYMPOZIUM
V NECTINACH

Ve dnech 30. 6. - 1. 7. uspofadala
Katedra socialni a kulturni antropologie
Fakulty humanitnich studii ZCU v Plzni
prvni antropologické sympozium na
zadmku v Necétinach.
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Sympozium zahdjil |. Budil (dékan
FHS v Plzni), ktery objasnil divody, jez
vedly k usporadani sympozia. Diky pro-
nikani anglosaského interdisciplinarni-
ho pojeti antropologie do ¢eskych zemi
v devadesatych letech se jevilo jako uzi-
te¢né a pfinosné sezvat ke spoleénému
jednani zastupce oboru, které maji vel-
mi blizko k rlznym subdisciplindm an-
tropologie. Mél tak vzniknout prostor
pro dulezité osobni kontakty a vyménu
odbornych poznatku. Pozvani obdrzeli
nejen antropologové z poradajici FHS,
ale i zastupci dalSich instituci (Etnolo-
gicky Ustav AV CR Praha, Ustav etnolo-
gie FF UK Praha, 12V Praha, HAMU
Praha, Fakulta humanit ved Bratislava,
LF UK v Plzni, New School tor Social
Research v New Yorku) a védnich obo-
ru (filozofie, etnologie, sociologie, hu-
debni védy, srovnavaci literatury, fyzic-
ké antropologie).

Sympozium bylo ¢lenéno do péti
sekci, celkem bylo pfihlaseno vice nez
20 referatu. Po dvodnim slovu | Budila
pokradovalo sympozium pfFispévkem
J. Sokola (Praha) o filozofickych kofe-
nech antropologie a o sou¢asnych otaz-
kach, které klade filozoficka antropolo-
gie Autori dalSich referatu vénovali po-
zornost antropologii mésta: Z Uherek
(Praha) hovofil o rdznych koncepcich,
které pfinesla tato moderni subdisci-
plina socialni a kulturni antropologie,
J. Darulova (Bratislava) pfiblizila stav
badani na Slovensku. | Chorvat (Brati-
slava) nastinil problémy vyuziti social-
ni antropologie v sociologickém bada-
ni. Zavér prvniho dne patfil pfispévku
L. Tylinera (Praha) o tradi¢ni hudebni
kultufe Evropy, ktery autor doprovodil
mnozstvim ukazek.

Druhy den byl roz¢lenén do c&tyfech
sekci, v prvnim bloku referatu vystoupili
se svym prispévkem H. Cervinkova
(New York), kterd predstavila svuj do-
slov ke knize C. Geertze Interpretace
kultur. |. Budil hovoril o ,orientalni re-
nesanci", duchovnim hnuti z konce
18. stoleti, které mélo dalekosahlé du-
sledky pro vznik moderni evropské an-

tropologie. V nepfitomnosti R. Neuberta
odeznél jeho prispévek o tématu odsu-
nu v soucasné némecky psané litera-
tufe pro mladez.

Druhou sekci tvofil opét velmi pestry
soubor referatd. Etnochoreologicky pfi-
spévek o obfadovych tancich pfednesla
K. Kostialova (Bratislava), B. Salanda
(Praha) zkoumal moznosti vyuZiti antro-
pologickych koncepci ve folkloristice.
V. Matousek (Praha) se zabyval prehis-
torii hudebnich nastroju z pohledu etno-
muzikologie, nazorné ukazky archetypu
hudebnich nastroju fungujicich dodnes
v hudebni praxi pfinesly ozZiveni v po-
slucha¢ském auditoriu. M. Ulrychova
seznamila pfitomné se svymi vyzkumy
tykajicimi se hudebniho slangu mezi
hraci symfonickych orchestru zapado-
Eeského regionu. Modlitbu jako antropo-
logicky fenomén predstavila S. O¢enas-
kova-Strbova z Bratislavy.

Po pauze seznamil M. Palecek
ucastniky sympozia se vznikem nového
pracovisté kulturni antropologie v Usta-
vu filozofie a spoledenskych véd VSP
v Hradci Kralové. H. Cervinkova ve
svém druhém referatu pohovofila o vy-
zkumu Pamatniku narodniho osvoboze-
ni na Zizkové v Praze a jeho ,neviditel-
nosti" ve mésté. Referat Ch. Koye upo-
zornil na osobu americké spisovatelky
Zory N. Hurstonové, ktera mistrné vy-
uzila ve svych dilech znalosti antropolo-
gie, nabytych pfi studiu u F. Boase.

Zavére€na sekce byla vénovana vy-
zkumum Eeskych fyzickych antropologu
(M. Prokopec, E. Strouhal, A. Némecko-
va, J. Kos, J. Slipka a V. Blazek). Své
bakalarské a magisterské prace z fyzic-
ké antropologie prezentovali na sympo-
ziu také studenti KSA FHS.

Prvni  antropologické sympozium
v Nectinach, které zaklada novou tradici
kazdoro¢niho setkani predstaviteltd an-
tropologie r(zného zaméfeni, splnilo
svlj ukol. Kazdy z uc€astniku se mohl
presvédcit o Zivosti a rozmanitosti této,
v Ceskych zemich rychle se rozvijejici,
discipliny.

Jana Noskova

21. ETNOCHOREOLOGICKA KONFE-
RENCE ICTM V CHORVATSKU

Ve dnech 2. - 8. ¢ervence 2000 pro-
béhla na chorvatském ostrové Korcula
jiz jedenadvacata konference Study
Group of Etnochoreology pracujici pfi
Mezinarodni radé pro tradi¢ni hudbu
(ICTM). Spoluporadatelem se stal za-
hfebsky Institut of Ethnology and
Folklore Research a Kor€ula Tourist
Board. Jednani se soustfedilo na dva
aspekty: 1. MecCové tance a pribuzné
kalendaini tanecni projevy: 2. Revival:
rekonstrukce, revitalizace. Obé témata
poskytla Siroky prostor k novodobému
etnologickému pojeti danych latek s po-
dvojnym nazvem tancu cumpania a
moreska, uzivanych v chorvatském pfi-
mofi a zejména na ostrovech, které pfi-
chazely do styku s osmanskymi najez-
dy. Nazev tance je odvozen z ital. mo-
resca a z obdobného vyrazu Spanélské-
ho. Tanec pro svou atraktivni symboliku
boje prevazil v nékterych obcich ostrova
Koréula nad domaci formou predjarni
obchuzky kumpanjija (z ital. companion
- bratrstvo, spole¢enstvi), ktera odpovi-
dala starému obchuzkovému spojené-
mu s privodem obci a se zastavkami
na urcitych mistech - napf. u kostela,
kde byl nastalo zfizen dfevény sloupec
pro obfadné zabijeni vola. Ten byl ur-
¢en k masopustnim hodim, pozehna-
nym i farnosti. Dokonaly obraz tohoto
starého obfadu pfipravila mistni tanec-
ni skupina a dalsi ob&ané méstecka
Pupnatu. Zde jsme také méli pfileZitost
vidét skutecnou podobu tance mores-
ka, rekonstruovaného podle vynikaji-
cich zapisu Ivana lvan€ana. O nalezité
provedeni moresky i kumpanjije nyni
pecuje jeho zak, prof. Vido Bagur, ktery
mj. v roce 1983 uved| autentické pojeti
morisky z méstecka Blato na straznic-
kém festivalu.

Velké zkuSenosti s rekonstrukcemi
tancu i zajimavé doklady ve vesmés
kvalitnich propagacnich sesSitech, obsa-
hujicich i odborny rozbor motivu tancu
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v barevné fotodokumentaci, ostfe kon-
trastovaly s kvalitou soubézného festi-
valu ViteSkich Igara (5. 7.-23. 8), upo-
fadaného za soucinnosti mésta a turis-
tického odboru. Pfedchazel ho mohutny
pravod ucinkujicich souboru méstem.
Kvalita samotnych predstaveni byla

chaba a zaméfena zejména na pozor-
nost turistu. K tomuto razu festivalu se
bohuzel ,zdafile" pfipojily také dva mo-
ravské soubory z Uherskobrodska, kde
dodnes faSankové mecové tance patfi
k nejzajimavéjsim folklornim Gtvardm.
Pocinaje kratkosti div€ich sukének

Chorvatsky mecovy tanec kumpanjija v podani skupiny z Pupnatu.
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a nesmyslnym divéim mecovym tan-
cem by se mohly spiSe zaradit do ,revi-
taliza¢nich" projevu, které se jiz znag-
né odklonily od plvodni formy téchto
tancu.

Odborné sympozium mélo, jak jiz
bylo uvedeno, dvé sekce. V prvni pred-
neslo referaty 38 ucCastnikd. Jiz za-
hajujici pfispévek T. Buckland z Velké
Britanie naznacil, Zze pozornost ne-
bude tentokrat soustfedéna na pouhé
popisy mecovych tancu, ale na jejich
systém kalendarnich variant rituainich
a dramatickych projevu v evropské teo-
rii. Jugoslavsti folkloristé G. a M. Gora-
nové upozornili na roli koréulskych rytif-
skych tancu pro zachovani této tradice.
Mj referat se soustfedil na dobové roz-
péti kulturniho vyznamu mecového tan-
ce v reprezentaci Slechty a méstan-
stva, ale i pfi cechovnich zabavach hor-
niku a pracovnikl ve sklarskych hutich
u nas. Zajimavy pfispévek E. E. Gelga-
dy o problémech andaluskych meco-
vych tancu v semiotické interpretaci bel-
gického kolegy R. Baumanna o pro-
vadéni Spanélské vojenské vypravy do
Andalusie, Mexika a Guatemaly s pfi-
klady mecovych tancu z té&chto oblasti
zavrsila zprava C. Bonfiglialiho o dru-
zich mec€ovych tancd v Mexiku. Pfinos-
na byla bohata audiovizudini doku-
mentace klasické formy mecového tan-
ce a jeho celkového vyznamu v pred-
jarni  slavnosti. Némecka kolegyné
G. Berlin pfevedla motivy varianty me-
C¢ového tance s vysokymi holemi z Ne-
pélu, jinou obdobu s kratkymi holemi
uvedla Z. Khachatrian z Arménie. Opo-
menout nelze ani otdzku vzajemné sou-
vislosti mecovych tanct a kvétinovych
slavnosti, tj. opozice a kontinuity ve
studiu dvou mexickych tancu v referatu
C. Bonfiglioli nebo v pfikladech E. Ivan-
cich Dunin, profesorky Amerického et-
nologického Ustavu, v pfehledném sou-
boru tancu z ostrova Lastovo - jednoho
z nejstarSich nositeld téchto tanct. Pro
ucely sympozia provedla tato etnolozka
vyzkum vSech soudobych mecovych
tancl v chorvatském pomofi a konfron-
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tovala zdejSi typy s americkymi tanci
v dosavadnim repertoaru. Nechybély
ani referaty z Bulharska, Polska, Ukra-
jiny a dalSich zemi. PFfispévku, které
hledaly hlubs$i souvislosti s dé&jinnymi
spoleCenskymi otazkami zaznéla na
sympoziu celd fada.

Druhé téma Revival: rekonstrukce a
revitalizace zahrnulo dalSich 22 pfedna-
Sejicich, ktefi se soustfedili na néko-
lik kontinentd a zejména na zku$enosti
s timto zpGsobem identifikace. Patfily
k nim napf. Uvahy Nové funkce a kon-
text starych tanecnich kultur J. W. Kea-
liinohomoku (USA), Kontrastni Zivot,
kontrastni autenticita E. Bakki (Norsko),
Rekonstrukce duchovniho tafice Chi-
Fang Chao (Tchajwan) nebo Nékolik
poznamek ke Svédskému folklornimu
tanci a hudbé M. Nilsona. Tuto tematiku
rozvinula i D. Stavélova v podrobném
referatu o folklorismu a ménici se spo-
leGnosti. Taneéni folklorismus v Ce-
chéach je v pfispévku vniman jako pro-
ces, ktery lze rozdélit do ¢&tyf obdobi,
podle toho, jaky vyznam mu spoleé¢nost
pripisovala: pocatky folklorismu kolem

NVCE a tzv. »mizejici svét", folklorni hnu-
ti a ideologizace spole€nosti v padesa-
tych a Sedesatych letech, obdobi politic-
ké normalizace a potfeba Uniku z opre-
sivni atmosféry, devadesata léta a po-
treba tance v jeho afektivni dimenzi
a jako prostfedku komunikace. Podob-
ny problém ukézala v referatu ,To jsou
nase pisné a nase tance” zkusena fec-
ka etnochoreolozka J. Loutzaki, ktera
upozornila na negativni pfistup k tradici
v Nea Vyssea v Recku.

Zavér sympozia byl vénovan pro-
gramu pfistiho zasedani, v némz by
méla byt pfednostné v programu sekce
uvazena studia star$i literatury a dal-
Si pokracovani novodobé revitalizace.
Ukazalo se totiz, ze zvolené téma je
velmi naléhavé a zasahuje hluboce do
systému etnologického badani. Aktual-
nim programem systému tfidéni a no-
vodobym zpusobem zpracovani se bu-
de dala zabyvat zvlastni skupina.

Velka dcta musi byt vyjadfena vede-
ni kolegia vynikajicimi etnology v cele
s dr. Ankou Giurchescu, dr. Marianne
Brocker a profesorkou Ivancich Dunin,

Chorvatsky mecovy tanec kumpanjlja z oblasti Blato.
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stejné jako tymu Institutu etnologie
a lidové kultury v Zahfebu.
Hannah Laudova

ME TIBI DEDICO. \{OTIVN[ DARY
V OKRUHU LIDOVE RELIGIOZITY

Vystava autorky Hany Dvorakové je

vysledkem jejiho dlouhodobého vy-
zkumu, zamérfeného na velmi intimni
a Casto tabuizovanou oblast lidové kul-
tury. Ten by jesté pred nékolika malo
lety nemél nadéji ani na realizaci, ani
na prezentaci formou vystavy a katalo-
gu. To je pouze jedna ze skuteCnosti,
které napadnou navstévnika pfi vstupu
do barokni kaple Lobkovického palace,
kde je instalace pod nadepsanym na-
zvem realizovana (komisarkou vystavy
je Magdalena Rychlikova, realizatorem
Jaroslav Dospéva). A neni to jediné, co
evokuje.

Prvnim prekvapenim je vzajemné
plUsobeni prostoru uréeného liturgii, in-
stalace a také zvuku, nebot nahravka
marianskych pisni provazi hosta po ce-
lou dobu prohlidky. Kaple s ustfednim
oltafem bohaté nasvicenym kfiStalovy-
mi lustry a vyrazné pojednanymi sténa-
mi vyzadovala velmi stfidmé vytvarné
feSeni instalace, aby predméty, Casto
velmi skromné a prosté pusobici a za-
roven odus$evnélé virou do nich vklada-
nou, nezlstaly ve stinu. Celkovou at-
mosféru zcela ojedinélym zplUsobem
ozvlastiuje jiz zminovana reprodukce
poutnich pisni.

Autorka sama vénovala libretu a je-
ho jednotlivym castem mimofadnou
pozornost. Vyvazené kapitoly, uvozené
symboly vesnického procesi a poutnic-
kou vybavou, které chybély snad jen ko-
rouhve (Casto tvofici dominantu privo-
du), pojednaly vSe, co lze ve hmotné
podobé dolozit k tématu ovliviiovani
nadpfirozenych sil prostym clovékem -
poutnikem a prosebnikem. Navstévnik
se postupné seznamuje s véty charak-
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teristickymi pro jednotlivd poutni mista
(tisky, obrazky, kramarské pisné, plas-
tiky, voskové sloupky). Jakousi mezi-
kapitolou je nasledujici exkurs k archeo-
logickym nalezim, ktery ma pendant
v druhé ¢asti instalace v exkursu k ji-
nym nabozenstvim. Dal$i cast je ve-
novana identifikaénim obétinam, kte-
ré jsou i dnes vyznamnou soucasti et-
nografickych sbirek mnoha muzei, da-
le votivnim darim, votivnim obrazdm
a naposledy darGdm cennych predmétu.
Zavér je vénovan soucasné podobé li-
dové religiozity a vét v podobé rekon-
strukce mista zazraku a votivnich daru
zaznamenanych v jednom z novych
poutnich mist - ve slovenské Turzovce.
V&e je opatfeno velmi peclivé volenymi
uvodnimi texty a popisky. Ty jsou po-
drobné a dobfe provazi instalaci, nebot
jim nechybi ani uréeni mista puvodu.

Drevéna forma na voskové obétiny

122

(Vyjimkou jsou snad popisky u votiv-
nich obrazu pochazejicich zfejmé ze
staré muzejni sbirky, ktera témito udaiji
neoplyvala.) Exponaty Etnografického
ustavu MZM byly doplnény zapuijcka-
mi z Rimskokatolického farniho GFadu
Vranov, Regionalniho muzea Mikulov,
Archeologického ustavu MZM Brno,
Numismatického oddéleni MZM Brno,
Oddéleni klasické archeologie NM Pra-
ha, Chebského muzea Cheb a Muzea
Chodska Domazlice.

Soubory pfedmétu, dokladajici jed-
notlivé kapitoly, byly vytvofeny nejen
diky znalosti muzejnich fondu, ale ze-
jména diky zcela ojedinélému po-
chopeni duchovniho spravce Vranova
(vyznamného marianského poutniho
mista), ktery Fadu unikatd zapuijcil.
Pravé z nich dychala i na nezasvé-
ceného tajuplnost prosby, nadéje na
pomoc i vroucnost podékovani za vy-
slySenou zadost. Je Skoda, Ze nebylo
mozné navazat podobnou spolupraci
s nékterymi dalSimi duchovnimi sprav-
ci vyznamnych poutnich mist alespori
na Moravé a ve Slezsku. Je dost prav-
dépodobné, Ze predméty by se opa-
kovaly, ale duplicitni kolekce by byly
jen potvrzenim faktu, Ze religiozita
lidovych vrstev a osloveni nadpfiro-
zenych sil byly fenoménem univer-
zalnim, za mnoha okolnosti vyvola-
nym zavislosti na pfirodé, tak casto
vrtkavé ve své pfizni, ovliviiujici vSe,
co s zivotem jednotlivce a spolecenstvi
souviselo.

Na malé ploSe bylo vzneseno rov-
néz mnoho otazek, sméfujicich k urov-
ni naSich znalosti a k metodam vyzku-
mu této problematiky, tak provazané
s osobnosti jednotlivce i Zivotem celku,
a to zejména u generace Sedesatniku
a starSich. Mdzeme jesté dnes na za-
kladé vzpominek, sahajicich nejdale do
dvacatych let 20. stoleti, rekonstruovat
za pomoci historickych pramenu a arte-
faktd uloZenych v muzeich celé predivo
vztah(, pfedstav a Ukonu, které mohly
v predstavach svych nositelll znamenat

vyraznou zménu stavu citd, zdravi ne-
bo hospodafstvi? A co doba prfed prvni
svétovou valkou, ktera jisté prala pro-
sebnym procesim, cestdm do vyhla-
Senych poutnich mist a skrytym &i ve-
fejné deklarovanym prosbam a sli-
bum mnohem vice nez doba mezi val-
kami? Zde vstupujeme na velmi tenky
led a mnohdy nezbyva, nez se spoleh-
nout na analogie z jinych Uzemi, porov-
navat podobné situovana spolecen-
stvi. Ze se autorka nevyhybala i tomu-
to zplGsobu dokumentace, je velmi dob-
fe patrné z textu doprovodného ka-
talogu, kde diky fotografiim a popisu
z vlastnich vyzkumu vidime nékteré
skute¢nosti, o nichZ se mizeme domni-
vat, Ze byly dfive souc€asti svéta viry li-
dovych vrstev na naSem Uzemi.

Muzeologicky pohled, zaméfeny na
vybér exponatu a jejich Uzemni univer-
zélnost dle plvodu, vznasi také mnohé
otazky po zastoupeni téchto dokladu
v muzejnich sbirkach, at uz specializo-
vanych nebo regionalnich. Mala znalost
je Casto na zavadu rozpoznani a kvalit-
niho uréeni artefaktd. Je zde nadgje,
Ze pravé soupis predmétt ze sbirky
Etnografického ustavu MZM, zvefejnény
v katalogu s dobrou fotografickou do-
kumentaci (36 stran + obrazova pfilo-
ha), mdze inspirovat muzejni etnografy
k prozkoumani fondl a pomoci jim
identifikovat nékteré doklady, na prvni
pohled neuréené, nebo bez jakékoliv
doprovodné dokumentace napomaha-
jici jejich zafazeni do systému zkou-
mani duchovni kultury. Také pfipadna
uzsi spoluprace s predstaviteli farnosti -
spravci vyznamnych poutnich mist, md-
Ze pfinést urcité ovoce v podobé do-
kumentace typu obétin, votivnich daru
i dard zadzracnym socham, pfikladanych
k prosbam dle mistnich zvyklosti, vedle
tisku s texty poutnich pisni, obrazl sva-
tych pro domacnosti atd., které sem
rovnéz fadime.

Zavérem bych rada podékovala au-
torce za to, Ze méla odvahu vyjadrit
vysledky svého vyzkumu nejen zpuso-
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bem obvyklym - ur€éenym Gzkému okru-
hu zajemct o lidovou religiozitu - studii
a katalogem predmétl, ale nezapfela
svou muzejni profesi a dala prostfed-
nictvim osobitych artefaktu - predmé-
tu z muzejnich fondu nahlédnout od-
borné i laické vefejnosti do tajuplného
svéta lidské viry. Dilo, které predstavila
v Lobkovickém paléci, si zaslouzi jak
vybérem exponatl, tak doprovodnych
informacnich sdéleni vysoké ocenéni;
rozhodné ale lep$i propagaci, nez maly
plakatek vedle vstupnich dvefi a pfistup
ke kapli, pfipominajici spiSe orientac-
ni béh neznamou krajinou, nez navsté-
vu ojedinélé vystavy. Presto, Ze byla
oteviena po celou turistickou sezonu,
kdy Prazsky hrad praska ve Svech, na-
jit ji, stejné jako samotny palac, bylo
pro mnohé turisty nefeSitelnym rebu-
sem a ani ukazatele prohlidky nepoci-
taly se skute¢nosti, Ze se zde nabizi po-
¢in zcela mimofadné pfispivajici k po-
znani lidové kultury a tradice zemé,
kterou navstivili.

Jifina Veselska

STRAZNICE 2000

Posledni ¢&ervnovy vikend jiz léta
patfi obdivovatelim folklorni hudby
a tance. Nebylo tomu jinak ani na kon-
ci tohoto tisicileti, kdy se brany snad
nejstar§iho  kontinentalniho  festivalu
s nepreruSenou tradici otevrely po pé-
tapadesaté. Mezinarodni folklorni festi-
val ve StraZnici je Mekkou milovnik(
folkloru a tém, ktefi kdekoli jinde aspi-
ruji na obdobny véhlas, stoji straznicka
festivalova tradice za poznani i za pfi-
klad. Uhel pohledu pFitom muze byt réiz-
ny. Prvni a jisté nejdllezitéjsi je pohled
bézného navstévnika, pro kterého se
Straznice stala svatkem a zarucenou
kvalitou. Vybér pofadt od téch hlav-
nich, komponovanych, az k programidm
s volnou dramaturgii uplatiiovanou ze-
jména ve skanzenu je Siroky a tém, kte-

fi daji pfednost zcela neformalni za-
bavé kdekoli v zdmeckém parku, patfi
y,noc s hudci”. Stfidaji se pfi ni muziky
i zpévaci, tanti se vSe podle momental-
ni inspirace a nalady. Jsou to Casto gej-
ziry kreativity, néco, co nezprostredku-
je televizni kamera, ani jiny zaznam.
Navstévnik sou€asné vi, Zze je o ného
ve Straznici postarano vsestranné. Plo-
dy tradiéni kultury muze vnimat nejen
sluchem a zrakem, ale i dalSimi smysly,
nebot vino (byt ruznych kvalit) nebo
tfeba medovina patfi k tradici rovnéz.
A pak je tu cely sortiment rychlého
obcerstveni, jiz velmi vzdaleny straznic-
Pohled aktivniho Gc€astnika je rov-
néz svatecni. Byt pozvan do Straznice
je véci prestize a pfiznani kvality. Kdo
Sanci nedostane, jakkoli ma bezpocet
moznosti vystupovat jinde a za dobry
honoraf, absenci ve Straznici nesnasi
dobfe. Vzpominky na straznicka vystou-
peni si kazdy ,souborak" peclivé ukla-
da do paméti a schovava na horsi ¢asy
a na podiu ze sebe vyda vse, co umi.
Navstévnik nebo Ucinkujici se pfiro-
zené pfili§ nestara o to, kdo dava kola

festivalového mechanismu do pohybu.
Ani obvyklé recenze a hodnotici zpravy
mnohdy nevénuji slovo tém, ktefi ffi
festivalové dny nebo predfestivalovy ty-
den nespi a bdi nad vS§im, co ostatni
(a tak to ovéem ma byt) berou jako
samozfejmost Po no¢nim veseli ukaz-
nénych i neukdznénych navstévniki je
vzdy uklizeny park, v zameckém arealu
funguje sympaticka prodejna narodopis-
nych a folkloristickych publikaci a zvu-
kovych nosi€u Folklorica. Funguji roz-
hlasové aparatury, ubytovani a stravo-
vani pro stovky uginkujicich a hostd,
divak ma k dispozici vicejazyCnou bro-
zuru s charakteristikou poradud. To vse
a jesté mnoho jiného pod vedenim fe-
ditele Ustavu lidové kultury J. Krista,
predsedy programové rady i. Frolce
a velmi dobfe sehraného kolektivu pra-
covniku ULK. Jejich pocet i ve srovnani
s jinymi zahraniénimi festivaly je skrom-
ny, tym je v8ak vykonny a sehrany.

Je zde ale pohled i téch nejnaroc-
néjSich, ¢€lenu hodnotici komise, jejichz
hlavni povinnosti je vidét nejen klady,
ale také nedostatky, upozorfiovat na né,
shromazdovat podnéty pro vedeni ULK,

MFF ve Straznici, pravod - spojené straznické muziky. Foto P. Titz 2000
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programovou radu a v neposledni fadé i
navrhovat ocenéni programd, soubo-
ru, solistd i konferenciéru. Komise je
sloZzena ze zkuSenych osobnosti, které
nejsou pracovniky Ustavu ani organiza-
tory festivalu. Jde tedy o jakysi pohled
do zrcadla, které organizatofi festivalu
odvazné a moudfe nastavuji sami sobg,
o snahu neponechat nic nahodé, reflek-
tovat sama sebe. To festivalu zarucuje
kvalitu i perspektivu.

Ne v8e je mozné zajistit a naplano-
vat. Panem panu je ve Straznici pocasi.
Letos vice nez jindy se upiraly pohledy
k obloze a otdzka, zda vydrzi &i nikoli,
provazela cely festival. Nikdo si nedove-
de predstavit, a nikdo nastésti ani ne-
pamatuje, tfi festivalové dny v sale kul-
turniho domu. Voda na spadnuti v8ak
skalni neodlaka. Navstéva pofadu byla
i tentokrat velmi dobra a pfesun z podia
zameckého parku nakonec postihl pou-
ze program zavérecného dne, ale jak se
ukazalo, poradu neublizil.

Jind nejistota (pfijedou-li ¢i nikoli)
provazi program zahrani¢nich soubo-
ra. Ten jiz léta patfi k lahidkam Straz-

nice a tentokrat byl vénovan zemim
stfedoevropského sektoru CIOFF. Vy-
bér soubor( (ktery ne vzdy lze beze-
zbytku ovlivnit) mozna pfipominal né-
kdejsi folklorni prehlidky spratelenych
zemi, ale autordm se podafilo vytvofit
dynamicky program s obsaznym pru-
vodnim slovem a vybornym konferen-
ciérem J. Hamarem, ktery obdrzel oce-
néni Laureat festivalu. Obecenstvo
zvlasté aplaudovalo slovenskému sou-
boru Technik, jehoZz uc€ast byla navic
v pribéhu festivalu mnohonasobné vy-
uzita. Ale i ostatni zahraniéni hosté
dostali dalSi prilezitost v détském po-
fadu a v pofadu zahrani¢nich muzik.
VS8echny moznosti, které nabizeji
prostory arealu vinnych sklepu muzea
v pfirodé dobfe vyuzil hned pateéni
podvecerni pofad O viné s vinem. Byl
dramaturgicky promysleny a pracoval
se vhodné vybranymi soubory, vinafi
a muzskymi sbory ze Slovacka. Na-
konec opravnéné ziskal hlavni festivalo-
vou cenu Své opodstatnéni v aredlu
skanzenu ma i Jarmark muz. Vystoupi-
la zde fada souboru i jednotlived, ve

MFF ve Straznici - bélorusky soubor Kali Laska Foto P. Titz. 2000
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vhodném prostfedi se prezentovala li-
dova vyroba.

Festivalova Straznice folklorni tra-
dice pfitahovala a soucasné formo-
vala mimoradné osobnosti. Odvdécu-
je se jim v jubilantskych poradech,
kde zpétné pFipomina jejich vklad do
historie festivalu. Jubileum Z. Jelinkové
a C. Zalesaka bylo po zasluze pfipome-
nuto zvlasté slavnostné. V pofadu Pi-
sefi a tanec, laska i Zivot soubory reali-
zovaly ukazky sbératelské a pedagogic-
ké prace své pani profesorky, ktera na-
vic sama predvedla horfidckou staro-
svétskou. Na pddiu se objevil i stale
elegantni C. ZalesSak, jehoz mimoradné
choreografie neméné skvéle predved]
slovensky Technik. Skoda, Ze program
nekoncil na svém pfirozeném vrcho-
lu po straznickych svatebnich danajich
a pretazenim vymezeného €asu presahl
do nasledujiciho pofadu v amfiteatru
Zamek. AvSak vtésnat Zivotni dilo téch-
to osobnosti do jakychkoli €asovych
limitd je pretézké. Podstatné je, Ze ju-
bilei bylo vzpomenuto dustojné a slav-
nostné, tak jak si to oba zasluhuiji.

Desatému vyroci Folklorniho sdru-
seni CR byl vénovan pofad U nas se
tan¢i skoro vsude. Byl pojat jako re-
portdz, resp. navstéva predstavitell
sdruzeni na vybranych festivalech a ja-
ko predstaveni zakladatell ¢&i organi-
zatoru téchto festivalu. Oproti straznic-
ké tradici zde dostaly pFilezitost zejmé-
na soubory z Cech. Agkoli jisté i zde
mély hudba, pisefl a tanec hlavni slovo,
pfedsazeni organizatoru sdruzeni do
optického i vyznamového centra, gratu-
lace a predavani kvétin evokovaly nej-
riznéjsi organizacni aparaty dob ne-
davno minulych.

SoutéZ o nejlepSiho tanecnika slo-
vackého verburiku patfi ke stabilnim
a divacky nejoblibenéjSim poradum.
| letodSni méla spravnou atmosféru
a svého vitéze. Soucasné s nim vSak
predev§im zvitézila sama myslenka:
usporadat soutéz s cilem obnovit tra-
dici a ozivit tanec v terénu. A to se také
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stalo. SoutéZni porad zpévaku lidovych
pisni Moravské chodnicky téZko mlze
nabidnout atraktivitu verbifské soutéze.
Je intimnéjsi a tu a tam se v minulosti
vznaSela i pochybnost nad osudem
soutéZe. Jeji preruSeni by vSak bylo
chybou nejen pro onu mimofadnou pé-
veckou tradici Slovacka, ale i pro tu
Sanci, kterou dostanou talenty pévec-
kého umeéni, jichz se ostatné i na letos-
nim festivalu objevilo hned nékolik. Vy-
lepSovat je ovSem co. Napfiklad souhru
solistt a muziky, kde ad hoc improvi-
zované doprovody zpévaka nékdy spise
znejistily nez podrzely, nebo privodni
slovo, u pofadu s prevazné détskymi
solisty vzdy nelehké.

Své divaky si nachazi pofad umis-
tény do prostoru expozice hudebnich
nastroju, tentokrat nazvany Folklor jako
hudebni inspirace. Autor J. Plocek vé-
noval pozornost zejména hudbé& volné
inspirované folklorem, spojujici nejriiz-
né&jSi proudy tradi¢ni hudby v novotva-
rech tzv. world music. Mohli jsme se
presvédcCit, Zze vysledky takovych snah
nékdy nepfesahnou uroven danou ko-
merénim zaméfenim, nejednou ale zna-
menaji velmi inspirativni pokusy o roz-
Sifeni  kompozi¢né-vyrazovych  snah
soudobé hudby.

Na nové trendy reagoval i mezina-
rodni détsky pofad Kdo si hraje, nezlo-
bi, ktery se vzhlédl v soutéZnich progra-
mech komerénich televizi, v kolektivnhim
povzbuzovani s apelem do fad divaku.
Takové pojeti mozna naznacduje nové
cesty, reaguje na soudoby zpUsob za-
bavy, av8ak na folklornim festivalu tés-
né&jSi sepéti s tradici stale jesté predsta-
vuje vyznamny predpoklad ke vzniku
kvalitniho poradu.

Porad Ziji v pisni, vénovany jubiluji-
cim zpévakim a muzikantim, jiz ne-
pfizni pocCasi neusel. Byl pfesunut do
kulturniho domu, ale na plvabu nic ne-
ztratil. Ten ostatné nedéla slunicko ne-
bo zelert amfiteatru. Defilujici zpévaci,
hudebnici a tanecnici si dobfe vystaci
sami, jsou-li dobfi, a publikum na né

Ceka dychtivé, jde za nimi a chce je
slySet stale znovu. Pohnuti citily v ko-
morni atmosféfe obé strany. TéZko po-
psat mimofadny zazitek onoho ne-
délniho dopoledne a nékoho vyzdvih-
nout obzvlasté. Kdyby se vSak vratily
doby a na Slovacko opét zavital slav
ny francouzsky sochaf Auguste Rodin,
Jaroslav Kovafik z Kobyli by mu mél
zazpivat. Skromny zpévak se srdcem
na dlani rozdaval krdsu a vielost na
vSechny strany. Pravé tak ve zpévu
Lubo$e Holého kazdy podvédomé vy-
citil hluboky kofen jedine¢né hudeb-
nosti Horflacka. Zvlasté, doprovazi-li
muzika Martina Hrbace, aristokrata
mezi slovackymi hudci a primase. kte-
rému je dnes sotva kdo rovny. V jeho
houslich se slila tradice kubikovska,
florkovska a podobné jako u L. Holého
i hudebni a pévecka tradice rodného
domu. Zaujali i dal$i jubilanti a Skoda
jen, ze zbyte€né mnoho prostoru vy-
Cerpali vycvi¢eni mladici rovnéz jubilu-
jiciho vojenského uméleckého souboru
Ondra$ na ukor legend preslapujicich
na okraji podia.

Jesté nez dozni posledni program
festivalu, vedou se vasnivé debaty o
tom, jaka letoSni Straznice byla. Ob-
vyklym tématem je vybér souboru, au-
tofi pofadu, udélené ceny. Festival ne-
nechava nikoho lhostejnym. O ¢em se
vSak nediskutuje, je budoucnost Straz-
nice a festivalu vlbec. Otazka ,preziji
rok dva tisice?", tak Casto pokladana
a diskutovana hned po roce 1989, neni
na pofadu dne. Festivald a slavnosti
naopak pfibyva, jakkoli jejich uskutec-
néni neni snadné Hnacim motorem
byvaji nadSeni jednotlivci. Festivaly se
zafazuji do novych struktur spolecen-
ského a verejného Zivota a jejich vitalitu
naznaCuje i sloZzeni publika, v némz
predev§im mlada a stfedni generace je
zastoupena nejvyraznéji. Folklorni vina
je tak vyrazna, Ze na dosah je spiSe
otazka ,tihy folkloru" znama z padesa-
tych let. Mezinarodni folklorni festival
Straznice je ovSem stabilni a promysle-
nou kulturni udalosti s hlubokou tradici,
stalym publikem, zvliastnim pavabem
folklorné bohatého kraje, ktery znovu
a znovu laka vSe kvalitni, co ve svété

MFF ve Straznici - finédle SoutéZe o nejlep$iho tanecnika slovackého verburiku. Foto P. Titz 2000
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folkloru doma i v zahraniéi existuje.
Vznikla jakasi straznicka autorska Sko-
la, pofady festivalu pfedstavuji promys-
lenou a stale domyslenou koncepci,
odliSujici se od prostych souborovych
happeningl festivall, kde jedinym re-
glementem je ¢as vyméfeny pro vystou-
peni.

Festivalova Straznice se zrodila pod
Stastnou hvézdou a vstupuje s ni do
pfistiho milénia. Na jejich programech
se opét sejdou vSichni ti, ktefi se potka-
vaji jen jednou za rok, a to pravé zde,
a znovu budou prozivat zvlastni astro-
nomicky jev pozorovany a formulovany
kdysi V. Volavym: ,Straznice je pozoru-
hodna tim, Ze jeden den zde trva osma-
Styficet hodin." Ostatné i Volavého duch
ve Straznici stéle Zije a pocta prokaza-
na dlouholetému Fediteli Ustavu lidové
kultury u jeho busty v praceli zamku
vhodné otevrela straznické brany, po-
sledni v tomto tisicileti.

Lubomir Tyllner

PODLASKI JARMARK FOLKLORU

LetoSni desaty ro¢nik Podlaskeho
Jarmarku Folkloru se konal ve dnech
5.- 9. gervence. V této plivabné oblasti
bialsko-podlaského vojvodstvi v ¢Easti
jizniho Podlesi je patrné mnoho vliva
nejen polskych, ale také ruskych &i li-
tevskych. Zdejsi lidé pochazeji vétSinou
z Mazovska, ovSsem také z Ruska a Lit-
vy. Mezi plivodnimi obyvateli se objevo-
vali také TataFi, Zidé a Némci. Takova
etnicka ruznorodost vytvofila specificky
typ obyvatele, ktery sam sebe oznacuje
za ,swojaka" (svlj, zdejsi). Velmi zaiji-
mava je ruznorodost zvyku a kulturnich
obyceju obyvatel na tomto Uzemi, ktera
Cerpa z kultury zminénych narodnost-
nich skupin.

V Sestitisicovém méstecku Biata
Podlaska se setkalo vice nez deset folk-
lornich soubor(i z riznych casti svéta.
V poslednich letech se zucastnily sku-

g

Cinsky soubor Hubei Wuman na festivalu Podlaski Jarmark Folkloru. Foto E. Pavlikova 2000
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plny ze vzdalengjSich zemi, napf. Asie,
Jizni Ameriky a Oceanie. | letos byli vel-
mi oCekavanymi hosty tanecnici z jiho-
zapadni Casti Brazilie v okoli Pariby,
ktefi bohuzel nepfijeli. Jubilejni jarmark
se stal triumfem mladi, nebot vétSinu
z pozvanych skupin tvorily déti. To je
dokladem toho (slovy |. Grabowského
v mistnich novinach Stowo Podlasia),
ze lidové uméni prestava byt vyluéné
doménou babicek a dédecku.

Domacim tane¢nim souborem byl
Zespot Tanca Ludowego Biawena, ktery
ma v soucasnosti okolo 60 ¢lend a od
svého zaloZeni v roce 1974 uskutecnil
pfiblizné 700 koncertu. Uméleckym ve-
doucim a choreografem je pan J. Izbic-
ki, ktery je spolu s pani B. Kedra fedite-
lem festivalu. Jejich vlidné pfijeti a vel-
ka ochota navodily pratelskou atmosfe-
ru, ktera by u podobnych setkani ne-
méla chybét.

Z dalsich polskych souborl se zu-
Castnila skupina Czeremoszki z obce
Kruklanki reprezentujici stfedisko ukra-
jinské narodnostni mensiny, ve které zi-
je 30% ukrajinského obyvatelstva. Cle-
ny tohoto souboru zaloZzeného v roce
1994 jsou déti mistni zakladni Skoly
z polskych, ukrajinskych nebo smiSe-
nych rodin. Jedenact part déti pred-
vedlo tance a pisné ukrajinské i polské,
publikum ohromil hrou na cimbal dese-
tilety samouk A. Krawel. Hudebni do-
provod zajistovaly mistni Podlaska ka-
pela ludowa a rodinné kapely Marczu-
kéw a bratti Dziolakéw ze Zakalinek.

Z dalekém Ciny na festival prijela
skupina Hubei Wuhan. Detailné propra-
cované profesionalni vystoupeni budilo
dojem tance porcelanovych panenek.
Sedm tanecnich paru skupiny St. Mari-
na z Recka predvedio tance z feckych
ostrovu a hypnotické pisné za doprovo-
du kytar. Bélorusko bylo reprezentova-
no skupinou Medovina (kvét vonici me-
dem). Pfed zaplnénym pfirodnim hle-
distém interpretovalo 21 zpévaku pisné
v béloruském, ruském a ukrajinském ja-
zyce. Gruzie pfijemné prekvapila sou-
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borem Karishkhali, ktery upoutal akro-
batickou Sikovnosti taneéniku. K nej-
efektnéjsi casti vystoupeni patfil tanec
Parikaoba, pochazejici z horskych &asti
Gruzie. Velkého ocenéni se dostalo dy-
namickym bojovym tancim a precizni
praci paty a $picky u nohou malych
chlapcti za doprovodu jejich hlasitého
kiiku Z ruského Petrohradu pfijela folk-
lorni skupina Gaik s repertoarem tancu
mnoha polskych regionu véetné Podle-
si. Bulharsko predstavila skupina Emi-
dance s tradi€nimi balkanskymi tanci za
doprovodu temperamentni muziky. Dét-
ska a mladeznicka skupina madarské-
ho souboru Kiskelep z okoli Miskolce
uspésné prezentovala tance ze Zempli-
na, Dunantulu, Rimacu a Szetmeru.
Navstéva Podlaskeho  Jarmarku
Folkloru je idealni pfilezZitosti k sezna-
meni se nejen s lidovymi obyceiji, ale ta-
ké s nenarusenou ptirodou a plvabny-
mi vesnickymi lidovymi stavbami. Po-
zornost zasluhuje riiznorodost nabozen-
ského vyznani a sakraini architektury,
napr. katolické stavby v Kodniu a Les-
nej Podlaskiej, uniatské v Kostomtotach
nebo pravoslavné v Jabtecznej. Méstec-
ka dodnes neztratila na svém rolnic-
kém charakteru a snazi se zachovavat
davné ftradice, zvlasté lidové obyceje.
K cennostem vojvodstvi patfi velké les-
ni komplexy, Cistd voda a svétové zna-
ma staj koni v Janowie Podlaskim.
Naro¢ny divadk Podlaskeho Jarmar-
ku Folkloru o€ekavajici pétidenni festi-
val CIOFFu typu Straznice muze byt
zklaman jednak prostorovym zazemim,
jednak nedostatkem vecernich spontan-
nich muzikanskych seSlosti. Nicméné
ochota a laskavost organizatoru, pest-
rost vybéru hostujicich skupin a také
nenaruseny charakter venkova jizniho
Podlesi jsou dostate€nou motivaci pro
navstévu tohoto regionu.
Eva Pavlikova

AQUILEJSKE SLAVNOSTI
V ITALII 2000

Mél jsem moznost vycestovat spolu
se Slovackym souborem z Milotic do
Italie, kde ve dnech 12. - 16. Cervence
2000 poradala turisticko-kulturni asoci-
ace Pro loco di Aquileia spolu s folklor-
nim souborem Santa Gorizia z Gorizie
mensi folklorni festival. Ten je pfikla-
dem konani mezinarodni akce v arche-
ologicky a historicky vyznamném pfi-
morském méstecku, zaloZeném Rima-
ny jiz v roce 181 pf. Kr.

V letoSnim roce byl festival orga-
nizovan zcela nové. Poprvé se jej ne-
zUCastnilo nékolik souboru, které na
ném pobyvaly po celou dobu konani
Skupiny byly pozvany jen na jeden den
a bez ubytovani, pouze zahraniéni ucin-
kujici z Madarska a z Ceské republi-
ky na vice dnu. OvSem ani ti ne na cely
festival. Porfadatelé od tohoto FeSeni
ocCekavaji mensi organizaéni a prede-
v8im financni naro¢nost akce. K tomu
je tfeba fici, ze tento pfistup je v pfi-
krém rozporu se zasadami, jimiz se
vSude na svété Fidi vyznamné festivaly.
Takto koncipované akce nepfispivaji
pfili§ k poznavani tradic jinych zemi
a narodu. Uginkujici se totiz viibec ne-
vidi. A vzhledem k cestovani souboru
a vystupovani bez moznosti ubytovani
a odpocinku je to dost bezohledné.

Kdyz odhlédneme od rdznych orga-
nizaénich zmatku a technickych ne-
dostatku, s nimiz se muzeme setkat
takirka vSude, byl cely festival vyrazné
poznamenan silnymi desti a mimorad-
né chladnym pocasim. To ovlivnilo cely
prabéh, protoze Aquilea se svymi tfemi
tisicovkami obyvatel nema zadny vétsi
sal, ani néco, co by alespon vzdalené
pfipominalo kulturni dim. VSe se fesi
podobné jako jinde ve svété vétSim
stanem.

Slovacky soubor z Milotic s Cimba-
lovou muzikou Petra Srahulka mél po-
dle zvaciho dopisu mit v sobotu vecer

galaprogram v délce hodiny a pul, v ne-
déli se mél zucastnit pravodu méstem
a pak u baziliky ze 4. stoleti vystoupit
s pulhodinovym pasmem. Pocitalo se
i s moznosti vystoupeni jiz v patek ve-
Cer. Diky desti vSak vSe dopadlo jinak.

V patek veCer mél mit galaprogram
madarsky soubor Szentgrét ze Zalo-
szentgrot a Milotice mély mit nakonec
volno. Pro dést vSak bylo vSe zruSeno.
Soubory odesly do stravovaciho stanu
k vecefi, kde v8ak oba bez kroju vystou-
pily improvizované pro nékolik desitek
navstévniku. Program trval pfes dvé ho-
diny a stal se zakladem neformalniho
pratelstvi obou kolektivu.

V sobotu vecer jsem méli pfes den
moznost seznamit se s archeologickymi
a historickymi pamétihodnostmi mésta
a uskutec€nila se zkouska na vecerni ga-
laprogram. ProtoZze predeSly vecer vy-
prsel, vystoupil Slovacky soubor z Milo-
tic jen s hodinovym pofadem, aby mohl
predvést své pasmo i madarsky kolek-
tiv. Divaci museli nékolikrat vytahnout
destniky, nejvétsim problémem v$ak
byla zima. A perlicka italsky soubor
Santa Gorizia, ktery mél v zavéru vy-
stoupit také, vlbec nepfiSel - jak jeho
vedouci zdavodnil, protoze prsi.

Predstaveni jak ceského, tak ma-
darského kolektivu byla technicky velmi
dobra. Kazdy svdj program sestavil ze
svého regiondlniho materidlu, pouze
Madafri vyuzili v jednom vstupu - jak je
u nich v posledni dobé& mdédou - folklor
Madaru z rumunského Sedmihrad-
ska. Stfidala se pasma tanecni, pévec-
ka a hudebni, dobfe sestavena a gra-
dovana

V nedéli se od rana konal v okoli
baziliky tzv. veletrh starozitnosti, az na
vyjimky naprosté veteSe, v niz se pfe-
hrabovala spousta navstévniku. Pres
kone¢né pékné a slunné pocasi se vSak
neuskutecnil ani prlvod, ani planované
naSe pllhodinové vystoupeni u baziliky.
Poradatelé zcela rezignovali, udélali si
volno a v8e az po vecerni zavére¢ny
program vypustili. Ten jsme vSak uz
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nevidéli, protoZe jsme museli nastoupit
zpatecni cestu.

Oba zahraniéni soubory byly nepfi-
jemné prekvapeny S$patnym organi-
zacné-technickym zabezpecenim festi-
valu, stejné jako pristupem poradatell
k dodrzeni zvefejnéného programu ak-
ce Podle mych zkuSenosti by u nas ne-
bo v Madarsku nebylo néco takového
viibec mozné. Jiny kraj, jiny mrav. Slo-
vacky soubor z Milotic v§ak svym vy-
stoupenim dovedl v doslova mrazivém
povétfi cervencové Italie rozehrat zimo-
mfivé domorodce Dobfe reprezento-
val svou domovinu. Svéd¢i o tom i za-
jem organizatoru jinych festivalu v Italii
a Madarsku o jeho G¢ast.

Jan Krist

SUMPERSKY MEZINARODNI
FOLKLORNI FESTIVAL

Folklorni slavnosti se ve druhé polo-
viné 20. stoleti staly v celém svété vy-
znamnou soucasti  kulturnich  aktivit
mladeze Do dlouhé fady znamych Ces-
kych festivalu, pfevazné mezinarodnich,
patfi i severohanacky Mezinarodni folk-
lorni festival v Sumperku. Toto mésto -
kdysi s némeckou vétSinou - ozilo ve
dnech 16. - 20. srpna 2000 nejenom
kroji, hudbou a pisnémi z Hané a Va-
laSska, ale také z Polska, Ruska, Ukra-
jiny, Belgie, italské Sicilie, Egypta a Me-
xika. Porfadateli festivalu byli Folklorni
sdruzeni Ceské republiky. Méstsky Grad
Sumperk a Sdruzeni pratel folkloru Se-
verni Hané.

Neni snadné hodnotit organizacni
i programovou napli 10. roéniku Sum-
perského festivalu, ktery se jevil spise
jako velkolepy folklorni happening, nez
jako odborné i umélecky promyslena
kulturni akce. Reakce pfevazné mladé-
ho publika v Sumperku - stejné jako na
mnoha jinych folklornich festivalech -
totiz naznaduje, Ze mladez dnes vice
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nez jindy oslovuje lidova kultura bez
ohledu na formu jejiho podani.

Autorkou programu i jejich zasvéce-
nou moderatorkou byla Libu$e Drtilova,
vedouci folklorniho souboru Markovice,
jehoz ¢lenové plnili zaroven vétsinu or-
ganizacnich ukolu ¢tyfdenniho festivalu.
Hluboky vztah L. Drtilové a jejiho man-
Zela k lidové kultufe tohoto regionu
doklada pozoruhodna sbirka 105 lido-
vych pisni ze severni Hané, nazvana
Zpivéte s nama, kterou vydali v roce
1999 s podporou FOS CR a Sdruzeni
pratel folkloru Severni Hané

10. roénik festivalu zahdjily ve
Ctvrtek 17. srpna na podiu pfed muze-
em ,mistni" soubory Seniofi ze Sum-
perka, Markovice z Postfelmova a Trav-
nice ze Zabfehu. Zahrani¢ni kolektivy
v pribéhu svého pobytu vystupovaly
dale v Jeseniku, ve Starém Mésté pod
Snéznikem, v Zabfehu a v Laznich Vel-
ké Losiny Hlavnimi pofady byly patecni
koncert souboru Vitejte u nas a sobotni
AZ pljdes do sveéta, zastav se. Pred
pofadem Vitejte u nas vystoupila na po-
diu Letniho divadla s hodinovym pro-
gramem ponékud netradi¢ni Morav-
ska cimbalova muzika Sajtar z Ostravy
s vlastni hudebni tvorbou (tzv. folk-
drive). Tato skupina v obsazeni dvoje
housle, basa, cimbal, harmonika a kyta-
ra jen posilila dojem Sumperského fes-
tivalu jako folklorniho happeningu.

Oba hlavni programy nemély zvlast-
ni tematické zaméreni a soubory vy-
stupovaly bez pfedchozich zkousek. Je-
jich autorka a moderatorka (a duse
v8eho festivalového déni) L. Drtilova
ponechala na souborech, co chtéli pred-
vést ve dvaceti az tficetiminutovych blo-
cich. Klidnym a vécnym komentafem
dovedla vytvofit dobrou divackou at-
mosféru i pfes drobné technické ne-
dostatky nebo priliSnou délku nékte-
rych vystoupeni V hlavnich poradech
se z domdcich souboru dobfe uvedl
Sedmikvitek z Frenstatu pod Radhos-
tém, stejné jako ValaSsky vojvoda
z Kozlovic. Pfijemnym prekvapenim by-

ly soubory Travnice ze Zabfehu a Mar-
kovice z Postfelmova s rekonstruova-
nym krojem ze severni Hané. | kdyz ke
zpracovavani tanec¢niho materialu pfi-
stupuji  rozdilné, vyznamné pfispivaji
k oziveni lidovych tradic nejseverngjsi
Casti Hané.

Ze zahrani¢nich hostu zaujal tem-
peramentnim tane¢nim projevem me-
xicky soubor, silnym potleskem byli
ocenéni i tanecnici egyptského souboru
Behira. Velkému zajmu se té&Sili i mladi
Sicilané ze souboru Antico Chiara-
monte a Zaporozci ze souboru Bohe-
mia, jehoz Cleny jsou i potomci nékdej-
Sich ¢eskych pfistéhovalcli. Souboru
Raduga z Moskvy neprospéla reprodu-
kovana hudba, i kdyz divaci ocenili vel-
kym potleskem jejich precizni tanecni
projev. Ponékud chladnéji byla pfijata
historickd rekonstrukce cvi¢eni s pra-
pory, provedena belgickym souborem
z méstecka Hoogstretenu.

Zaznamenani hodny byl divacky
ohlas na priivod Gginkujicich, ktery od-
povidal nazvu Roztanéena ulice. Pred
divaky na trase od radnice az po festi-
valovy areal v méstském parku proudi-
la feka pestrych kroju, v niz se kazdou
chvili zvedaly viny hudby a tancu z nej-
rdznéjsich koutl svéta

Hlavni pédium bylo umisténo v pfi-
jemném prostfedi méstského parku
a pomérné malé hledisté bylo i pres
neobycejné horko zcela preplnéné. Ces-
ticky k nému obklopovaly stanky Svazu
lidovych femesel, které se uz staly sa-
moziejmou soucasti vSech velkych folk-
lornich festivalu. Prezentaci této casti
tradi¢ni lidové kultury na folklornich fes-
tivalech, vétSinou jako jevu pozitivniho,
bude vénovana samostatna tuvaha

Sumpersky  Mezinarodni  folklorni
festival naplfiuje i v této casti Moravy
lidskou potfebu slavnosti, napomaha-
jicich nejenom k obohacovani spole-
Eenského Zivota, ale i k vyuzivani lido-
vych tradic jako prostfedku k umélecké
seberealizaci.

Josef Jancar
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Ve dvouletych intervalech pofadany
Mezinarodni folklorni festival v polské
Zelené Hore se strukturou pfilis nelisil
od svého predchoziho roéniku (viz NA
1/99). | letosni, jiz XIX. roénik, se konal
v ramci Dnu Zelené hory s podtitulem
Vinobrani, a to ve dnech 3.-10. zafi. Pa-
tefi zustaly kazdodenni dopoledni hry
a zabavy dvou az tfi souboru pro déti
a mladez ¢i vecerni predstaveni vzdy
tfi souboru, oboje na scéné U radnice,
a zavérecny gala koncert v amfiteatru.
Odpadly tzv. Lidové vecery, které se
v predchozim ro¢niku vibec neosvéd-
¢Cily, a koncerty nékterych souborovych
muzik v nékterém ze zdejSich klubu
nebyly ani oficialni casti festivalu, ani
nebyly jmenovité propagovany. Omeze-
ny byly spolecenské akce, festival do-
provazejici Pfibylo vS8ak vyjezdu sou-
boru do okolni méstecek a vsi a novin-
kou byla Gorzowska Gala, spole¢ny
program vSech na festivalu zucast-
nénych souboru ve druhém nejvétSim
mésté zelenohorského vojvodstvi Go-
fové. Hlavnim ddvodem téchto zmén
a skutec¢nosti, ze soubory nemély ani
jeden volny den a nedostaly kapesné,
byly finanéni potize festivalu.

Avsak i letos tu pusobila Umélecka
rada, jejimz ukolem bylo zformulovat
jednovété ocenéni kazdého zucastné-
ného souboru, které se pak dostalo na
diplom, udélujici mu medaili festivalu
Tentokrat byla rada sestavena prevaz-
né z polskych odborniku Predsedou
byl Edward Blazek z Var$avy, folklorista
a tajemnik Polské sekce CIOFF, ¢leny
Mira Bobrowska z Poznané, etnocho-
reolozka, Leszek Bonczuk z Gorova,
hudebni skladatel, Ludwig Figas, in-
struktor lidové hudby v Zelené Hore,
Barbara Kotodziejska ze Zelené Hory,
etnografka, Bogustaw Linette, profesor
etnomuzikologie na univerzité v Pozna-
ni, Ewa Piasecka z Katovic, ¢lenka Pol-
ské sekce CIOFF, ze =zahrani¢i pak

Hans Joachim Wiesenmiiller, feditel
folklorniho festivalu v Thale a ¢len Né-
mecké sekce CIOFF, a pisatel téchto
fadku.

Uginkuijici soubory je mozno rozdélit
do tfi skupin. Nejprve jmenuji ty, které
uvedly program vysoce stylizovany.
Soubor Escuela superior de danza
folklérica mexicana z mexického statu
Chihuahua je tvofen zaky vysSich roc-
niku Skoly pro choreografy a instruktory
lidového tance. Oslfujici show pfi re-
produkované hudbé bylo zahajeno oh-
fostrojem a fantazii evokujici aztécké
obfady vcetné obétovani divky a pokra-
Covalo nepretrzitym proudem revual-
né upravenych tancu ve stale novych
a novych kostymech. Narodni umélecka
skupina z Huhhotu, hlavniho mésta
Mongolské autonomni oblasti v Ciné,
byla Mexi¢anim blizka revualné balet-
nim pojetim vcéetné nékolika kostym-
nich previeku, avSak méla originalni zi-
vou muziku. Karpaty, soubor z ukra-
jinského Ivano-Frankovska uved! tance
huculské, Lemk( a v zavéru svého po-
fadu hopak v choreografiich sovétského
stfihu. Tanecni soubor Pratelstvi z né-
mecké Chotébuze se predstavil baletné
pantomimickymi ¢&isly na reprodukova-
nou hudbu symfonického charakteru,
z nichz ¢ast byla inspirovana luzickym
folklorem.

Dalsi skupinu tvofila télesa upravu-
jici tane¢ni folklor do pusobivych a roz-
mérnéjsSich choreografii, ale zachovava-
jicich regionalni charakter tancu. Patfily
k nim oba soubory polské - domaci Lu-
busky soubor pisni a tancu, nyni vybor-
né vytancovany, a Lubuské slunic¢ko
z nedalekého Kozuchova, které si ziska-
lo uznani Umélecké rady za tanecni in-
scenaci vynaseni Moreny. Tretim byly
madarské Vidréczki z Gydngyds s bra-
vurnim tane¢nim podanim.

Kone¢né do tfeti skupiny patfily sou-
bory autentického nebo jemu se velmi
bliziciho projevu. Spanélska Princesa
Iraya z Tenerife na Kanarskych ostro-
vech zaujala nejen tanci, svym charak-

terem se blizicim portugalskym, ale
také stylovou hudbou na tradiénich na-
strojich, zpévem a krojovym vybave-
nim. Rancho tipico de Paleao z Paleao-
Soure v Portugalsku predstavil Siro-
kou 8kalu regionalnich tancu a jejich
variant.  Okouzlujici  byla  skupina
Quartiere villanova z Cagliari, hlavniho
mésta Sardinie, prostym, le¢ pUsobi-
vym taneénim a hudebnim projevem
i zajimavou ukazkou archaického zpu-
sobu zpévu. Mezi tato télesa muze-
me zafadit i soubor Slovackého kruzku
z Brna, ktery ziskal vysoké uznani
Umélecké rady mj. za vyvazenou a pes-
trou dramaturgii pofadu, v némz byla
inscenace horfiacké fasankové obchuz-
ky, muzské i Zenské sbory a Zenské
solo, divCi, muzské a parové tance, sa-
mostatné vystoupeni cimbalové muziky
i humor v podobé taneéni hry.

Ocekavani poradatelll i obecenstva
nesplnila senegalska skupina Demb ak
tey z Longa, protoze vétSina jejich ¢lenu
se mezi VarSavou a Zelenou Horou
ztratila a zbylych sedm ¢lenu predvedio
zifejmé jen fragmenty ze snad pfiprave-
ného programu.

Oproti pfedchozimu rocniku jsem
zaznamenal pozitivni posun programu
smérem ke skuteénému folkloru.

Jan Miroslav Krist

XXXI. SLEZSKE DNY V DOLNi LOMNE

Mnohé projevy lidové kultury nejsou
jen zajimavym kulturnim dédictvim,
nybrz i zdrojem impulzu, které mohou
vznikajici globalni monokulturu oboha-
covat o zvlastnosti kulturniho vyvoje
nejriznéjsich regionu, narodu a konti-
nentu. Doklada to rozvoj regionalnich
i mezinarodnich folklornich festivalu.
Hudebni a taneéni folklor v nejriznéj-
Sich Upravach se stal ve svété i u nas
jakymsi hitem druhé poloviny 20. sto-
leti. Folklorni festivaly vytvofily novou
kulturni tradici, jezZ ma kofeny v obecné
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potfebé kontinuity historického povédo-
mi a s tim spojené osobni, mistni nebo
regionalni sebeidentifikace. Tato potre-
ba si vynutila vznik specifickych organi-
zacnich prvku, umoznujicich lépe odo-
lavat soudobym nivelizaénim &i globali-
zacnim tlaktm.

Slozitost tohoto procesu se odrazi
i ve vyvoji Slezskych dnid v Dolni Lom-
né. Ceské, némecké i polské obyvatel-
stvo Slezska si uz od pocatku 19. stoleti
vytvarelo spolky a instituce, které mély
pomahat spoleéenskému rozvoji toho-
to multietnického regionu. Patfila k nim
i Matice Slezska, ktera v roce 1969
stala u zrodu jedné z novodobych kul-
turnich akci regionu - Slezskych dnu
v Dolni Lomné. O jejich historii a dra-
maturgické naplni psali v Uvaze nad
20. roénikem J. Gelnar a A. Sulitka &i
autofi sbornikdi vydanych Matici Slez-
skou ke 20. vyro&i Slezskych dnl v roce
1989, v roce 1999 pak k jejich tficatému
vyroci.

Festivalovy areal, s laskou a obéta-
vosti vybudovany c¢leny Matice Slez-
ské a ob¢any Dolni Lomné v jednom
z nejkrasnéjSich udoli Beskyd, se stal
31. ro¢niku této vyznamné slezské kul-
turni akce. Od sobotniho odpoledne az
do nedélniho podvecera se programy
stfidaly (tak jako v predchozich ro¢ni-
cich) v amfiteatru Kfinov a na neda-
lekém podiu Lomnanka. Vétsina ucin-
kujicich souboru byla ze Slezska, za-
hraniénimi hosty byly Diemedis z Litvy
a Hamernik z Polska. Slovacko zastu-
povala uherskobrodskda OlSava a de-
chova hudba z Vi¢nova, z Hané pfijel
soubor Haté z Tovacova, od Brna Li$-
Aaci, ktefi tvrdili, ze ,LiSnacke chodijo
do Brna na Zelné rynk a na Domini-
kanské plac prodavat svy zbozi, habé
se v Brné lepsi zilo”.

V sobotnim poradu Vitejte u nas
predstavila jeho autorka E. Hovorkova
vedle domaciho souboru Mionsi a pol-
ského Hamerniku také dvé zajimava
hudebni seskupeni: podluZzackou mu-
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ziku rodiny Kuareckovy z Opavy a jiho-
geské dudacké duo z Ceského T&si-

na. Mozna nechténé tak podala doklad
o udrzovani puavodni rodinné hudebni
tradice v odliSném regionalnim prostie-
di. Po pulhodinovém vystoupeni litev-
ského souboru upoutala pozornost zapl-
néného hledisté vynikajicim hudebnim
i tane€nim projevem OlSava, po niz uz
cely vec€er hrala k tanci i poslechu Vi¢-
novjanka.

Nedélnimi hlavnimi pofady byly do-
poledne détsky Ve svété se neztratime,
peclivé pfipraveny A. Burofovou, a od-
poledne porad P. Jonszta | tak u nas
Zijeme. | kdyz détsky porad zacinal uz
v deset hodin dopoledne, mél dostatek
divaku, ktefi upfimné tleskali Slezanku,
malému Mionsi, Jackim, OlSince z Or-
lové, Ostravicce a Opavicce. Prestoze
néktera vystoupeni mohla byt kratsi,
celek byl prikladem odborné i umélecky
promysleného typicky regionéiniho po-
fadu.

Soucasti Slezskych dnu, stejné jako
i jinych festival(, je pravod ucinkujicich.
V jeho cele Sli Gestni hosté a slavnost-
ni atmosféru vytvarely nejenom hu-
debni a tanecni projevy Ucinkujicich,
ale i tisice divaku podél celé jeho trasy.
Zvlastnosti je zahajovani odpoledniho
programu ,vitanim chlebem" po pred-
chazejici Ceské a slezské hymné a pro-
slovu zastupce Matice Slezské jako
hlavniho pofadatele festivalu. Tato cast
programu se jevi spiSe jako sentimen-
talné historickd vzpominka obrozenec-
kého hnuti 19. stoleti, nez jako projev
moderniho regionalismu.

Autor odpoledniho pofadu | tak
u nas Zijeme rezijnim pojetim ukazal,
jak lze odstranit hluchad mista mezi
programovymi bloky jednotlivych sou-
borG: pozadi scény ozivil dcinkujicimi
z kolektivl, které pravé nevystupovaly
v popredi, a muziky nechal nastupovat
z obou stran jevisté tak, aby hrou na se-
be vzajemné navazovaly. Na uvod vy-
stoupil soubor Haté v originalnich kro-
jich s obrazkem hanacké zabijacky - na
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pomérné mlady soubor predvedené
dobfe a s vtipem. Hudebné-tanecnim
pasmem se predstavil zkuSeny Slezan
z Ceského Tésina, na ktery navazala
Olsava predvedenim ftfi typu faSanko-
vych mecovych tancd, z nichz zejména
straflanské pod Sable, zakoncené sviz-
nymi tanci ze Strani a z Bystfice pod
Lopenikem zaujaly zaplnéné hledisté.
Divaci ocenili potleskem i pékné vy-
stoupeni souboru Vrtek v krojich navr-
zenych Jifinou Kralovou; Vrtek predved!
velikonoéni zvyky z opavského Slezska
od vynaseni Mafeny a Mardka az po
Tanec o vajco. Obsahem vystoupeni
dalSiho zastupce opavského Slezska -
Srubku - byly pisné a tance pfi asentu,
neboli odvodu chlapcli na vojnu. Zavér
patfil krojové nejlépe vybavenym sou-
borim z Li$né a Tovacova s dozinkami
a hody. Diky promyslené rezii to byl ne-
pochybné porad divacky nejpfitazlivéjsi.
Pratelskou atmosféru Slezskych dnu
dotvafi obcerstvovaci zazemi festivalu,
jehoz zakladem jsou roubené prodejni
,boudy" mistnich odboru Matice Slez-
ské s prodejem krajovych kulinafskych
specialit, ale i dalSi prodejni stanky az
ke bfehu ficky Lomnanky. Neni pochyb,
Ze i krasné prirodni prostfedi festivalo-
vého déni zvySuje jeho pfitaZlivost.
Josef Jancar

CLIFFORD GEERTZ: INTERPRETACE
KULTUR. VYBRANE ESEJE. (Prelozili
H. Cervinkova, V. Hubinger a H. Hu-
mlickova.) Praha, Sociologické na-
kladatelstvi (SLON) 2000, 560 stran.

Po Uvodu do kulturni a socialni an-
tropologie od Roberta F. Murphyho
(Praha 1998) pfinasi Sociologické na-
kladatelstvi do ¢eské etnologické (a so-
ciologické) literatury dalSi vyznamné di-
lo americké socialni antropologie: Inter-
pretace kultur od Clifforda Geertze.
Jedna se o preklad vybranych eseju vy-
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znamného predstavitele tohoto védni-
ho oboru, ktery se snazi objasnit kul-
turu a jeji specifika na zakladé interpre-
tace symbolickych modelu nebo sym-
bolickych kulturnich vzorct, které jsou
jak modely pro lidské chovani, tak mo-
dely lidského chovani.
nosim C. Geertze patfi zdGraznéni
vyznamu etnografického vyzkumu v te-
rénu a zjisténi, ze to, co zapisuje et-
nograf (antropolog) v terénu neni to, co
se ve skute¢nosti déje, ale to, co po-
zoruje ze se déje. Neni to tedy zapis
skutecnosti, nybrz jeji interpretace Ten-
to poznatek pfispél k nékterym novym
metodologickym postuplim v etnogra-
fickém vyzkumu soucéasnosti, ktery na-
priklad ukazuje, Ze procesy globali-
zace se nesifi po zemékouli unifor-
mné, nybrz jeji Gc€inky jsou determino-
vany kontaktem s rozmanitymi kultu-
rami, ve kterych se projevuji specific-
kymi formami. Hana Cervinkova v za-
vére¢né studii cituje mnoho etnologic-
kych praci, které toto téma osvétluji
z rlznych hledisek a rozvijeji Geertzo-
vo interpretativni pojeti poznavani kul-
turnich jevu.

Kniha Clifforda Geertze obsahuje
v péti oddilech 15 eseji z nichz k za-
kladnim patfi Gvodni kapitola Zhustény
popis: K interpretaci kultury (s. 13-41),
Etos, svétovy nazor a analyza posvat-
nych symbolu (s. 147-163) nebo Po re-
voluci: Osud nacionalismu v novych
statech (s. 263-284) a Politika minulosti,
politika pfitomnosti: Nékolik poznamek
k vyuziti antropologie v chapani novych
statu (s. 363-377).

Tyto védecké eseje vychazi jednak
z poznatku tfidéni dat pro vyzkum péti
americkych kultur na Jihozapadé USA,
vedeny Clydem Kluckhohnem, jed-
nak z vlastnich etnografickych vyzku-
mu v Indonézii a v Maroku. Pravé
tyto vyzkumy autora utvrdily v pfesvéd-
Ceni, Ze antropologové jsou meto-
dologicky vyzbrojeni k poznavani pro-
cesu globalizace v lokalnich podmin-

kach predevS§im metodou dlouhodo-
bych vyzkumu v terénu. Zdlraznuje
to zejména ve zminéné Uvodni kapi-
tole, v niz vyklada své nazory na meto-
diku a vyznam etnografické prace niko-
liv jen pro ziskani popisu nejriznéj-
Sich jevu, nybrz pro ziskani zaklad-
nich materialu o tom, co si lidé mysli,
a pod jakymi vlivy jednaji: tedy pod-
kladu pro interpretaci zkoumanych
spolecnosti. Pfi tom upozoriuje, Zze da-
ta, odvozena z etnografickych praci,
nejsou pro takovou interpretaci jedina.
Je k nim tfeba pfipojit vysledky dalSich
socialnich badani.

Tento postup pfipodobriuje ke sta-
noveni diagnézy v hlubinné psychologii,
avSak cilem neni terapie, nybrz analyza
socialnich skute¢nosti. Nejlépe to vysti-
huje zavér z druhé kapitoly nazvané
Dopad pojeti kultury na pojeti clovéka.
,Chceme-li stanout tvari v tvar lidskosti,
musime prosté sestoupit k detailtim...,
abychom mohli pevné uchopit zakladni
charakter nejenom rdznych kultur, ale
riznych druht jednotlivell uvnitf kazdé
kultury."

| kdyz kapitoly vétSinou vychaze-
ji z Geertzovych vyzkumu v Indoné-
zii a v Maroku, jsou inspirativni pro
vyzkumy a jejich interpretace v které-
koliv zemi nebo spoleCenské entité.
Podle Geertze spoleCnosti stejné jako
zivoty obsahuji své vlastni interpreta-
ce Clovék musi jenom Zzjistit, jak k mm
ziskat pristup Dalsi vyznam téchto
textu je v tom, Ze nejsou vyhradné
antropologické nebo - UZeji - etnogra-
fické, nybrz prekracuji hranice této
discipliny do dalSich spole¢ensko-
védnich oboru. Pfesto vSak z nich vy-
plyva, ze etnograficky vyzkum je za-
kladni. Sam C. Geertz napsal: ,Pokud
zmizi terénni vyzkum, zmizi s nim i tato
disciplina, ¢ehoz se jedni obavaji a dru-
zi v to doufaji."

Josef Jancar

VLADIMIR MACURA: CESKY SEN.
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny
1998, 215 stran.

Vloni na jafe zemrel ve véku 53 let
Vladimir Macura, literarni védec, pre-
kladatel z estonstiny a prozaik. V knizce
Cesky sen shromazdil 15 studii, které
byly v letech 1975 - 1997 oftistény v raz-
nych ¢asopisech nebo sbornicich, ale
za ucelem nového publikovani byly zno-
vu pfehlédnuty a vétsinou i rozsifeny
VSem témto pracem je spole¢na snaha
postihnout vyvoj ¢eské kultury a mysle-
ni v 19. stoleti. Obrozeni autor vénoval
také monografii Znameni zrodu (1983,
rozSifené vydani 1995).

Nazev knizky byl prevzat z titulni
basné stejnojmenné sbirky Josefa Kai-
nara (1953) Basnik hovofi o tradici,
o vztahu dneSka a dé&jin. ,Sen” mél byt
uskute€nén vznikem socialistického sta-
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tu, pro ktery bylo tfeba vytvofit novy
mytus Ceské identity a definovat jej jako
jednoznacéné lidovy. Obrozenecké ste-
reotypy jsou nahrazeny novymi, napf.
z ,naroda chaloupek" se stava ,narod
délniku”. Pro Macuru je Kainarova ba-
sef vybidnutim, aby se pfesnéji pokusil
postihnout ,cesky mytus 19. stoleti", to-
tiz ,predstavy, symboly, iluze, pomoci
nichZ si lidé minulého véku vymezovali
své misto ve svété".

Autor predevsim patra po zrodu kul-
tury a jejich pramenech, které vSak ne
vzdy odpovidaly ¢eskym emancipacnim
snaham. Jeden ze zdrojli predstavuiji
povésti, napf. o blanickych rytifich nebo
o knézné LibuSi. Obé se téSily zajmu
nejen Ceskych literatd, nybrz byly zpra-
covany také némecky. Tak zpracovava
latku o bajném vojsku Josef Schiffner
(1789), s legendou vsak spojil postavy
z hlediska narodni ideologie nevhodné.
Povést proto prosla upravami - do po-
predi vystupuje svaty Vaclav jako vidce
husitského vojska - tyto motivy se obje-

Upomenuttj fe na fioau wiaft.
| Gech 1 cizing.

W Prage, 1849,
At toftanj u 3. Bohumila Meifuera
i Plateiie w framé Enibavitem.

Cech v ciziné. KraméFské vydani pisné Kde
domov muj z roku 1849.
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vuji ve ftficatych letech 19. stoleti. Ob-
dobné byla v narodni symbol stylizova-
na knézna LibuSe. Namétem se nestaly
Ceské kroniky, nybrz ,Stastnou naho-
dou" objeveny Rukopis zelenohorsky,
z néhoz Cerpal Josef Wenzig namét pro
svoje libreto ke slavné Smetanové ope-
fe.

Z mnoha zajimavych Macurovych
myS$lenek zaujme poukazani na to, Ze
vlast ,byla literaturou, podrobovala se
zakonum rétoriky a poetiky (spiSe nez
politiky)”. Platilo to také naopak - litera-
tura ,byla naproti tomu jedinou autentic-
kou vlasti, ve které mohl ¢esky intelek-
tual zit podle svych predstav". S poje-
kém uzemi Zzil velky pocet némecky
mluvicich a smyslejicich obyvatel, pro-
to dochazelo ke konfliktu GeSstvi ,jazy-
kové-etnického" a ,zemského". V této
souvislosti se nabizi otdzka, zda vyme-
zovani naroda jako takového nebylo
zbyte€né nebo pfimo Skodlivé. Vzdyt
s jeho dlsledky se setkavame dodnes

inko lutridnd,

Topeni nepohodinych novinara (E. K. Liska,
konec 70. let 19. stoleti.

a lze bez nadsazky fici, Ze jsou Casto
pfimo désivé. Macura pojem ,naroda"
presto haji, protoze si nelze ,pfedstavit
kulturu, kterd by se nevztahovala k ur-

¢itému nadindividualnimu subjektu".
Myslim si, ze kniha je nespornym
pfinosem pro badatele nejen o stoleti
devatenactém, ale i nasem, dvacatém,
jehoz zavér pravé prozivame. Je bez-
pochyby dobré vracet se ke ,kofenim”
a hledat, co je na nich pravdivé vice, co
méné, a kde jde pouze o ,sny". Macura
se opira o bohatou pramennou zaklad-
nu a presvédcuje ¢tenare o Sirokém za-
béru svych znalosti a o schopnosti ne-
nasiiné je uvadét az do prekvapivych
souvislosti. Lze jen litovat, Ze autoru

nebylo doprano pokracovat v praci.
Andrea Zobacova

Amazonka na barikddé pod Staroméstskou
mosteckou vézi podle letaku z roku 1848.
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MARTA TONCROVA (ed.): LIDOVE PISNE mitelné feSeni (C. 77). Timto zplsobem

Z MORAVSKEHO HORACKA. Brno,

Enologicky Gstav AV CR 1999, 316 stran.

Edice Marty Toncrova, zpracovana
na vysoké odborné drovni, pfedstavuje
zpévnost Horacka, které bylo doposud
prezentovano hlavné lidovymi tanci.
Zpfistupriuje badateldm i vefejnosti au-
tenticky material z rukopisnych fondu
Etnologického Ustavu AV CR v Brné
a zapliuje mezeru v regiondlnich edi-
cich moravskych lidovych pisni pokra-
Cuje v ediéni Cinnosti Ustavu, jiz dal za-
klady Karel Vetterl, a je tedy soucasti
SirSiho edi¢niho planu, ktery postup-
né pokryva vSechny regiony Moravy.
V praci M. Toncrové je patrnéd navaz-
nost na Vetterlovy pfistupy, na nichz
autorka pracuje systematicky uz dese-
tileti Edice zachovava také strukturu
(dvodni studie, jednotlivé pisné tridéné
podle Zzanru a tematicky, nasleduji
komentafe k pisnim, z praktickych dd-
vodll zafazeny samostatné, edicni po-
znamka, prameny a literatura, rejstfiky).

ZkuSenosti z edi¢ni prace v jednotli-
vych regionech ukazuji omezeni klasic-
ké hudebni transkripce pro zaznam lido-
vé pisné, a to zvlasté v kategoriich ¢a-
su. Problémy zapisu tak soucasné od-
haluji nékteré zvlastnosti hudebnich
dialektu. Na Horacku rytmicky pribéh
pisné plyne, ale nékdy ,nastoupi" asy-
metricky impuls a akcent (stfida se
dvou- a tfidoby takt), a to zpravidla na
malé plo$e uprostied pisné, v zavislosti
na textu (odtud vystizné nazvy mateniky
a smésky). To maji ,v krvi" domaci ta-
necnici a muzikanti: sbératelé v regionu
nezijici nedovedli tyto specifické nepra-
videlnosti vzdy zachytit (FrantiSka Ky-
selkova napfiklad zapisovala tyto ty-
py pisni bez taktovych ¢ar). Editorka
v téchto pfipadech vhodné volila ¢lené-
ni do taktu formou prerusovanych ¢ar,
event. cézur délicich dvou- a tfidoby
takt (na jedné ploSe 5/4 taktu, kde je
impuls mezi dvou- a tfidobym utvarem
zjevny), nebo pfipojila hudebné srozu-

do pavodnich zapisu fakticky nezasah-
la, nabidla jen prehlednéjSi hudebni
pojeti pro prakticky zpév Nesnadnost
ediéni prace odhalila i dal$i zvlastnost
horacké pisné, ktera spociva v metro-
rytmickém modelu a formé, zajimavy
je napriklad kontrast dlouhych a vedle
nich napadné kratkych fadku, casty
u pisni pétifadkovych. Znovu ozZivuje
Holého diskuse o fadkové segmentaci
(moznost vice pojeti téZe pisné je u za-
pisu z Horacka pomérné cCasta) a po-
tvrzuje se vyznam Vetterlova kriteria
metro-rytmické formy pro klasifikaci
lidové pisné. Z hlediska hudebnich dia-
lektd na Moravé zaujmou vedle typu se
stfidanim dlouhého a kratkého ,fadko-
vani" uvnitf strofy také napfiklad symet-
rické typy pisni oteviené tfiradkové for-
my (milostna Jede sedlak do pole, kole-
da Stoji kostelicek a balady o Hefmano-
vi €. 193 a 194) nebo descendencni
durové napévy (svatebni Aj, ty ptacku
kocholacku, odliSna varianta od Susi-
lova vzacného zaznamu ze Zvolenovic
u Tel€e s modalnimi prvky v napévu).

Dvé stovky pisni, které autorka vy-
brala k publikovani, pfedstavuji vrstvy
lidovych pisni moravské casti Horacka
(pisné zlidovélé zjevné umélého plvo-
du neotiskuje): obsahly je oddil pisni
milostnych, nasleduji pisné Zertovné,
rekrutské a vojenské, pisné obfadni
a pisné epické. Uvodni studie dobre
informuje o regionu, déjinach sbéru
a sbératelich folkloru na Horacku,
o zpévnich prilezitostech (vyrazny je
zde podil hudby instrumentaini a tanec-
ni na zpévni tradici), o Zzanrech a hu-
debnich charakteristikach pisni. Zaujme
napfiklad bohatstvi vanocénich koled
(M. Toncrova vybrala mj. tfi varianty pis-
né Stésti, zdravi, pokoj svaty a dalsi
neotfelé koledy vhodné i pro détsky
repertoar).

Folklor na Horacku ma také dnes
své nositele, jak doklada rodina Brtni-
kova ¢&i folklorni soubory, véetné dét-
skych Edice Marty Toncrové neni jen
pro pokracovatele v souborech, ale vy-

zyva napfiklad ucitele zpévu na zaklad-
nich a hudebnich Skolach v regionu
nebo tfeba rodiny u vanoéniho stromec-
ku ke zpévu horackych koled; publikace
slouzi zajmu Sirsi verejnosti i odbor-
nému folkloristickému studiu. Muze pfi-
spét k formovani povédomi Horacka
jako domova i Horacka jako kraje bo-
hatého lidovym zpévem Vitany by byl
pendant - edice lidovych pisni z ces-
kého Horacka a srovnavaci studie.

Véra Frolcova

ANDREJ DULAR: MODELI ZA MODRO-
TISK. ZBIRKA SLOVENSKEGA ETNO-

GRAFSKEGA MUZEJA. Knjiznica Sloven-

skega etnografskega muzeja 7 Ljubljana
2000, 247 stran.

Nejnovéjsi praci kuratora Slovinské-
ho etnografického muzea v Lublani An-
dreje Dulara, kterého zna odborna ve-
fejnost jako autora publikaci vzeSlych
z jeho vyzkumu v jihoslovinské oblasti
Bela Krajina a jako editora Knjiznice
Slovenskega etnografskega muzeja, je
katalog modrotiskovych forem ze sbirek
nejvétsi slovinské muzejni instituce. Vy-
bér namétu souvisi se soucasnou pro-
fesionalni orientaci autora na femesla
a obchod. V ramci pfipravy katalogu
prostudoval nejen odbornou literaturu
slovinskou, ale téZ némeckou, anglic-
kou, madarskou a c¢eskou a v ramci
srovnavaciho studia se seznamil se
stfedoevropskymi muzejnimi kolekcemi.
Pfi svém studijnim pobytu v Ceské
republice navstivil Etnograficky Ustav
MZM v Brné, textilni muzeum ve Dvore
Kralové a modrotiskarskou dilnu rodiny
Danzingerovych v Olesnici u Kunstatu.

Na publikaci jiz pfi prvnim letmém
listovani zaujme jeji dvojjazycnost, je
vyhotovena ve slovinské i anglické ja-
zykové verzi, coz nemdlo prispéje k od-
stranéni jazykové bariery a k dostup-
nosti této publikace zahrani¢énim zajem-
clm. Prvni ¢ast je vénovana obecnému
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pojednani o historii modrotisku v Evro-
pé, cestam, kudy se k nam dostal z Vy-
chodu, poc¢atkim jeho vyroby v Holan-
dsku, Svycarsku a Némecku a jeho roz-
Sifeni mezi lidové vrstvy. Pozornost vé-
nuje autor tvaru a materidlu modro-
tiskovych forem, jejich vyrobcim, a po-
sléze se zaméfuje na barvifstvi na Uze-
mi Slovinska. ZdGrazhuje, Ze vyroba
modrotisku ve Slovinsku méla korfe-
ny ve stfedoevropské barvifské tradici,
o ¢emz svéd¢i podobnost pracovniho
nacini, tiskarskych forem a jejich moti-
vu, organizace prace a v neposledni
fadé osobni kontakty slovinskych a ci-
zich barvifskych mistru. Modrotiskafri
prichazeli ze severu, predevsim z Cech
a Moravy a navazali na mistni barvifské
uméni (prvni udaje o barvitich pochaze-
ji z roku 1673, kdy jsou uvadéni ve
méstech Celj, Konjice, Maribor, Slo-
venska Bistrica a Trzi¢). Textilni tisk se
ve Slovinsku rozSifil v prvni poloviné
19. stoleti, jeho vyhodou byla nizka ce-
na a dostupnost Sirokym vrstvam, ne-
bot” se tisklo na domaci Inéné a konop-
né platno, pozdéji na kupované baviné-
né tkaniny. Barvifstvi a modrotiskarstvi
bylo Uzce spjato s platenictvim a sou-
kenictvim, s jeho rozvojem i pozdéj-
§im Upadkem v druhé poloviné 19. sto-
leti, kdy vznikaji mechanické pradel-
ny a tkalcovny a s vyuzZitim Zeleznice
se zvySuje i dovoz tovarné zhotove-
nych latek z ciziny. Autor uvadi, ze
v prvni poloviné 19. stoleti pracovaly
nejvyznamnéjSi  modrotiskarské dilny
v okoli Gorenje, v lokalitach Trzi¢, Kranj
a Skofja Loka. Vyznamni barviti a mod-
rotiskafi vzesli také z rodiny Aloize
Wagnera, presidlence z ¢eského Jo-
sefova u Jaromére. Jesté ve 20. stoleti
pracovala barvirna Ivana Hofbauera
ve Vitanje, spojena s tovarnou na sukno
a valchou, jejiz provoz byl zastaven na-
sledkem povodné v roce 1954. Barvif-
ské dilny byvaly vétSinou v pfizemnich
¢i sklepnich prostorach domu, nad nimi
se nachazelo obydli rodiny. Vé&tsi dilny
mély v podstfesi su$irnu platna. Do-
statek prostoru a blizkost vodniho toku
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byla nezbytnosti Autor popisuje kon-
krétni vybaveni jednotlivych vyznam-
nych barvifskych dilen, v nichz nesmély
chybét kotle, kadé, zafizeni na mandlo-
vani platna a na potisk papem, Zelezné
obruée na upinani tkaniny pfi barveni,
hmozdife, Zelezné koule na drceni in-
diga aj. Slovinsti modrotiskafi ovladali
i zhotovovani barevnych ¢i vicebarev-
nych vzoru. Pfedposledni kapitolu vénu-
je A. Dular vyuziti modrotiskového tex-
tilu na odévnich soucastkach, coz doku-
mentuje vyobrazenimi na dobovych ak-
varelech. V zavéru li¢i historii sbirky
modrotiskovych forem ve Slovinském
etnografickém muzeu, jejiz pocatek byl
polozen v roce 1906 nakupem 40 forem
od Marije Pokorn ze Skofje Loky. Nej-
vétSi ¢ast sbirky muzeum ziskalo v roce
1963 pfi terénnim vyzkumu v okoli
Vitanje, kdy bylo zakoupeno sto fo-
rem a nékolik kusu potisténého platna
od barvife A. Hofbauera. Autor tfidi
formy podle typu na jednodilné (vét-
Sina) a dvoudilné pro barevny tisk (6),
podle metody tisku na raportni (pro
opakovany tisk na plochu) a razitkové
(pro vyzdobu rohu, bordur apod.), podle
materidlu raznice na drfevéné, kovové
¢i kombinované. Casové se vétsina fo-
rem fadi do 19. stoleti. Za nejstarsi
povazuje A. Dular jednoduché dfevé-
né formy s rostlinnymi motivy a formy,
u nichZ jsou z kovu jen drobné detaily,
coz odpovida rokokovym vzorim. Raz-
nice s celokovovymi vzory pfiSly do
mody teprve v biedermeieru a nesou
geometrické tvary €&  geometricko-
rostlinné motivy. Vice nez tfetinu sbirky
tvofi formy se silné stylizovanymi rost-
linnymi &i geometrickymi vzory.

Druhou ¢ast publikace tvofi vlastni
katalog: 147 forem, 3 vzorniky, 10 vzor-
ku potisténého platna. 3 blizy, 1 kosile
a 1 zastéra jsou v ném usporadany
podle inventarnich dCisel, je uvedeno
misto uzivani, material, rozméry, nové
a staré inventarni Cislo, zpUsob nabuyti,
popis a komentar. Nedilnou soucasti
katalogu jsou kvalitni barevné, i kdyz
pomérné malé fotografie kazdého pred-

métu (u nékterych forem je z toho davo-
du vzor hife ¢Eitelny). Katalog je dopl-
nén mistnim rejstfikem, typovym rejstfi-
kem, rejstfikem motivu (pouze zakladni
tfidéni na rostlinné, geometrické a geo-
metricko-rostlinné vzory). Vlastni rej-
stfik (misto uziti a druh) maji i modro-
tiskové textilie.

Dulardv  katalog  modrotiskovych
forem se dustojné fadi k jiz dfive vy-
danym kvalitnim publikacim  Slovin-
ského etnografického muzea. Prede-
v§im pro svUj obsahly fundovany uvod
v némz nejen objasriuje historii barvif-
stvi a modrotisku na Uzemi Slovinska,
ale zafazuje jej i do SirSich stfedo-
evropskych souvislosti a kontextu, je
nemalym pfinosem k badani v dané
oblasti.

Jarmila Pechova

ETNOLOGI(;KI'E ROZPRAVY 1/98 - 2/98.
Bratislava, Ustav etnologie SAV 1998,
127 + 160 stran.

Etnografické muzeum SNM, Ustav
etnologie SAV a Slovenska narodopis-
na spolo¢nost pri SAV vydavaji dvakrat
ro€né sbornik studii, postfehu a recen-
zi, ktery od roku 1998 nabyl stabilizova-
né formy: studie zamérené na jednu ak-
tualni tematiku, materialové studie, roz-
hledy a diskuse. Jednotlivé svazky jsou
velmi c¢tivé a pfindseji fadu impulzu.
Diskuse jsou zaméfeny vzdy na jednu
knizni novinku. Celek je doplnén zpra-
vami o ¢innosti Ustavu, zpravami z kon-
ferenci a dal$imi aktualitami

V prvnim ¢Cisle jsou tfi studie z pol-
ského prostfedi, z toho dvé vénova-
né pestrym etnickym a konfesionalnim
spolecenstvim ve VarSavé v 19. a po-
¢atkem 20. stoleti a ze stejného obdobi
soupisu svatecnich obycejl. Treti stu-
die obsahuje zajimavé poznatky o po-
pularizaci tradi¢ni slezské kultury Sva-
zem vesnickych Zen na Opolsku.

V' materidlovych studiich najdeme
devét prispévku z konferenci a z vysta-
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vy palickovanych krajek, a to jak v his-
torickém pohledu (J. Zajonc, A. Gazdi-
kova), tak rovnéz =z hlediska regio-
nalniho (A. Czintelova, T. Kraf¢ikova,

I.  Zuskinova) a z hlediska péce o ten-
to vice nez Ctyfsetlety lidovy artefakt
na Slovensku (A. Chlupovd). Pfinos
studii spo€iva v soucasném pohledu,
tfidéni a sledovani funkénosti krajky
v minulosti a dnes, kdy pfevazuji ne-
profesionalni tvarci. Existuje také vel-
mi malo odbornych instituci, které by
se palickovanymi krajkami zabyvaly
v ramci dokumentace nebo vyuky mlad-
§i generace.

V diskusnim oddilu jsou otiStény
nazory J. Cukana, V. Feglové a P. Sal-
nera o knize M. Botikové, S. Svecové
a K. Jakubikové Tradicie slovenskej
rodiny (Bratislava 1997). Za autorsky
kolektiv odpovidala M. Botikova, ktera
obhajovala pojeti vypovédi o slovenské
rodiné v rolnickém prostfedi, kde by
mél zacit kazdy seriézni vyzkum. Rea-
govala na upozornéni vsimat si vice
vyvojovych forem a mozného dvojiho
i vicerého vykladu obyceju v ruznych
spolecenstvich napf. pfi svatbé nebo pfi
déleni rodinného majetku.

Ve druhém svazku zaujme série
studii Determinanty etnickej identity,
coz byl nazev seminare v Senci v listo-
padu 1997, jimz byl uzavien grantovy
projekt. G Kilidnova shrnula vysledky
zasedani a popsala vyzkum Slovaku
a Raku$anu v pohraniénim Udzemi
feky Moravy, kde se etnickad identita
projevuje ve vztahu k jazyku, predkim,
v kolektivni paméti, coz se raznym
zpisobem prolind. Z. Uherek zkou-
mal uplatnéni  migraéniho  modelu
Evertta S. Leea ve vypravéni uprchli-
kG z Bosny a Hercegoviny, S. Kuzel
probiral konflikty mezi pravoslavnymi a
feckokatolickymi véFicimi na severo-
vychodnim Slovensku, S. Sutaj se vé-
noval slovensko-madarskym vztahdm,

K. Popelkova a M. Vrzgulova prosly
slovenskou ¢ast Kopanic a zjistovaly
velmi rozporuplné nazory obyvatel na
pfipojeni Sabotovctl ke Slovensku. Ust-

ni interpretace srovnaly s oficialnimi
i diskusnimi nazory v tisku.

V rozhledech se dozvime mnoho za-
jimavého o expedici slovenskych etno-
logii Z. Befiuskové, V. Feglové a J. Cu-
kana, ktefi spolu s C. Hromnikem
a P. Skalnikem navstivili Jizni Afriku.
Diskusni oddil je vénovan knize P. Sal-
nera Prezili holokaust (Bratislava 1997).
Autor se vyjadiuje k nazorim Z. Befus-
kové, H. HI6skové a E. Krekovicove,
které se zamysleji nad Ulohou indivi-
dualnich emoci ve védeckém vyzkumu,
nad metodou oral history a jeji promén-
livou vérohodnosti. E. Krekoviova pak
srovnava Salnerovu praci s obdobnou
tematikou v knize Zalujici piseri, kde
jsou vyliceny osudy Cikanu za 2. svéto-
vé valky.

Etnologické rozpravy se vydaly ces-
tou, kterou Ceska a slovenska etno-
grafie / etnologie / narodopis opustily
nékdy v padesatych letech: cestou dis-
kuse, srovnavani nebo konfrontace
nazord. Rozpravy tak pIné odpovidaji
smyslu a vyznamu svého nazvu a jsou
vybornou paralelou k naplni védeckych
Casopist. Vzdalené pfipominaji pokus
o vydavani suplementt redakci Ceské-
ho lidu.

Bohuslav Benes

CD CHVALA CESKYCH DUD.
Cesky rozhlas Plzen 2000.

U pfilezitosti 55. vyro¢i svého vzniku
a 70. vyroCi skladatele, sbératele a du-
daka Zdenka Blahy pfipravilo plzeriské
studio Ceského rozhlasu Plzef unikatni
vybér z bohatého archivu folklornich
nahravek z let 1970-1991 v podobé CD
s nazvem Chvala ¢eskych dud. Jak jiz
nazev napovida, pozornost je zaméfena
na dudy v lidové hudbé zdomacnély
nastroj, ktery je vSak tentokrat predsta-
ven jako hudebni instrument nabizejici
Siroké spektrum moznosti vyuziti. Prv-
ni ¢ast nazvanou ,Dudy tradi¢ni" tvofi

nahravky vychazejici z tradiéni hudby
(Chodska kolec¢ka, Strakonicka dvou-
Gtvrteéni  kolecka, Dudacké melodie
z Chodska, Manzestr, Ryjduvak a Ryj-
duvacka a Zeleny kusky) v podani du-
dakd Z. Blahy, B. Krause, A. Konrady-
ho, V. Konradyho, V. Svika, V. Baiera
a J. Rezného. V ¢asti nazvané ,Dudy
stylizované" je pak predstavena autor-
ska prace s folklornim materidlem v po-
dobé uprav lidovych tanct od Z. Blahy,
Z. Lukase, J. Kr¢ka a J. Malka (Dudac-
ky tanec, Domazlicky tanec, Tanec Fu-
riant, Dudacké zastaveni¢ko pod Va-
viencem ad). Skalni pfiznivce a zastan-
ce lidové hudby mozna ponékud zasko-
Ci Cast treti nazvana ,Dudacké promé-
ny", ve které se dudy stavaji nastro-
jem ,hudebniho experimentu". Jedna se
o multiplaybackové snimky z elektro-
akustické laboratofe (napf. Dudacka
elektronickd skladba podle pisné ,Na
kamenckej luce", Tanec pro dudy), které
vrcholi Koncertem pro dudy, smycce,
tympany a bici J. Malka, v némz dudy
jiz zcela opoustéji rovinu tradiéniho la-
déni Es dur a hraji v nejriznéjSich do-
konce i mollovych téninach. Pravé pl-
zenska rozhlasova stanice se mize po-
chlubit vyznamnou folklorni tradici - pfi-
pomefime, ze v roce 1953 zde byl teh-
dej§im hudebnim redaktorem Mirosla-
vem Smidem zalozen Plzefisky lidovy
soubor, kolem kterého se pozdéji sesla
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fada vyznamnych skladatell a upra-
vovatell (Z. Lukas, J. Kréek, J. Malek,
J. Slimacek, T. Svoboda ad.). O dva ro-
ky pozdéji byla ustavena folklorni re-
dakce, ve které vzniklo velké mnozstvi
cennych nahravek. Nové CD je jakymsi
prifezem tvorbou této plzenské ,folklor-
ni dilny" a zcela jisté pfekvapi svou roz-
manitosti. V celkovém Case pres 60 mi-
nut jsou dudy predstaveny jako nastroj
,zemité” tradicni hudby, ktery nicméné
svymi zvukovymi kvalitami nepfestava
inspirovat ani soucasné hudebni skla-
datele a sméle prebira dokonce roli na-
stroje koncertniho. Diky tomu si nové
CD Ceského rozhlasu Plzefi jisté najde
své posluchace nejen v fadach milovni-
ku lidové hudby, ale i v fadach hudeb-
niku a hudebnich odbornikd.

Michaela BeneSova

CD, CD-ROM, MC PiSNICKY Z MALIRO-
VY PALETY. Danaj 2000.

Mnozi z milovniku kvalitni adjustace
hudebnich nosi€i se znepokojenim
ozeleli odchazejici generaci dlouho-
hrajicich desek, jejichz obaly mnohdy
umeélecky rovnocenné dotvarely nabi-
zeny hudebni zazitek. Az v posledni
dobé se dafi tuto tradici oZivit i u nosicl
miniaturnéjSich - u kompaktnich diskd,
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a prekvapivé téz v souvislosti s tradic-
nim folklérem (kupfikladu u CD Nejstar-
§i zvukové zdznamy moravského a slo-
venského lidového zpévu, které v lon-
ském roce pfineslo brnénské vydava-
telstvi Gnosis). Podobnou verzi adjus-
tace - tedy knizni minipublikaci s kvalit-
nimi reprodukcemi, navic i s jednodu-
chou prezentaci formou CD-ROM -
zvolila u CD Pisnicky z malifovy palety
Magdalena Muckova pro vzpominkovou
nahravku pfipominajici jejiho pradéda,
malitfe Jozu Uprku, od jehoz smrti
uplynulo letos Sedesat let.

Z historie vazné i popularni hudby je
znamo mnoho piikladd, kdy vyrazné,
pUsobivé vytvarné dilo inspirovalo vznik
hudebni skladby. Cesta vytvarnych dél
citlivé reprodukovanych v doprovodné
knize¢ce je ovSem pravé opacna: Casto
jde o pisné, jez inspirovaly vznik zve-
fejnénych kreseb, akvarelu i maleb. Jde
totiz o vzpominku na malifskou osob-
nost dokonale spjatou s muzikantskym
svétem a prostfedim: ackoliv byl Uprka
vytvarné vzdélan na prazské a posléze
i mnichovské malifské akademii, opustil
prostfedi velkomésta a po navratu na
rodné Slovacko se stal portrétistou jeho
tvari, kroju i tradovanych pfibéhu lidu
zachycenych ve vypravénkach, povés-
tech i pisnich. Uprka, sam dobry zpé-
vak a tanecnik, znal velice dobfe pis-
ni¢ky svého domova.

Usili Magdaleny Mugkové o auten-
tickou vzpominku na pradéda formou
vybéru z pokladnice slovacké lidové
pisné ma kofeny v zivé, udrzované ro-
dinné tradici. Spolu s malifovou vnuc-
kou, lékarkou Evou Novakovou, vybra-
ly reprezentativni kolekci z Uprkovy po-
zUstalosti: vynechaly proslavené obrazy
a soustfedily se na nékdy az subtilni
vytvarné techniky prozrazujici hluboky
umélclv vztah k zobrazené tvafi ¢i vy-
jevu, s plsobivym kontrapunktem vyja-
dfovanym pfipojenou pisni. Vysledny
dojem je prGsecnici vytvarného ucin-
ku obrazu ¢i kresby a atmosféry hu-
debniho ztvarnéni nacrtnutého tématu.
V hudebni slozZce, o niz nam tu jde pre-

devsim, exceluje nékolik péveckych so6-
listl doprovazenych straznickou cimba-
lovou muzikou Danaj, ktera v poradi jiz
Stvrtym profilovym albem doklada svdj
rostouci vyznam pro slovacky hudebni
region.

Uprka jako malif miloval plenér
a béhem nékolika desetileti svého slo-
vackého obdobi se pohyboval po celé
rozsahlé oblasti. Vybér hudebniho ma-
teridlu se (ku prospéchu véci) zuzil pre-
vazné na straznické Dolhacko a na Hor-
fnacko. Mnohé pisné jsou pfimou ilus-
traci zvoleného vytvarného motivu (Vo-
dacka, Décka, Kamaradi z mokré &tvrti),
jiné volné parafrazuji zobrazenou le-
gendu (balada V tej hodonské rubaniné)
nebo tvare a postavy (Maléru, maléru,
Ti vrbecti cigané, Boly casy). Prekva-
pivé zrale se ukazuje hracsky i pévecky
vykon muziky Danaj s primaSem Janem
Gajdou rostouci od alba k albu (dika-
zem budtez horfiacké Primasské cifry,
naopak a¢ dobfe zazpivana, poutnicka
Tobé ke cti, svaty Jene se z atmosféry
desky trochu vymyka). Jedinecné jsou
ovSem predev§im solové vykony zpé-
vakl - zde se dramaturgie nezmylila
ani jedenkrat, a¢ Sla nékolikrat s kazi
na trh: sadu horfidckych cikanskych
pisni, kterou si na album Martina Hrba-
¢e Pékné zkazani¢ko vybral a upravil
DuSan Holy, tentokrat (a velice dobfe)
prezpival Pavel Mucka, ktery navic pé-
vecky exceluje i v zname hornacké Bo-
Ze moj, ot¢e moj - jeho skromny projev,
ale barevné jedine¢ny hlas neni jesté
uplné docenény. Stale vyraznéji se
mimo houslovy part primase prosazuje
Jan Gajda i jako zpévak - tentokrat
nejplivabnéji ve straznickych pisnich
Sedéla liska a Dycky jsem ti fikavaval.
Jedna z nejvyraznéjSich osobnosti sou-
¢asného muzského horfiackého zpévu,
hostujici Dusan Holy, pusobivé pied-
klada oba své (tradicné vazné az tesk-
né) pisnové prispévky - Rozmily ¢lové-
Ce i Boly ¢asy, boly, druhou v subtilnim
cimbalovém  doprovodu ostravského
mistra cimbalu Jana Rokyty. Ten prova-
zi i nezaménitelny zpévni projev Ustfed-
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ni osobnosti alba, upravovatelky, cim-
balistky a predevSim Uzasné zpévacky
Magdaleny Muckové v pisni Svitila né
hvézda (spolu s bfeznickou baladou
V tej hodonskej rdbaniné dokonalou
ukazkou krystalicky Cistého, a presto li-
dového zenského zpévniho projevu).
Nejen vyrazna hudebni kvalita re-
cenzovaného alba, ale i jeho netradi¢ni
podoba jako vytvarné hudebniho celku
je osobitym a vyraznym kulturnim poci-
nem, ktery otevira vydavatelim nejen
lidové hudby dalS§i moznost multizan-
rové prezentace.
Helena Bretfeldova

CD VALASKE PESNICKY. Jifi Plocek
- Gnosis Brno 2000.

Jifi Plocek se pred péti lety zaradil
do nevelké skupiny téch menSich vy-
davatelstvi, které alespon jednu ze
svych edi¢nich fad vyhradily lidové hud-
bé. V jejim ramci vytvarfi systematickou

fadu hudebnich profilu vénovanych
jednotlivym moravskym etnografickym
oblastem a podoblastem a soucasné
podobé jejich hudebniho vyjadfovani.
Postupné tak zmapoval Hornacko, ky-
jovské a hradistské Dolnacko a v ramci
profilu Uherskobrodska rovnéz Kopa-
nice a Strani. Po Slovacku uprel letos
pozornost na rozlehlou a hudebné roz-
manitou oblast ValasSska. Titul Valaské
pésnicky, je prevzatym nazvem rozsah-
|é pisfiové sbirky Jana Nepomuka Po-
laska a Arnosta Kubesi, ktera postupné
vychazela v Sesti dilech v letech 1939-
1958 a méla i rozhodujici podil v pova-
le¢né obnové zpretrhané tradice lido-
vého zpévu a muzicirovani ve valas-
ském regionu. Tradi¢né vybornym uvo-
dem k poslechu alba je obsahly a za-
svéceny komentafr v bookletu kompakt-
niho disku: Uvodni stat' tentokrat pojed-
nava obecné o hudebni historii regionu
a nasledné i o typickych hudebnich na-
strojich, pisfiovych a tane¢nich formach
nebo o gajdoSich a gajdoSskych muzi-
kach, které byvaly vzdy na Valassku du-
leZitym atributem hudebniho i spolecen-
ského zivota komunity.

Projekt sestava z pfispévku dvou
hudebnich téles: starSi z nich, Cimba-
lovd muzika Jasénka, oslavila letos uz
pulstoleti své existence a podnes ji ve-
de zakladatel a primas Zdenék Kaspar.
Hudecké trio této muziky pfispélo k pro-
filu regionu trojici starobyle znéjicich
hudebnich ¢isel a osobnost primase
zaujala vydavatele a producenta Jifiho
Plocka natolik, zZe mu a jeho muzice
hodla vénovat samostatny hudebni pro-
fil. Ostatni pisné interpretuje cimbalova
muzika Solan vedena sourozenci Mo-
nikou a Martinem Kovafovymi a primo-
vana Lukasem Spanihelem, ktera si za
prvni desetileti své existence vydobyla
vyrazné postaveni i Uspé&Snou prezen-
taci na nékolika mezinarodnich hudeb-
nich festivalech. Velky podil na CD maji
téZ kmenovi zpévaci Solané. Rozevlaty,
furiantsky Pavel Ptacek je zastoupen
nejpocetnéji, jeho dominantni, expresiv-

ni projev je vSak ponékud nevyrovna-
ny. Pravym opakem Ptackova efektni-
ho zpévniho vyjadfeni je skromny hlas
Michaely Bafinové: ta svym prlzrac-
nym, nenatlakovym a neokazalym hla-
sem s intonacni jistotou a dokonalou
vyslovnosti ozdobila nékolik pisni - nej-
vyraznéji to¢enou Nedavaj fia, mamko.
| pfi vybéru hostujicich zpévaku méla
dramaturgie Uspéch: typické valasské
hlasy se vzajemné dopliujici do pestré
a nendsilné mozaiky. Prima$ hudec-
kého tria cimbalové muziky Jasénka,
sedmdesatnik Zdenék KaSpar je vzo-
rem prostého, pusobivého zpévaka z ro-
du starodavnych valasskych hudcu: nej-
lépe to dokumentuje v saladnické pis-
nicce A dyZ ja vyjdu na kopec, v niz
svlj stfidmy zpév proklada hrou na
jednoduchou pastyfskou pistalku - kon-
covku. Dvojice Ludmila Vaskova a Jo-
sef Laza predstavuje vyjimeéné zpévac-
ké osobnosti - Zijici legendy valasSské-
ho folklorniho hnuti. Vaskova otevira
svUj hlas v solové pisni¢ce Zelinko mila
i v predzpivani avodni strofy hecené
Vim zahradku trnénd, charismaticky
Laza presvédcivé ,vystfihne" mladistvé
junacky text starodavného Gulajte, ma-
ménko. koSulenku. Roznovska Eva Po-
rubova, nasla svij vysostny prostor
v baladické pisni V javorovych horach.
Sborové pasaze solidné zvladl jak muz-
sky sbor (nejlépe ve verburniku Malolhoc-
ké pékné pole, zbojnickych i odzem-
cich), tak i divéi pévecka skupina, pro
hecené a hojakacky rozsifena o divei
sbor folklorniho souboru Baca z Valas-
ského Mezifici.

PfesvédCeni  patrioti  valaSského
zpévu budou mozna na albu postradat
kralovnu valasské pisn&” Jarmilu Sula-
kovou - ta by vSak spiSe zaslouzila (po
letech) novou profilovou desku. | bez je-
ji ucasti ma projekt atmosféru a i po né-
kolikatém poslechu neomrzi.

Helena Bretfeldova
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Die ,Narodopisna revue" 3-4/2000 befalt sich mit zwei Themen-
bereichen mit der Problematik der ethnologischen Stadtforschung und
mit der Herausbildung von drei ethnographischen Regionen in Ost-
mahren.

Alexandra Bitusikova unterbreitet in ihrer Studie einen zusammen-
fassenden Uberblick (iber die Problematik der urbanen Anthropologie
(Urbane Anthropologie: ja oder nein? /Theoretische Entwicklungs-
probleme der urbanen Anthropologie/). Zdenék Uherek prasentiert auf
dem Beispiel des neu gebauten Potsdamer Platzes in Berlin konkrete
Studien der urbanen Geschichte (Symbolische Bedeutungen in der
Stadtumgebung Berlin). Karel Altman widmet sich der Problematik der
zwischenmenschlichen Beziehungen und Beziehungen zwischen den
einzelnen Menschengruppen in einer Grofstadt (Zur Erforschung der
verschiedenen Arten des_Zusammenkommens der Brinner Bewohner),
demselben Milieu widmet ihre Aufmerksamkeit auch Pavla Stéhrova
(Das Haus ,Zu sieben Schwaben" in Briinn /Ein vorldufiger Bericht zur
Erforschung des stadtischen Wohnens/). Peter Michalovi¢ befaflt sich
mit musikalischen Volkstraditionen in einer Kleinstadt (Stadtisches Milieu
Ort einer Auflésung und/oder auch einer Revitalisierung der Volksmusik).

Richard Jefabek bemiiht sich in seiner Studie die umstrittenen
Fragen der  komplizierten historischen  Entstehung  von  drei
ethnographischen Gebieten in Ostmahren (Zalesi - Kopanice - Horfidcko
im 18. und 19 Jahrhundert /Terminologische Sonde/) zu erkléren.
Dagmar Pintifova verfolgt aufgrund der neu gesammelten volks-
kundlichen Materialien die bisher praktizierten Uberbleibsel der alten
Volksmagie im Kopanice-Gebiet auf der mahrisch-slovakischen Grenze
(,Die Beschwérerinnen von Zitkova").

Die Fotobeilage wird dem Briinner Fotografen Jan Beran (geb. 1913)
gewidmet. Die Rubrik ,Tradition im Wandel" befat sich mit der
wiederentdeckten traditionellen Handwerkstechnik der Drahtbinderei
sowie mit einem Beitrag Uber die kulturhistorischen Aktivititen des
zeitgendssischen Dorfes. Die "Gesellschaftschronik" erinnert an die
Jubilden der literarischen Folkloristin Marta Sramkova (geb. 1935), der
Tanzfolkloristin  Barbora Cumpelikova (geb. 1930), des Ethnographen
Zdenék. Misurec (geb. 1925), des Volksliedsdngers Lubo$ Holy (geb.

1930) und der Ethnomusikologin Olga Hrabalova (geb 1930). Die
anderen regelmaRigen Rubriken beinhalten die Berichterstattung aus
Konferenzen, Ausstellungen, Festivals, Konzerten sowie die

Rezensionen neuer Biicher und CD's.

Schliisselworte:

urbane Anthropologie und Ethnologie, urbane Geschichte, Zentrum,
Peripherie, Zusammenkommen von Bewohnern, Revitalisierung,
Folklorismus, ethnographische Rayonisierung, Volksmagie
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The current issue of the Journal of Ethnography deals with two
topics: the environmental urban research, and the birth of three
ethnographic regions of Moravia.

Alexandra BituSikova offers in her study a comprehensive view on the
questions of the urban anthropology (The Urban Anthropology: yes or
no? Theoretical questions concerning the development of the urban
anthropology) Zdenék Uherek presents specific studies of the urban
history using an example of a newly built Postdam Square in Berlin (The
Symbolic Meanings in an Urban Environment: Berlin). Karel Altman deals
with interhuman and intergroup relations within a big city (Exploring How
the Brno Inhabitants Gather) Pavla Stéhrova is interested in the urban
environment as well (The Seven Roaches House A Preliminary Report
on the Research of Urban Housing). Peter Michalovi¢ focuses on folk
music traditions in a small town (The Town Environment: the Place of the
Decline and/or Revitalization of Folk Music).

Richard Jefabek presents in his study an outline of the historical
formation of three ethnographic regions of Moravia (Zalesi - Kopanice -
Horfidcko of the 18" and 19% Centuries: Focusing on Terminology).
Dagmar Pintifova focuses in her specific ethnographic study on folk
magic (The Godesses of Zitkova).

The photo supplement brings the work of a Brno photographer Jan
Beran (born 1913) The Tradition Transformation column deals with a
rediscovery of a traditional hand technique tinkerware. The next entry is
a contribution on the cultural and historical activities of the contemporary
village. The Social Chronicle remembers the birthdays of the Slovak
folklorist Marta Sramkova (b. 1935), the dance folklorist Barbora
Cumpelikova (b. 1930), the ethnographer Zden&k Misurec (b. 1925), the
folk singer Lubo$ Holy (b. 1930), and the ethnomusicologist Olga
Hrabalova (b, 1930). Other regular columns deal with conference and
exhibition news, festivals, concerts, and CD and book reviews.

Key words:
urban anthropology and ethnology, urban history, center, outskirts,
gathering of inhabitants, revitalization, folklorism, ethnographic region,

folk magic
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